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II 

(Niet-wetgevingshandelingen) 

VERORDENINGEN 

UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2019/791 VAN DE COMMISSIE 

van 16 mei 2019 

tot 302e wijziging van Verordening (EG) nr. 881/2002 van de Raad tot vaststelling van bepaalde 
specifieke beperkende maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die banden hebben met 

de organisaties ISIS (Da'esh) en Al Qaida 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 881/2002 van de Raad van 27 mei 2002 tot vaststelling van bepaalde specifieke 
beperkende maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die banden hebben met de organisaties ISIS (Da'esh) en 
Al Qaida (1), en met name artikel 7, lid 1, onder a), en artikel 7 bis, leden 1 en 5, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  In bijlage I bij Verordening (EG) nr. 881/2002 worden de personen, groepen en entiteiten opgesomd waarvan de 
tegoeden en economische middelen krachtens die verordening worden bevroren. 

(2)  Het Sanctiecomité van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties heeft op 14 mei 2019 besloten tot toevoeging 
van één vermelding en tot schrapping van één vermelding op de lijst van personen, groepen en entiteiten 
waarvan de tegoeden en economische middelen dienen te worden bevroren. Bijlage I bij 
Verordening (EG) nr. 881/2002 dient derhalve dienovereenkomstig te worden gewijzigd. 

(3)  Om de doeltreffendheid van de in deze verordening vastgestelde maatregelen te garanderen, dient deze 
verordening onmiddellijk in werking te treden, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 881/2002 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 16 mei 2019. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 

Hoofd van de dienst Instrumenten voor het buitenlands beleid   

BIJLAGE 

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 881/2002 wordt als volgt gewijzigd:  

(1) De volgende vermelding wordt toegevoegd aan de lijst "Rechtspersonen, groepen en entiteiten": "Islamitische Staat in 
Irak en de Levant — Khorasan (ISIS-K) (ook bekend als a) ISIS Khorasan, b) provincie Khorasan van de Islamitische 
Staat, c) ISIS Wilayat Khorasan, d) afdeling Zuid-Azië van ISIS, e) Zuid-Aziatische tak van ISIS). Overige informatie: 
Islamitische Staat in Irak en de Levant — Khorasan (ISIS-K) werd op 10 januari 2015 gecreëerd door een voormalig 
commandant van Tehrik-e Taliban Pakistan (TTP) en werd opgericht door voormalige commandanten van facties 
binnen de Taliban die trouw zwoeren aan de Islamitische Staat in Irak en de Levant (in de lijst opgenomen als 
Al Qaida in Irak). ISIS-K heeft de verantwoordelijkheid opgeëist voor talrijke aanslagen in Afghanistan en Pakistan. 
Datum van aanwijzing bedoeld in artikel 7 sexies, onder e): 14.5.2019."  

(2) De volgende vermelding wordt geschrapt van de lijst "Natuurlijke personen": "Nessim Ben Mohamed Al-Cherif Ben 
Mohamed Saleh Al-Saadi (ook bekend als a) Nassim Saadi, b) Dia el Haak George, c) Diael Haak George, d) El Dia 
Haak George, e) Abou Anis, f) Abu Anis). Adres: a) Via Monte Grappa 15, Arluno (Milaan), Italië; b) Via Cefalonia 
11, Milaan, Italië (woonplaats, laatst bekend adres). Geboortedatum: a) 30.11.1974, b) 20.11.1974. Geboorteplaats: 
a) Haidra Al-Qasreen, Tunesië; b) Libanon; (c) Algerije. Nationaliteit: Tunesisch. Paspoortnummer: M788331 
(Tunesisch paspoort afgegeven op 28.9.2001, vervallen op 27.9.2006). Overige informatie: a) gedetineerd in Italië 
tot 27.4.2012; b) naam van vader is Mohamed Sharif; c) naam van moeder is Fatima. Datum van aanwijzing 
bedoeld in artikel 2 bis, lid 4, onder b): 12.11.2003.".  
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BESLUITEN 

BESLUIT (EU) 2019/792 VAN DE RAAD 

van 13 mei 2019 

waarbij de Europese Commissie — het Bureau voor het beheer en de afwikkeling van de 
individuele rechten (PMO) — wordt belast met de uitoefening van bepaalde bevoegdheden die aan 
het tot aanstelling bevoegde gezag en aan het tot het sluiten van arbeidsovereenkomsten bevoegde 

gezag toekomen 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Statuut van de ambtenaren van de Europese Unie en de Regeling welke van toepassing is op de andere 
personeelsleden van de Europese Unie, neergelegd in Verordening (EEG, Euratom, EGKS) nr. 259/68 van de Raad (1), en 
met name artikel 2, lid 2, van dat Statuut en artikel 6 van die Regeling, 

Gezien Besluit (EU) 2017/262 van de Raad van 6 februari 2017 tot bepaling van het tot aanstelling bevoegde gezag en 
van het tot het sluiten van overeenkomsten bevoegde gezag voor het secretariaat-generaal van de Raad en tot intrekking 
van Besluit 2013/811/EU (2), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Het Bureau voor het beheer en de afwikkeling van de individuele rechten (PMO) van de Europese Commissie is 
verantwoordelijk voor het beheer en de afwikkeling van de individuele financiële rechten van het personeel van 
de Europese Commissie en, door middel van dienstenniveauovereenkomsten, van bepaalde andere instellingen en 
organen van de Unie en. Wat betreft het personeel van het secretariaat-generaal van de Raad (SGR) is het PMO 
verantwoordelijk voor het beheer en de afwikkeling van pensioenrechten en verstrekkingen van de ziekteverze
kering. Op die gebieden oefent het PMO bevoegdheden uit van het tot aanstelling bevoegde gezag en van het tot 
het sluiten van arbeidsovereenkomsten bevoegde gezag, met uitzondering van de behandeling van individuele 
klachten betreffende verstrekkingen van de ziekteverzekering. Het PMO verstrekt ook een toenemend aantal 
andere diensten en stelt zijn IT-instrumenten beschikbaar voor het SGR. 

(2)  Het beheer van individuele rechten door één gespecialiseerd orgaan is doeltreffender en kostenefficiënter gebleken. 
Hiermee wordt de uniforme toepassing van het Statuut van de ambtenaren van de Europese Unie ("het Statuut") 
en de Regeling welke van toepassing is op de andere personeelsleden van de Unie ("de Regeling") in alle 
instellingen mogelijk, zodat de gelijkheid van behandeling van de ambtenaren van de Unie wordt verzekerd en de 
rechtszekerheid voorde ambtenaren van de Unie wordt bevorderd. Hiermee worden tevens verdere administratieve 
vereenvoudiging en interinstitutionele samenwerking mogelijk. 

(3)  In dit kader zullen het SGR en het PMO een dienstenniveauovereenkomst ("DNO") ondertekenen waarbij de 
categorieën van de door het PMO verleende diensten worden uitgebreid tot het beheer en de afwikkeling van 
individuele geldelijke rechten van het personeel via Sysper, een IT-beheerinstrument voor human resources. Opdat 
de overeenkomst goed kan functioneren, dient de Europese Commissie (PMO) te worden belast met de 
uitoefening van de relevante bevoegdheden die aan het tot aanstelling bevoegde gezag en aan het tot het sluiten 
van arbeidsovereenkomsten voor personeel van het SGR bevoegde gezag toekomen. Aangezien de nieuwe DNO 
in de plaats komt van de vorige dienstenniveauovereenkomst over pensioenrechten, werkloosheidsuitkeringen en 
andere rechten bij de beëindiging van de dienst, dienen bovendien de bevoegdheden van het PMO op dat gebied 
te worden bevestigd. 

(4)  Tijdens de initiële overgangsperiode na de overstap op Sysper, dienen het tot aanstelling bevoegde gezag en het 
tot het sluiten van arbeidsovereenkomsten van de Raad bevoegde gezag hun bevoegdheden met betrekking tot 
het personeel van het SGR te kunnen uitoefenen in gevallen waarin een mogelijke verschillende interpretatie van 
regels inzake individuele rechten door het PMO in vergelijking met de in het SGR vóór de overstap op Sysper 
toegepaste interpretatie nadelige gevolgen zou kunnen hebben voor het personeel van het SGR, 
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HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

1. Onverminderd lid 2 van dit artikel, wordt de Europese Commissie — het Bureau voor het beheer en de 
afwikkeling van de individuele rechten (PMO) — inzake het personeel van het SGR belast met de uitoefening van 
bevoegdheden die volgens het Statuut aan het tot aanstelling bevoegde gezag en volgens de Regeling aan het tot het 
sluiten van arbeidsovereenkomsten bevoegde gezag toekomen, aangaande de toepassing van het volgende: 

a)  met betrekking tot individuele rechten: 

—  artikelen 67, 68, 69, 71, 74 en 75 van het Statuut en artikelen 1 tot en met 13 en artikel 17 van bijlage VII bij 
het Statuut; 

—  artikelen 19 tot en met 27 en artikelen 29, 92, 93, 94 en 97 van de Regeling; 

b)  met betrekking tot de pensioenregeling en andere rechten bij de beëindiging van de dienst: 

—  artikelen 70 en 77, artikel 78, tweede, derde en vierde alinea, en artikelen 79, 80, 81, 81 bis en 82 van het 
Statuut; bijlage IV bij het Statuut; artikel 4 van bijlage IV bis bij het Statuut; artikelen 2 tot en met 12, artikel 13, 
lid 1, artikel 14, eerste en derde alinea, en artikelen 17 tot en met 34 en 40 tot en met 44 van bijlage VIII bij het 
Statuut; en artikelen 20 tot en met 28 van bijlage XIII bij het Statuut; 

—  artikel 31, artikel 33, lid 1, artikelen 34 tot en met 40 en artikel 43, artikel 44, eerste alinea, artikelen 99 en 101, 
artikel 102, lid 2, en artikelen 103 tot en met 110 en 113 tot en met 116 van de Regeling; 

c)  met betrekking tot werkloosheidsuitkeringen: de artikelen 28 bis en 96 van de Regeling; 

d)  met betrekking tot de terugvordering van hetgeen onverschuldigd is betaald krachtens de in de punten a) tot en met 
c) van dit lid bedoelde bepalingen: 

—  artikel 85 van het Statuut en artikel 46 van bijlage VIII bij het Statuut; 

—  artikel 44, tweede alinea, artikel 45, artikel 114, lid 2, en artikel 116 van de Regeling. 

2. Tot en met 31 december 2021, stelt het PMO het tot aanstelling bevoegde gezag of het tot het sluiten van arbeids
overeenkomsten van de Raad bevoegde gezag in kennis van klachten die zijn ontvangen krachtens artikel 90, lid 2, van 
het Statuut of de artikelen 46 en 117 van de Regeling, tegen een krachtens punt a) van lid 1 van dit artikel genomen 
besluit betreffende een personeelslid van het SGR, en verstrekt het PMO informatie over zijn geplande antwoord. Indien, 
in een individueel geval, het tot aanstelling bevoegde gezag of het tot het sluiten van arbeidsovereenkomsten van de 
Raad bevoegde gezag daarom verzoekt, staakt het PMO de uitoefening van de op grond van lid 1 van dit artikel 
gedelegeerde bevoegdheden, en oefent het tot aanstelling bevoegde gezag of het tot het sluiten van arbeidsovereen
komsten van de Raad bevoegde gezag in dat geval de bevoegdheden van het PMO uit. 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de datum van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Gedaan te Brussel, 13 mei 2019. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
F. MOGHERINI  
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UITVOERINGSBESLUIT (EU) 2019/793 VAN DE COMMISSIE 

van 16 mei 2019 

tot wijziging van de bijlage bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU betreffende maatregelen op het 
gebied van de diergezondheid in verband met Afrikaanse varkenspest in sommige lidstaten 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2019) 3797) 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Richtlijn 89/662/EEG van de Raad van 11 december 1989 inzake veterinaire controles in het intracommu
nautaire handelsverkeer in het vooruitzicht van de totstandbrenging van de interne markt (1), en met name artikel 9, 
lid 4, 

Gezien Richtlijn 90/425/EEG van de Raad van 26 juni 1990 inzake veterinaire controles in het intra-uniale handels
verkeer in bepaalde levende dieren en producten in het vooruitzicht van de totstandbrenging van de interne markt (2), en 
met name artikel 10, lid 4, 

Gezien Richtlijn 2002/99/EG van de Raad van 16 december 2002 houdende vaststelling van veterinairrechtelijke 
voorschriften voor de productie, de verwerking, de distributie en het binnenbrengen van voor menselijke consumptie 
bestemde producten van dierlijke oorsprong (3), en met name artikel 4, lid 3, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU van de Commissie (4) zijn in bepaalde lidstaten, waar gevallen van Afrikaanse 
varkenspest in tamme of wilde varkens zijn bevestigd ("de betrokken lidstaten"), maatregelen op het gebied van de 
diergezondheid vastgesteld in verband met die ziekte. In de bijlage bij dat uitvoeringsbesluit zijn bepaalde 
gebieden in de betrokken lidstaten afgebakend, die in de lijsten in de delen I tot en met IV van die bijlage zijn 
opgenomen, waarbij een onderscheid wordt gemaakt tussen verschillende risiconiveaus op basis van de epidemio
logische situatie van die ziekte. De bijlage bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU is verscheidene keren gewijzigd om 
rekening te houden met veranderingen in de epidemiologische situatie ten aanzien van Afrikaanse varkenspest in 
de Unie die in die bijlage moeten worden weerspiegeld. De bijlage bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU is 
laatstelijk gewijzigd bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2019/666 van de Commissie (5), naar aanleiding van gevallen van 
Afrikaanse varkenspest in Roemenië. 

(2)  Het risico van verspreiding van Afrikaanse varkenspest bij wilde dieren hangt samen met de natuurlijke trage 
verspreiding van die ziekte bij wilde varkens en met menselijke activiteiten, zoals is gebleken uit de recente 
epidemiologische ontwikkeling van de ziekte in de Unie en zoals is gedocumenteerd door de Europese Autoriteit 
voor voedselveiligheid (EFSA) in het op 14 juli 2015 gepubliceerde wetenschappelijk advies van het Panel voor 
diergezondheid en dierenwelzijn, het op 23 maart 2017 gepubliceerde wetenschappelijk verslag van de EFSA over 
het epidemiologisch onderzoek naar Afrikaanse varkenspest in de Baltische staten en Polen, het op 8 november 
2017 gepubliceerde wetenschappelijk verslag van de EFSA over het epidemiologisch onderzoek naar Afrikaanse 
varkenspest in de Baltische staten en Polen, en het op 29 november 2018 gepubliceerde wetenschappelijk verslag 
van de EFSA over het epidemiologisch onderzoek naar Afrikaanse varkenspest in de Europese Unie (6). 

(3)  Bij Richtlijn 2002/60/EG van de Raad (7) zijn de in de Unie te treffen minimummaatregelen ter bestrijding van 
Afrikaanse varkenspest vastgesteld. Zo voorziet met name artikel 9 van Richtlijn 2002/60/EG in de instelling van 
een beschermings- en een toezichtsgebied indien in een bedrijf bij varkens Afrikaanse varkenspest officieel wordt 
bevestigd en bevatten de artikelen 10 en 11 van die richtlijn de maatregelen die moeten worden genomen in de 
beschermings- en toezichtsgebieden om de verspreiding van die ziekte te voorkomen. Daarnaast voorziet 
artikel 15 van Richtlijn 2002/60/EG in maatregelen die moeten worden genomen na bevestiging van Afrikaanse 
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varkenspest bij wilde varkens, met inbegrip van het onder officieel toezicht plaatsen van varkensbedrijven in het 
afgebakende besmette gebied. Uit recente ervaringen is gebleken dat de bij Richtlijn 2002/60/EG vastgestelde 
maatregelen, en met name de maatregelen voor het reinigen en ontsmetten van de besmette bedrijven en de 
maatregelen met betrekking tot de uitroeiing van de ziekte bij een populatie van wilde varkens, doeltreffend zijn 
om de verspreiding van die ziekte tegen te gaan. 

(4)  Rekening houdend met de doeltreffendheid van de maatregelen die overeenkomstig Richtlijn 2002/60/EG in de 
lidstaten worden toegepast, en met name de maatregelen die zijn neergelegd in artikel 10, lid 4, onder b), 
artikel 10, lid 5, en artikel 15 van die richtlijn, en in overeenstemming met de risicobeperkende maatregelen ten 
aanzien van Afrikaanse varkenspest die zijn vermeld in de Gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorga
nisatie voor diergezondheid (OIE), moeten bepaalde gebieden in de districten Lubaczów, Gołdap en Olecko in 
Polen die momenteel in de lijst in deel III van de bijlage bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU zijn opgenomen, nu 
in de lijst in de delen I en II van die bijlage worden opgenomen in het licht van de ontvolking van alle niet- 
commerciële landbouwbedrijven met lage bioveiligheidsvoorwaarden in dat gebied en het verstrijken van de 
periode van drie maanden na de datum van de definitieve reiniging en ontsmetting van de besmette bedrijven. 
Aangezien deel III van de bijlage bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU de gebieden bevat waar de epidemiologische 
situatie zeer dynamisch is en zich nog steeds ontwikkelt, moet bij het aanbrengen van wijzigingen aan de in dat 
deel opgenomen gebieden altijd bijzondere aandacht worden besteed aan de gevolgen voor de omliggende 
gebieden. 

(5)  Rekening houdend met de doeltreffendheid van de maatregelen die overeenkomstig Richtlijn 2002/60/EG in 
Polen worden toegepast, en met name de maatregelen die zijn neergelegd in artikel 15 van die richtlijn, en in 
overeenstemming met de risicobeperkende maatregelen ten aanzien van Afrikaanse varkenspest die zijn vermeld 
in de Gezondheidscode voor landdieren van de Wereldorganisatie voor diergezondheid (OIE), moeten bovendien 
bepaalde gebieden in de districten Zambrów en Łomża in Polen die momenteel in de lijst in deel II van de bijlage 
bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU zijn opgenomen, nu in de lijst in deel I van de bijlage worden opgenomen in 
het licht van de gunstige epidemiologische situatie van de ziekte in die gebieden. 

(6)  Sinds de datum waarop Uitvoeringsbesluit (EU) 2019/666 is vastgesteld, hebben zich in Polen en Hongarije 
bijkomende gevallen van Afrikaanse varkenspest bij wilde varkens voorgedaan die ook in de bijlage bij Uitvoe
ringsbesluit 2014/709/EU moeten worden weerspiegeld. 

(7)  In april 2019 zijn enkele gevallen van Afrikaanse varkenspest vastgesteld bij wilde varkens in de districten 
Garwolin en Krasnystaw in Polen, in de onmiddellijke nabijheid van gebieden die momenteel zijn opgenomen in 
de lijst in deel I van de bijlage bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU. Door deze gevallen van Afrikaanse 
varkenspest bij wilde varkens moet in die bijlage met een hoger risiconiveau rekening worden gehouden. 
Bijgevolg moeten deze door Afrikaanse varkenspest getroffen gebieden in Polen nu in de lijst in deel II in plaats 
van in deel I van de bijlage bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU worden opgenomen. 

(8)  In april 2019 hebben zich enkele gevallen van Afrikaanse varkenspest voorgedaan bij wilde varkens in het 
comitaat Hajdú-Bihar in Hongarije, in een gebied dat is opgenomen in de lijst in deel I van de bijlage bij Uitvoe
ringsbesluit 2014/709/EU. Door deze gevallen van Afrikaanse varkenspest bij wilde varkens moet in die bijlage 
met een hoger risiconiveau rekening worden gehouden. Bijgevolg moet dit door Afrikaanse varkenspest getroffen 
gebied in Hongarije in de lijst in deel II in plaats van in deel I van de bijlage bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU 
worden opgenomen. 

(9)  Om rekening te houden met recente ontwikkelingen in de epidemiologische evolutie van Afrikaanse varkenspest 
in de Unie, en met het oog op de proactieve bestrijding van de met de verspreiding van die ziekte samenhangende 
risico's, moeten voor Polen en Hongarije nieuwe gebieden met een hoog risico van voldoende omvang worden 
afgebakend en in de lijsten in de delen I en II van de bijlage bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU worden 
opgenomen. De bijlage bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(10)  De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité voor 
planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De bijlage bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU wordt vervangen door de tekst in de bijlage bij dit besluit. 
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Artikel 2 

Dit besluit is gericht tot de lidstaten. 

Gedaan te Brussel, 16 mei 2019. 

Voor de Commissie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Lid van de Commissie  
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BIJLAGE 

De bijlage bij Uitvoeringsbesluit 2014/709/EU wordt vervangen door: 

"BIJLAGE 

DEEL I  

1. België 

De volgende gebieden in België: 

in de provincie Luxemburg: 

—  het gebied dat met de wijzers van de klok mee wordt afgebakend door: 

—  de grens met Frankrijk, 

—  Rue Mersinhat, 

—  de N818 tot de kruising met de N83, 

—  de N83 tot de kruising met de N884, 

—  de N884 tot de kruising met de N824, 

—  de N824 tot de kruising met Le Routeux, 

—  Le Routeux, 

—  Rue d'Orgéo, 

—  Rue de la Vierre, 

—  Rue du Bout-d'en-Bas, 

—  Rue Sous l'Eglise, 

—  Rue Notre-Dame, 

—  Rue du Centre, 

—  de N845 tot de kruising met de N85, 

—  de N85 tot de kruising met de N40, 

—  de N40 tot de kruising met de N802, 

—  de N802 tot de kruising met de N825, 

—  de N825 tot de kruising met de E25-E411, 

—  de E25-E411 tot de kruising met de N40, 

—  N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle, 

—  Rue du Tombois, 

—  Rue Du Pierroy, 

—  Rue Saint-Orban, 

—  Rue Saint-Aubain, 

—  Rue des Cottages, 

—  Rue de Relune, 

—  Rue de Rulune, 

—  Route de l'Ermitage, 

—  N87: Route de Habay, 

—  Chemin des Ecoliers, 

—  Le Routy, 

—  Rue Burgknapp, 
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—  Rue de la Halte, 

—  Rue du Centre, 

—  Rue de l'Eglise, 

—  Rue du Marquisat, 

—  Rue de la Carrière, 

—  Rue de la Lorraine, 

—  Rue du Beynert, 

—  Millewée, 

—  Rue du Tram, 

—  Millewée, 

—  N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg, 

—  de grens met het Groothertogdom Luxemburg, 

—  de grens met Frankrijk, 

—  de N87 tot de kruising met de N871 ter hoogte van Rouvroy, 

—  de N871 tot de kruising met de N88, 

—  de N88 tot de kruising met de Rue Baillet Latour, 

—  de Rue Baillet Latour tot de kruising met de N811, 

—  de N811 tot de kruising met de N88, 

—  de N88 tot de kruising met de N883 ter hoogte van Aubange, 

—  de N883 tot de kruising met de N81 ter hoogte van Aubange, 

—  de N81 tot de kruising met de E25-E411, 

—  de E25-E411 tot de kruising met de N40, 

—  de N40 tot de kruising met de Rue du Fet, 

—  Rue du Fet, 

—  de Rue de l'Accord tot de kruising met de Rue de la Gaume, 

—  de Rue de la Gaume tot de kruising met de Rue des Bruyères, 

—  Rue des Bruyères, 

—  Rue de Neufchâteau, 

—  Rue de la Motte, 

—  de N894 tot de kruising met de N85, 

—  de N85 tot de kruising met de grens met Frankrijk.  

2. Bulgarije 

De volgende gebieden in Bulgarije: 

in Varna the whole region excluding the villages covered in Part II; 

in Silistra region: 

—  whole municipality of Glavinitza, 

—  whole municipality of Tutrakan, 

—  whithinmunicipality of Dulovo: 

—  Boil, 

—  Vokil, 

—  Grancharovo, 

—  Doletz, 

—  Oven, 
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—  Okorsh, 

—  Oreshene, 

—  Paisievo, 

—  Pravda, 

—  Prohlada, 

—  Ruyno, 

—  Sekulovo, 

—  Skala, 

—  Yarebitsa, 

—  within municipality of Sitovo: 

—  Bosna, 

—  Garvan, 

—  Irnik, 

—  Iskra, 

—  Nova Popina, 

—  Polyana, 

—  Popina, 

—  Sitovo, 

—  Yastrebna, 

—  within municipality of Silistra: 

—  Vetren, 

in Dobrich region: 

—  whole municipality of Baltchik, 

—  wholemunicipality of General Toshevo, 

—  whole municipality of Dobrich, 

—  whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka), 

—  within municipality of Krushari: 

—  Severnyak, 

—  Abrit, 

—  Dobrin, 

—  Alexandria, 

—  Polkovnik Dyakovo, 

—  Poruchik Kardzhievo, 

—  Zagortzi, 

—  Zementsi, 

—  Koriten, 

—  Krushari, 

—  Bistretz, 

—  Efreytor Bakalovo, 

—  Telerig, 

—  Lozenetz, 

—  Krushari, 

—  Severnyak, 

—  Severtsi, 
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—  within municipality of Kavarna: 

—  Krupen, 

—  Belgun, 

—  Bilo, 

—  Septemvriytsi, 

—  Travnik, 

—  whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi, 

in Ruse region: 

—  within municipality of Slivo pole: 

—  Babovo, 

—  Brashlen, 

—  Golyamo vranovo, 

—  Malko vranovo, 

—  Ryahovo, 

—  Slivo pole, 

—  Borisovo, 

—  within municipality of Ruse: 

—  Sandrovo, 

—  Prosena, 

—  Nikolovo, 

—  Marten, 

—  Dolno Ablanovo, 

—  Ruse, 

—  Chervena voda, 

—  Basarbovo, 

—  within municipality of Ivanovo: 

—  Krasen, 

—  Bozhichen, 

—  Pirgovo, 

—  Mechka, 

—  Trastenik, 

—  within municipality of Borovo: 

—  Batin, 

—  Gorno Ablanovo, 

—  Ekzarh Yosif, 

—  Obretenik, 

—  Batin, 

—  within municipality of Tsenovo: 

—  Krivina, 

—  Belyanovo, 

—  Novgrad, 

—  Dzhulyunitza, 

—  Beltzov, 
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—  Tsenovo, 

—  Piperkovo, 

—  Karamanovo, 

in Veliko Tarnovo region: 

—  within municipality of Svishtov: 

—  Sovata, 

—  Vardim, 

—  Svishtov, 

—  Tzarevets, 

—  Bulgarsko Slivovo, 

—  Oresh, 

in Pleven region: 

—  within municipality of Belene: 

—  Dekov, 

—  Belene, 

—  Kulina voda, 

—  Byala voda, 

—  within municipality of Nikopol: 

—  Lozitza, 

—  Dragash voyvoda, 

—  Lyubenovo, 

—  Nikopol, 

—  Debovo, 

—  Evlogievo, 

—  Muselievo, 

—  Zhernov, 

—  Cherkovitza, 

—  within municipality of Gulyantzi: 

—  Somovit, 

—  Dolni vit, 

—  Milkovitsa, 

—  Shiyakovo, 

—  Lenkovo, 

—  Kreta, 

—  Gulyantzi, 

—  Brest, 

—  Dabovan, 

—  Zagrazhdan, 

—  Gigen, 

—  Iskar, 

—  within municipality of Dolna Mitropoliya: 

—  Komarevo, 

—  Baykal, 
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—  Slavovitsa, 

—  Bregare, 

—  Orehovitsa, 

—  Krushovene, 

—  Stavertzi, 

—  Gostilya, 

in Vratza region: 

—  within municipality of Oryahovo: 

—  Dolni vadin, 

—  Gorni vadin, 

—  Ostrov, 

—  Galovo, 

—  Leskovets, 

—  Selanovtsi, 

—  Oryahovo, 

—  within municipality of Miziya: 

—  Saraevo, 

—  Miziya, 

—  Voyvodovo, 

—  Sofronievo, 

—  within municipality of Kozloduy: 

—  Harlets, 

—  Glozhene, 

—  Butan, 

—  Kozloduy, 

in Montana region: 

—  within municipality of Valtchedram: 

—  Dolni Tzibar, 

—  Gorni Tzibar, 

—  Ignatovo, 

—  Zlatiya, 

—  Razgrad, 

—  Botevo, 

—  Valtchedram, 

—  Mokresh, 

—  within municipality Lom: 

—  Kovatchitza, 

—  Stanevo, 

—  Lom, 

—  Zemphyr, 

—  Dolno Linevo, 

—  Traykovo, 

—  Staliyska mahala, 
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—  Orsoya, 

—  Slivata, 

—  Dobri dol, 

—  within municipality of Brusartsi: 

—  Vasilyiovtzi, 

—  Dondukovo, 

in Vidin region: 

—  within municipality of Ruzhintsi: 

—  Dinkovo, 

—  Topolovets, 

—  Drenovets, 

—  within municipality of Dimovo: 

—  Artchar, 

—  Septemvriytzi, 

—  Yarlovitza, 

—  Vodnyantzi, 

—  Shipot, 

—  Izvor, 

—  Mali Drenovetz, 

—  Lagoshevtzi, 

—  Darzhanitza, 

—  within municipality of Vidin: 

—  Vartop, 

—  Botevo, 

—  Gaytantsi, 

—  Tzar Simeonovo, 

—  Ivanovtsi, 

—  Zheglitza, 

—  Sinagovtsi, 

—  Dunavtsi, 

—  Bukovets, 

—  Bela Rada, 

—  Slana bara, 

—  Novoseltsi, 

—  Ruptzi, 

—  Akatsievo, 

—  Vidin, 

—  Inovo, 

—  Kapitanovtsi, 

—  Pokrayna, 

—  Antimovo, 

—  Kutovo, 

—  Slanotran, 
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—  Koshava, 

—  Gomotartsi.  

3. Estland 

De volgende gebieden in Estland: 

—  Hiiu maakond.  

4. Hongarije 

De volgende gebieden in Hongarije: 

—  Borsod-Abaúj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100, 
653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 
654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 
655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400, 
656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658201, 658202 és 658403 
kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe, 

—  Hajdú-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590, 
901650, 901660, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350, 902450, 902550, 902650, 902660, 
902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 905360, 
905450 és 905550 kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe, 

—  Heves megye 702550, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 
704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, és 705350 
kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe, 

—  Jász-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650, 
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és755550 kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe, 

—  Nógrád megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 
552710, 552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 
553750, 553850, 553910 és 554050 kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe, 

—  Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950, 
573360, 573450, 580050 és 580450 kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe, 

—  Szabolcs-Szatmár-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751, 
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és 
855850 kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe.  

5. Letland 

De volgende gebieden in Letland: 

—  Aizputes novada Aizputes, Cīravas, Lažas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilsēta, 

—  Alsungas novads, 

—  Durbes novada Dunalkas un Tadaiķu pagasts, 

—  Kuldīgas novada Gudenieku pagasts, 

—  Pāvilostas novada Sakas pagasts un Pāvilostas pilsēta, 

—  Stopiņu novada daļa, kas atrodas uz rietumiem no autoceļa V36, P4 un P5, Acones ielas, Dauguļupes ielas un 
Dauguļupītes, 

—  Ventspils novada Jūrkalnes pagasts, 

—  Grobiņas novada Bārtas un Gaviezes pagasts, 

—  Rucavas novada Dunikas pagasts.  

6. Litouwen 

De volgende gebieden in Litouwen: 

—  Jurbarko rajono savivaldybė: Smalininkų ir Viešvilės seniūnijos, 
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—  Kelmės rajono savivaldybė: Kelmės, Kelmės apylinkių, Kražių, Kukečių seniūnijos dalis į pietus nuo kelio Nr. 2128 
ir į vakarus nuo kelio Nr. 2106, Liolių, Pakražančio seniūnijos, Tytuvėnų seniūnijos dalis į vakarus ir šiaurę nuo 
kelio Nr. 157 ir į vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvėnų apylinkių seniūnijos dalis į šiaurę nuo kelio Nr. 157 ir į 
vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos seniūnijos, 

—  Pagėgių savivaldybė, 

—  Plungės rajono savivaldybė, 

—  Raseinių rajono savivaldybė: Girkalnio ir Kalnujų seniūnijos dalis į šiaurę nuo kelio Nr A1, Nemakščių, Paliepių, 
Raseinių, Raseinių miesto ir Viduklės seniūnijos, 

—  Rietavo savivaldybė, 

—  Skuodo rajono savivaldybė, 

—  Šilalės rajono savivaldybė, 

—  Šilutės rajono savivaldybė: Juknaičių, Kintų, Šilutės ir Usėnų seniūnijos, 

—  Tauragės rajono savivaldybė: Lauksargių, Skaudvilės, Tauragės, Mažonų, Tauragės miesto ir Žygaičių seniūnijos.  

7. Polen 

De volgende gebieden in Polen: 

w województwie warmińsko-mazurskim: 

—  gmina Ruciane — Nida i część gminy Pisz położona na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 58 oraz 
miasto Pisz w powiecie piskim, 

—  część gminy Miłki położona na zachód od linii wyznaczonej przez drogę nr 63, część gminy Ryn położona na 
południe od linii kolejowej łączącej miejscowości Giżycko i Kętrzyn, część gminy wiejskiej Giżycko położona na 
południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 59 biegnącą od zachodniej granicy gminy do granicy miasta 
Giżycko, na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 63 biegnącą od południowej granicy gminy do granicy 
miasta Giżycko i na południe od granicy miasta Giżycko w powiecie giżyckim, 

—  gminy Mikołajki, Piecki, część gminy Sorkwity położona na południe od drogi nr 16 i część gminy wiejskiej 
Mrągowo położona na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 16 biegnącą od zachodniej granicy gminy 
do granicy miasta Mrągowo oraz na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 59 biegnącą od wschodniej 
granicy gminy do granicy miasta Mrągowo w powiecie mrągowskim, 

—  gminy Dźwierzuty i Świętajno w powiecie szczycieńskim, 

—  gminy Gronowo Elbląskie, Markusy, Rychliki, część gminy Elbląg położona na wschód i na południe od granicy 
powiatu miejskiego Elbląg i na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr S7 biegnącą od granicy powiatu 
miejskiego Elbląg do wschodniej granicy gminy Elbląg i część gminy Tolkmicko niewymieniona w części II 
załącznika w powiecie elbląskim oraz strefa wód przybrzeżnych Zalewu Wiślanego i Zatoki Elbląskiej, 

—  gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jonkowo, Świątki i część gminy Jeziorany położona na 
południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 593 w powiecie olsztyńskim, 

—  gminy Łukta, Miłakowo, Małdyty, Miłomłyn i Morąg w powiecie ostródzkim, 

—  gmina Zalewo w powiecie iławskim, 

w województwie podlaskim: 

—  gminy Rudka, Wyszki, część gminy Brańsk położona na północ od linii od linii wyznaczonej przez drogę nr 66 
biegnącą od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brańsk i miasto Brańsk w powiecie bielskim, 

—  gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim, 

—  gminy Kolno z miastem Kolno, Mały Płock i Turośl w powiecie kolneńskim, 

—  gmina Poświętne w powiecie białostockim, 

—  gminy Kulesze Kościelne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem 
Wysokie Mazowieckie, Czyżew w powiecie wysokomazowieckim, 

—  gminy Miastkowo, Nowogród, Śniadowo i Zbójna w powiecie łomżyńskim, 

—  powiat zambrowski; 
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w województwie mazowieckim: 

—  gminy Ceranów, Kosów Lacki, Sabnie, Sterdyń, część gminy Bielany położona na zachód od linii wyznaczonej 
przez drogę nr 63 i część gminy wiejskiej Sokołów Podlaskipołożona na zachód od linii wyznaczonej przez 
drogę nr 63 w powiecie sokołowskim, 

—  gminy Grębków, Korytnica, Liw, Łochów, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Węgrów w powiecie 
węgrowskim, 

—  gminy Rzekuń, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostrołęckim, 

—  powiat miejski Ostrołęka, 

—  powiat ostrowski, 

—  gminy Karniewo, Maków Mazowiecki, Rzewnie i Szelków w powiecie makowskim, 

—  gmina Krasne w powiecie przasnyskim, 

—  gminy Mała Wieś i Wyszogród w powiecie płockim, 

—  gminy Ciechanów z miastem Ciechanów, Glinojeck, Gołymin — Ośrodek, Ojrzeń, Opinogóra Górna i Sońsk 
w powiecie ciechanowskim, 

—  gminy Baboszewo, Czerwińsk nad Wisłą, Naruszewo, Płońsk z miastem Płońsk, Sochocin i Załuski w powiecie 
płońskim, 

—  gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pułtusk i część gminy Winnica położona na wschód od linii wyznaczonej przez 
drogę łączącą miejscowości Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pułtuskim, 

—  gminy Brańszczyk, Długosiodło, Rząśnik, Wyszków, Zabrodzie i część gminy Somianka położona na północ od 
linii wyznaczonej przez drogę nr 62 w powiecie wyszkowskim, 

—  gminy Jadów, Klembów, Poświętne, Strachówka i Tłuszcz w powiecie wołomińskim, 

—  gminy Dobre, Stanisławów, część gminy Jakubów położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 92, 
część gminy Kałuszyn położona na północ od linii wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i część gminy Mińsk 
Mazowiecki położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr A2 w powiecie mińskim, 

—  gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszów i Sieciechów w powiecie kozienickim, 

—  gminy Baranów i Jaktorów w powiecie grodziskim, 

—  powiat żyrardowski, 

—  gminy Belsk Duży, Błędów, Goszczyn i Mogielnica w powiecie grójeckim, 

—  gminy Białobrzegi, Promna, Stara Błotnica, Wyśmierzyce i część gminy Stromiec położona na południe od linii 
wyznaczonej przez drogę nr 48 w powiecie białobrzeskim, 

—  gminy Jedlińsk, Jastrzębia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim, 

—  gminy Iłów, Nowa Sucha, Rybno, część gminy Teresin położona na południe od linii wyznaczonej przez drogę 
nr 92, część gminy wiejskiej Sochaczew położona na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 92 i część 
miasta Sochaczew położona na południowy zachód od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie 
sochaczewskim, 

—  gmina Policzna w powiecie zwoleńskim, 

—  gmina Solec nad Wisłą w powiecie lipskim; 

w województwie lubelskim: 

—  gminy Bełżyce, Borzechów, Bychawa, Niedrzwica Duża, Jastków, Konopnica, Głusk, Strzyżewice, Wysokie, 
Wojciechów i Zakrzew w powiecie lubelskim, 

—  gminy Miączyn, Nielisz, Sitno, Komarów-Osada, Sułów, część gminy Szczebrzeszyn położona na północ od linii 
wyznaczonej przez drogę nr 74 biegnącą od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Szczebrzesyzn i część 
gminy wiejskiej Zamość położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 74 w powiecie zamojskim, 

—  powiat miejski Zamość, 

—  gmina Jeziorzany i część gminy Kock położona na zachód od linii wyznaczonej przez rzekę Czarną w powiecie 
lubartowskim, 

—  gminy Adamów i Serokomla w powiecie łukowskim, 

—  gminy Nowodwór, Ryki, Ułęż i miasto Dęblin w powiecie ryckim, 
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—  gminy Janowiec, i część gminy wiejskiej Puławy położona na zachód od rzeki Wisły w powiecie puławskim, 

—  gminy Chodel, Karczmiska, Łaziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilków w powiecie opolskim, 

—  miasto Świdnik w powiecie świdnickim; 

—  gminy Rudnik i Żółkiewkaw powiecie krasnostawskim, 

—  gminy Bełżec, Jarczów, Lubycza Królewska, Rachanie, Susiec, Ulhówek i część gminy Łaszczów położona na 
południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 852 w powiecie tomaszowskim, 

—  gminy Łukowa i Obsza w powiecie biłgorajskim, 

—  powiat miejski Lublin, 

—  gminy Kraśnik z miastem Kraśnik, Szastarka, Trzydnik Duży, Urzędów, Wilkołaz i Zakrzówek w powiecie 
kraśnickim, 

—  gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim; 

w województwie podkarpackim: 

—  powiat lubaczowski, 

—  gminy Laszki i Wiązownica w powiecie jarosławskim, 

—  gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim, 

—  gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim; 

w województwie świętokrzyskim: 

—  gminy Tarłów i Ożarów w powiecie opatowskim, 

—  gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.  

8. Roemenië 

De volgende gebieden in Roemenië: 

—  Județul Alba, 

—  Județul Cluj, 

—  Județul Harghita, 

—  Județul Hunedoara, 

—  Județul Iași, 

—  Județul Neamț, 

—  Județul Vâlcea, 

—  Restul județului Mehedinți care nu a fost inclus în Partea III cu următoarele comune: 

—  Comuna Garla Mare, 

—  Hinova, 

—  Burila Mare, 

—  Gruia, 

—  Pristol, 

—  Dubova, 

—  Municipiul Drobeta Turnu Severin, 

—  Eselnița, 

—  Salcia, 

—  Devesel, 

—  Svinița, 

—  Gogoșu, 

—  Simian, 

—  Orșova, 

—  Obârșia Closani, 
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—  Baia de Aramă, 

—  Bala, 

—  Florești, 

—  Broșteni, 

—  Corcova, 

—  Isverna, 

—  Balta, 

—  Podeni, 

—  Cireșu, 

—  Ilovița, 

—  Ponoarele, 

—  Ilovăț, 

—  Patulele, 

—  Jiana, 

—  Iyvoru Bârzii, 

—  Malovat, 

—  Bălvănești, 

—  Breznița Ocol, 

—  Godeanu, 

—  Padina Mare, 

—  Corlățel, 

—  Vânju Mare, 

—  Vânjuleț, 

—  Obârșia de Câmp, 

—  Vânători, 

—  Vladaia, 

—  Punghina, 

—  Cujmir, 

—  Oprișor, 

—  Dârvari, 

—  Căzănești, 

—  Husnicioara, 

—  Poroina Mare, 

—  Prunișor, 

—  Tămna, 

—  Livezile, 

—  Rogova, 

—  Voloiac, 

—  Sisești, 

—  Sovarna, 

—  Bălăcița, 
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—  Județul Gorj, 

—  Județul Suceava, 

—  Județul Mureș, 

—  Județul Sibiu, 

—  Județul Caraș-Severin. 

DEEL II  

1. België 

De volgende gebieden in België: 

in de provincie Luxemburg: 

—  het gebied dat met de wijzers van de klok mee wordt afgebakend door: 

—  de grens met Frankrijk ter hoogte van Florenville, 

—  de N85 tot de kruising met de N894 ter hoogte van Florenville, 

—  de N894 tot de kruising met de Rue de la Motte, 

—  de Rue de la Motte tot de kruising met de Rue de Neufchâteau, 

—  Rue de Neufchâteau, 

—  de Rue des Bruyères tot de kruising met Rue de la Gaume, 

—  de Rue de la Gaume tot de kruising met Rue de l'Accord, 

—  Rue de l'Accord, 

—  Rue du Fet, 

—  de N40 tot de kruising met de E25-E411, 

—  de E25-E411 tot de kruising met de N81 ter hoogte van Weyler, 

—  de N81 tot de kruising met de N883 ter hoogte van Aubange, 

—  de N883 tot de kruising met de N88 ter hoogte van Aubange, 

—  de N88 tot de kruising met de N811, 

—  de N811 tot de kruising met de Rue Baillet Latour, 

—  de Rue Baillet Latour tot de kruising met de N88, 

—  de N88 tot de kruising met de N871, 

—  de N871 tot de kruising met de N87 ter hoogte van Rouvroy, 

—  de N87 tot de kruising met de grens met Frankrijk.  

2. Bulgarije 

De volgende gebieden in Bulgarije: 

in Varna region: 

—  within municipality of Beloslav: 

—  Razdelna, 

—  within municipalty of Devnya: 

—  Devnya, 

—  Povelyanovo, 

—  Padina, 

—  within municipality of Vetrino: 

—  Gabarnitsa, 

—  within municipality of Provadiya: 

—  Staroselets, 

—  Petrov dol, 
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—  Provadiya, 

—  Dobrina, 

—  Manastir, 

—  Zhitnitsa, 

—  Tutrakantsi, 

—  Bozveliysko, 

—  Barzitsa, 

—  Tchayka, 

—  within municipality of Avren: 

—  Trastikovo, 

—  Sindel, 

—  Avren, 

—  Kazashka reka, 

—  Yunak, 

—  Tsarevtsi, 

—  Dabravino, 

—  within municipality of Dalgopol: 

—  Tsonevo, 

—  Velichkovo, 

—  within municipality of Dolni chiflik: 

—  Nova shipka, 

—  Goren chiflik, 

—  Pchelnik, 

—  Venelin, 

in Silistra region: 

—  within municipality of Kaynardzha: 

—  Voynovo, 

—  Kaynardzha, 

—  Kranovo, 

—  Zarnik, 

—  Dobrudzhanka, 

—  Golesh, 

—  Svetoslav, 

—  Polkovnik Cholakovo, 

—  Kamentzi, 

—  Gospodinovo, 

—  Davidovo, 

—  Sredishte, 

—  Strelkovo, 

—  Poprusanovo, 

—  Posev, 

—  within municipality of Alfatar: 

—  Alfatar, 

—  Alekovo, 
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—  Bistra, 

—  Kutlovitza, 

—  Tzar Asen, 

—  Chukovetz, 

—  Vasil Levski, 

—  within municipality of Silistra: 

—  Glavan, 

—  Silistra, 

—  Aydemir, 

—  Babuk, 

—  Popkralevo, 

—  Bogorovo, 

—  Bradvari, 

—  Sratzimir, 

—  Bulgarka, 

—  Tsenovich, 

—  Sarpovo, 

—  Srebarna, 

—  Smiletz, 

—  Profesor Ishirkovo, 

—  Polkovnik Lambrinovo, 

—  Kalipetrovo, 

—  Kazimir, 

—  Yordanovo, 

—  within municipality of Sitovo: 

—  Dobrotitza, 

—  Lyuben, 

—  Slatina, 

—  within municipality of Dulovo: 

—  Varbino, 

—  Polkovnik Taslakovo, 

—  Kolobar, 

—  Kozyak, 

—  Mezhden, 

—  Tcherkovna, 

—  Dulovo, 

—  Razdel, 

—  Tchernik, 

—  Poroyno, 

—  Vodno, 

—  Zlatoklas, 

—  Tchernolik, 
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in Dobrich region: 

—  within municipality of Krushari: 

—  Kapitan Dimitrovo, 

—  Ognyanovo, 

—  Zimnitza, 

—  Gaber, 

—  within municipality of Dobrich-selska: 

—  Altsek, 

—  Vodnyantsi, 

—  Feldfebel Denkovo, 

—  Hitovo, 

—  within municipality of Tervel: 

—  Brestnitza, 

—  Kolartzi, 

—  Angelariy, 

—  Balik, 

—  Bezmer, 

—  Bozhan, 

—  Bonevo, 

—  Voynikovo, 

—  Glavantsi, 

—  Gradnitsa, 

—  Guslar, 

—  Kableshkovo, 

—  Kladentsi, 

—  Kochmar, 

—  Mali izvor, 

—  Nova Kamena, 

—  Onogur, 

—  Polkovnik Savovo, 

—  Popgruevo, 

—  Profesor Zlatarski, 

—  Sartents, 

—  Tervel, 

—  Chestimenstko, 

—  within municipality Shabla: 

—  Shabla, 

—  Tyulenovo, 

—  Bozhanovo, 

—  Gorun, 

—  Gorichane, 

—  Prolez, 

—  Ezeretz, 
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—  Zahari Stoyanovo, 

—  Vaklino, 

—  Granichar, 

—  Durankulak, 

—  Krapetz, 

—  Smin, 

—  Staevtsi, 

—  Tvarditsa, 

—  Chernomortzi, 

—  within municipality of Kavarna: 

—  Balgarevo, 

—  Bozhurets, 

—  Vranino, 

—  Vidno, 

—  Irechek, 

—  Kavarna, 

—  Kamen briag, 

—  Mogilishte, 

—  Neykovo, 

—  Poruchik Chunchevo, 

—  Rakovski, 

—  Sveti Nikola, 

—  Seltse, 

—  Topola, 

—  Travnik, 

—  Hadzhi Dimitar, 

—  Chelopechene.  

3. Estland 

De volgende gebieden in Estland: 

—  Eesti Vabariik (välja arvatud Hiiu maakond).  

4. Hongarije 

De volgende gebieden in Hongarije: 

—  Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150, 
703250, 703370, 705150,705250, 705450,705510 és 705610 kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes 
területe, 

—  Szabolcs-Szatmár-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850, 
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150, 
856250, 856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050, 
857150, 857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 
852150, 852250 és 857550, továbbá 850650, 850850, 851851 és 851852 kódszámú vadgazdálkodási 
egységeinek teljes területe, 
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—  Nógrád megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610, 
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550, 
551650, 551710, 551810, 551821 és 552360 kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe, 

—  Borsod-Abaúj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658100, 
658310, 658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 
659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 
660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 
kódszámú vadgazdálkodási egységeinek teljes területe, 

—  Hajdú-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850, 
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 
903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650 kódszámú vadgazdálkodási 
egységeinek teljes területe.  

5. Letland 

De volgende gebieden in Letland: 

—  Ādažu novads, 

—  Aizputes novada Kalvenes pagasts, 

—  Aglonas novads, 

—  Aizkraukles novads, 

—  Aknīstes novads, 

—  Alojas novads, 

—  Alūksnes novads, 

—  Amatas novads, 

—  Apes novads, 

—  Auces novads, 

—  Babītes novads, 

—  Baldones novads, 

—  Baltinavas novads, 

—  Balvu novads, 

—  Bauskas novads, 

—  Beverīnas novads, 

—  Brocēnu novada Blīdenes pagasts, Remtes pagasta daļa uz austrumiem no autoceļa 1154 un P109, 

—  Burtnieku novads, 

—  Carnikavas novads, 

—  Cēsu novads, 

—  Cesvaines novads, 

—  Ciblas novads, 

—  Dagdas novads, 

—  Daugavpils novads, 

—  Dobeles novads, 

—  Dundagas novads, 

—  Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts, 

—  Engures novads, 

—  Ērgļu novads, 

—  Garkalnes novads, 

—  Gulbenes novads, 
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—  Iecavas novads, 

—  Ikšķiles novads, 

—  Ilūkstes novads, 

—  Inčukalna novads, 

—  Jaunjelgavas novads, 

—  Jaunpiebalgas novads, 

—  Jaunpils novads, 

—  Jēkabpils novads, 

—  Jelgavas novads, 

—  Kandavas novads, 

—  Kārsavas novads, 

—  Ķeguma novads, 

—  Ķekavas novads, 

—  Kocēnu novads, 

—  Kokneses novads, 

—  Krāslavas novads 

—  Krimuldas novads, 

—  Krustpils novads, 

—  Kuldīgas novada Ēdoles, Īvandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmāles, Pelču, Snēpeles, Turlavas, Laidu un 
Vārmes pagasts, Kuldīgas pilsēta, 

—  Lielvārdes novads, 

—  Līgatnes novads, 

—  Limbažu novads, 

—  Līvānu novads, 

—  Lubānas novads, 

—  Ludzas novads, 

—  Madonas novads, 

—  Mālpils novads, 

—  Mārupes novads, 

—  Mazsalacas novads, 

—  Mērsraga novads, 

—  Naukšēnu novads, 

—  Neretas novads, 

—  Ogres novads, 

—  Olaines novads, 

—  Ozolnieku novads, 

—  Pārgaujas novads, 

—  Pļaviņu novads, 

—  Preiļu novads, 

—  Priekules novads, 

—  Priekuļu novads, 

—  Raunas novads, 

—  republikas pilsēta Daugavpils, 

—  republikas pilsēta Jelgava, 
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—  republikas pilsēta Jēkabpils, 

—  republikas pilsēta Jūrmala, 

—  republikas pilsēta Rēzekne, 

—  republikas pilsēta Valmiera, 

—  Rēzeknes novads, 

—  Riebiņu novads, 

—  Rojas novads, 

—  Ropažu novads, 

—  Rugāju novads, 

—  Rundāles novads, 

—  Rūjienas novads, 

—  Salacgrīvas novads, 

—  Salas novads, 

—  Salaspils novads, 

—  Saldus novada Novadnieku, Kursīšu, Zvārdes, Pampāļu, Šķēdes, Nīgrandes, Zaņas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un 
Vadakstes pagasts, 

—  Saulkrastu novads, 

—  Sējas novads, 

—  Siguldas novads, 

—  Skrīveru novads, 

—  Skrundas novads, 

—  Smiltenes novads, 

—  Stopiņu novada daļa, kas atrodas uz austrumiem no autoceļa V36, P4 un P5, Acones ielas, Dauguļupes ielas un 
Dauguļupītes, 

—  Strenču novads, 

—  Talsu novads, 

—  Tērvetes novads, 

—  Tukuma novads, 

—  Vaiņodes novads, 

—  Valkas novads, 

—  Varakļānu novads, 

—  Vārkavas novads, 

—  Vecpiebalgas novads, 

—  Vecumnieku novads, 

—  Ventspils novada Ances, Tārgales, Popes, Vārves, Užavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugāles, Usmas un Zlēku pagasts, 
Piltenes pilsēta, 

—  Viesītes novads, 

—  Viļakas novads, 

—  Viļānu novads, 

—  Zilupes novads.  

6. Litouwen 

De volgende gebieden in Litouwen: 

—  Alytaus miesto savivaldybė, 

—  Alytaus rajono savivaldybė, 
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—  Anykščių rajono savivaldybė, 

—  Akmenės rajono savivaldybė: Ventos ir Papilės seniūnijos, 

—  Biržų miesto savivaldybė, 

—  Biržų rajono savivaldybė, 

—  Birštono savivaldybė, 

—  Druskininkų savivaldybė, 

—  Elektrėnų savivaldybė, 

—  Ignalinos rajono savivaldybė, 

—  Jonavos rajono savivaldybė, 

—  Joniškio rajono savivaldybė: Kepalių, Kriukų, Saugėlaukio ir Satkūnų seniūnijos, 

—  Jurbarko rajono savivaldybė, 

—  Kaišiadorių rajono savivaldybė, 

—  Kalvarijos savivaldybė, 

—  Kauno miesto savivaldybė, 

—  Kauno rajono savivaldybė, 

—  Kazlų Rūdos savivaldybė, 

—  Kelmės rajono savivaldybė: Tytuvėnų seniūnijos dalis į rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir į rytus nuo kelio 
Nr. 2105 ir Tytuvėnų apylinkių seniūnijos dalis į pietus nuo kelio Nr. 157 ir į rytus nuo kelio Nr. 2105, 
Užvenčio, Kukečių dalis į šiaurę nuo kelio Nr. 2128 ir į rytus nuo kelio Nr. 2106, ir Šaukėnų seniūnijos, 

—  Kėdainių rajono savivaldybė, 

—  Kupiškio rajono savivaldybė, 

—  Lazdijų rajono savivaldybė: Būdviečio, Kapčiamieščio, Krosnos, Kučiūnų ir Noragėlių seniūnijos, 

—  Marijampolės savivaldybė, 

—  Mažeikių rajono savivaldybė: Šerkšnėnų, Sedos ir Židikų seniūnijos, 

—  Molėtų rajono savivaldybė, 

—  Pakruojo rajono savivaldybė, 

—  Panevėžio rajono savivaldybė, 

—  Panevėžio miesto savivaldybė, 

—  Pasvalio rajono savivaldybė, 

—  Radviliškio rajono savivaldybė, 

—  Prienų rajono savivaldybė, 

—  Raseinių rajono savivaldybė: Ariogalos, Betygalos, Pagojukų, Šiluvos,Kalnujų seniūnijos ir Girkalnio seniūnijos 
dalis į pietus nuo kelio Nr. A1, 

—  Rokiškio rajono savivaldybė, 

—  Šakių rajono savivaldybė, 

—  Šalčininkų rajono savivaldybė, 

—  Šiaulių miesto savivaldybė, 

—  Šiaulių rajono savivaldybė: Šiaulių kaimiškoji seniūnija, 

—  Šilutės rajono savivaldybė: Rusnės seniūnija, 

—  Širvintų rajono savivaldybė, 

—  Švenčionių rajono savivaldybė, 

—  Tauragės rajono savivaldybė: Batakių ir Gaurės seniūnijos, 

—  Telšių rajono savivaldybė, 

—  Trakų rajono savivaldybė, 
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—  Ukmergės rajono savivaldybė, 

—  Utenos rajono savivaldybė, 

—  Varėnos rajono savivaldybė, 

—  Vilniaus miesto savivaldybė, 

—  Vilniaus rajono savivaldybė, 

—  Vilkaviškio rajono savivaldybė, 

—  Visagino savivaldybė, 

—  Zarasų rajono savivaldybė.  

7. Polen 

De volgende gebieden in Polen: 

w województwie warmińsko-mazurskim: 

—  gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Ełk w powiecie ełckim, 

—  gminy Godkowo, Milejewo, Młynary, Pasłęk, część gminy Elbląg położona na północ od linii wyznaczonej przez 
drogę nr S7 biegnącą od granicy powiatu miejskigo Elbląg do wschodniej granicy gminy Elbląg, i część obszaru 
lądowego gminy Tolkmicko położona na południe od linii brzegowej Zalewu Wiślanego i Zatoki Elbląskiej do 
granicy z gminą wiejską Elbląg w powiecie elbląskim, 

—  powiat miejski Elbląg, 

—  gminy Kruklanki, Wydminy, część gminy Miłki położona na wschód od linii wyznaczonej przez drogę nr 63, 
część gminy Ryn położona na północ od linii kolejowej łączącej miejscowości Giżycko i Kętrzyn i część gminy 
wiejskiej Giżycko położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 59 biegnącą od zachodniej granicy 
gminy do granicy miasta Giżycko, na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 63 biegnącą od południowej 
granicy gminy do granicy miasta Giżycko i na północ od granicy miasta Giżycka i miasto Giżycko w powiecie 
giżyckim, 

—  powiat gołdapski 

—  gmina Pozezdrze i część gminy Węgorzewo położona na zachód od linii wyznaczonej przez drogę nr 63 
biegnącą od południowo-wschodniej granicy gminy do skrzyżowania z drogą nr 650, a następnie na południe od 
linii wyznaczonej przez drogę nr 650 biegnącą od skrzyżowania z drogą nr 63 do skrzyżowania z drogą 
biegnącą do miejscowości Przystań i na wschód od linii wyznaczonej przez drogę łączącą miejscowości Przystań, 
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dłużec w powiecie węgorzewskim, 

—  powiat olecki, 

—  gminy Orzysz, Biała Piska i część gminy Pisz położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 58 
w powiecie piskim, 

—  gminy Górowo Iławeckie z miastem Górowo Iławeckie, Bisztynek, część gminy wiejskiej Bartoszyce położona na 
zachód od linii wyznaczonej przez drogę nr 51 biegnącą od północnej granicy gminy do skrzyżowania z drogą 
nr 57 i na zachód od linii wyznaczonej przez drogę nr 57 biegnącą od skrzyżowania z drogą nr 51 do 
południowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim, 

—  gmina Kolno i część gminy Jeziorany położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 593 w powiecie 
olsztyńskim, 

—  powiat braniewski, 

—  gminy Kętrzyn z miastem Kętrzyn, Reszel i część gminy Korsze położona na południe od linii wyznaczonej przez 
drogę biegnącą od wschodniej granicy łączącą miejscowości Krelikiejmy i Sątoczno i na wschód od linii 
wyznaczonej przez drogę łączącą miejscowości Sątoczno, Sajna Wielka biegnącą do skrzyżowania z drogą nr 590 
w miejscowości Glitajny, a następnie na wschód od drogi nr 590 do skrzyżowania z drogą nr 592 i na południe 
od linii wyznaczonej przez drogę nr 592 biegnącą od zachodniej granicy gminy do skrzyżowania z drogą nr 590 
w powiecie kętrzyńskim, 

—  powiat lidzbarski, 

—  część gminy Sorkwity położona na północ od drogi nr 16 i część gminy wiejskiej Mrągowo położona na północ 
od linii wyznaczonej przez drogę nr 16 biegnącą od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mrągowo oraz 
na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 59 biegnącą od wschodniej granicy gminy do granicy miasta 
Mrągowo w powiecie mrągowskim; 
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w województwie podlaskim: 

—  powiat grajewski, 

—  powiat moniecki, 

—  powiat sejneński, 

—  gminy Łomża, Piątnica, Jedwabne, Przytuły i Wizna w powiecie łomżyńskim, 

—  powiat miejski Łomża, 

—  gminy Mielnik, Nurzec — Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem 
Siemiatyczew powiecie siemiatyckim, 

—  powiat hajnowski, 

—  gminy Kobylin-Borzymyi Sokoły w powiecie wysokomazowieckim, 

—  gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneńskim, 

—  gminy Czarna Białostocka, Dobrzyniewo Duże, Gródek, Juchnowiec Kościelny, Łapy, Michałowo, Supraśl, Suraż, 
Turośń Kościelna, Tykocin, Wasilków, Zabłudów, Zawady i Choroszcz w powiecie białostockim, 

—  gminy Boćki, Orla, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i część gminy Brańsk położona na południe od linii 
od linii wyznaczonej przez drogę nr 66 biegnącą od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brańsk 
w powiecie bielskim, 

—  powiat suwalski, 

—  powiat miejski Suwałki, 

—  powiat augustowski, 

—  powiat sokólski, 

—  powiat miejski Białystok; 

w województwie mazowieckim: 

—  gminy Korczew, Kotuń, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skórzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchożebry 
i Zbuczyn w powiecie siedleckim, 

—  powiat miejski Siedlce, 

—  gminy Repki, Jabłonna Lacka, część gminy Bielany położona na wschód od linii wyznaczonej przez drogę nr 63 
i część gminy wiejskiej Sokołów Podlaski położona na wschód od linii wyznaczonej przez drogę nr 63 
w powiecie sokołowskim, 

—  powiat łosicki, 

—  gminy Brochów, Młodzieszyn, część gminy Teresin położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 92, 
część gminy wiejskiej Sochaczew położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 92 i część miasta 
Sochaczew położona na północny wschód od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie 
sochaczewskim, 

—  powiat nowodworski, 

—  gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie płońskim, 

—  gminy Pokrzywnica, Świercze i część gminy Winnica położona na zachód od linii wyznaczonej przez drogę 
łączącą miejscowości Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pułtuskim, 

—  gminy Dąbrówka, Kobyłka, Marki, Radzymin, Wołomin, Zielonka i Ząbki w powiecie wołomińskim, 

—  część gminy Somianka położona na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 62 w powiecie wyszkowskim, 

—  gminy Cegłów, Dębe Wielkie, Halinów, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejówek, część gminy Jakubów położona na 
południe od linii wyznaczoenj przez drogę nr 92, część gminy Kałuszyn położona na południe od linii 
wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i część gminy Mińsk Mazowiecki położona na południe od linii wyznaczonej 
przez drogę nr A2 i miasto Mińsk Mazowiecki w powiecie mińskim, 

—  powiat garwoliński, 
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—  powiat otwocki, 

—  powiat warszawski zachodni, 

—  powiat legionowski, 

—  powiat piaseczyński, 

—  powiat pruszkowski, 

—  gminy Chynów, Grójec, Jasieniec, Pniewy i Warkaw powiecie grójeckim, 

—  gminy Milanówek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Leśna i Żabia Wola w powiecie grodziskim, 

—  gminy Grabów nad Pilicą, Magnuszew, Głowaczów, Kozienice w powiecie kozienickim, 

—  część gminy Stromiec położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 48 w powiecie białobrzeskim, 

—  powiat miejski Warszawa; 

w województwie lubelskim: 

—  gminy Borki, Czemierniki, Kąkolewnica, Komarówka Podlaska, Wohyń i Radzyń Podlaski z miastem Radzyń 
Podlaski w powiecie radzyńskim, 

—  gminy Stoczek Łukowski z miastem Stoczek Łukowski, Wola Mysłowska, Trzebieszów, Krzywda, Stanin, część 
gminy wiejskiej Łuków położona na wschód od linii wyznaczonej przez drogę nr 63 biegnącą od północnej 
granicy gminy do granicy miasta Łuków i na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 806 biegnącą od 
wschodniej granicy miasta Łuków do wschodniej granicy gminy wiejskiej Łuków i miasto Łuków w powiecie 
łukowskim, 

—  gminy Janów Podlaski, Kodeń, Tuczna, Leśna Podlaska, Rossosz, Łomazy, Konstantynów, Piszczac, Rokitno, Biała 
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Drelów, Międzyrzec Podlaski z miastem Międzyrzec Podlaski 
w powiecie bialskim, 

—  powiat miejski Biała Podlaska, 

—  gmina Łęczna i część gminy Spiczyn położona na zachód od linii wyznaczonej przez drogę nr 829 w powiecie 
łęczyńskim, 

—  część gminy Siemień położona na zachód od linii wyznaczonej przez drogę nr 815 i część gminy Milanów 
położona na zachód od drogi nr 813 w powiecie parczewskim, 

—  gminy Niedźwiada, Ostrówek, Abramów, Firlej, Kamionka, Michów, Lubartów z miastem Lubartów i część gminy 
Kock położona na wschód od linii wyznaczonej przez rzekę Czarną, w powiecie lubartowskim, 

—  gminy Jabłonna, Krzczonów, Niemce, Garbów i Wólka w powiecie lubelskim, 

—  gminy Mełgiew, Rybczewice i Piaski w powiecie świdnickim, 

—  gminy Fajsławice, Gorzków, Izbica, Kraśniczyn, część gminy Krasnystaw położona na zachód od linii 
wyznaczonej przez drogę nr 17 biegnącą od północno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta 
Krasnystaw, miasto Krasnystaw i część gminy Łopiennik Górny położona na zachód od linii wyznaczonej przez 
drogę nr 17 w powiecie krasnostawskim, 

—  gminy Dołhobyczów, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i część gminy wiejskiej Hrubieszów położona na 
południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 844 oraz na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 74 
i miasto Hrubieszów w powiecie hrubieszowskim, 

—  gmina Telatyn, Tyszowce i część gminy Łaszczów położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 852 
w powiecie tomaszowskim, 

—  część gminy Wojsławice położona na zachód od linii wyznaczonej przez drogę biegnącą od północnej granicy 
gminy przez miejscowość Wojsławice do południowej granicy gminy w powiecie chełmskim, 

—  gminy Grabowiec, Skierbieszów i Stary Zamość w powiecie zamojskim, 

—  gminy Markuszów, Nałęczów, Kazimierz Dolny, Końskowola, Kurów, Wąwolnica, Żyrzyn, Baranów, część gminy 
wiejskiej Puławy położona na wschód od rzeki Wisły i miasto Puławy w powiecie puławskim, 

—  gminy Annopol, Dzierzkowice i Gościeradów w powiecie kraśnickim, 

—  gmina Józefów nad Wisłą w powiecie opolskim, 

—  gminy Kłoczew i Stężyca w powiecie ryckim; 
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w województwie podkarpackim: 

—  gminy Radomyśl nad Sanem i Zaklików w powiecie stalowowolskim.  

8. Roemenië 

De volgende gebieden in Roemenië: 

—  Restul județului Maramureș care nu a fost inclus în Partea III cu următoarele comune: 

—  Comuna Vișeu de Sus, 

—  Comuna Moisei, 

—  Comuna Borșa, 

—  Comuna Oarța de Jos, 

—  Comuna Suciu de Sus, 

—  Comuna Coroieni, 

—  Comuna Târgu Lăpuș, 

—  Comuna Vima Mică, 

—  Comuna Boiu Mare, 

—  Comuna Valea Chioarului, 

—  Comuna Ulmeni, 

—  Comuna Băsești, 

—  Comuna Baia Mare, 

—  Comuna Tăuții Magherăuș, 

—  Comuna Cicărlău, 

—  Comuna Seini, 

—  Comuna Ardusat, 

—  Comuna Farcasa, 

—  Comuna Salsig, 

—  Comuna Asuaju de Sus, 

—  Comuna Băița de sub Codru, 

—  Comuna Bicaz, 

—  Comuna Grosi, 

—  Comuna Recea, 

—  Comuna Baia Sprie, 

—  Comuna Sisesti, 

—  Comuna Cernesti, 

—  Copalnic Mănăstur, 

—  Comuna Dumbrăvița, 

—  Comuna Cupseni, 

—  Comuna Șomcuța Mare, 

—  Comuna Sacaleșeni, 

—  Comuna Remetea Chioarului, 

—  Comuna Mireșu Mare, 

—  Comuna Ariniș, 

—  Județul Bistrița-Năsăud. 
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DEEL III  

1. Letland 

De volgende gebieden in Letland: 

—  Brocēnu novada Cieceres un Gaiķu pagasts, Remtes pagasta daļa uz rietumiem no autoceļa 1154 un P109, 
Brocēnu pilsēta, 

—  Saldus novada Saldus, Zirņu, Lutriņu un Jaunlutriņu pagasts, Saldus pilsēta.  

2. Litouwen 

De volgende gebieden in Litouwen: 

—  Akmenės rajono savivaldybė: Akmenės, Kruopių, Naujosios Akmenės kaimiškoji ir Naujosios Akmenės miesto 
seniūnijos, 

—  Joniškio rajono savivaldybė: Gaižaičių, Gataučių, Joniškio, Rudiškių, Skaistgirio, Žagarės seniūnijos, 

—  Lazdijų rajono savivaldybė: Lazdijų miesto, Lazdijų, Seirijų, Šeštokų, Šventežerio ir Veisiejų seniūnijos, 

—  Mažeikių rajono savivaldybės: Laižuvos, Mažeikių apylinkės, Mažeikių, Reivyčių, Tirkšlių ir Viekšnių seniūnijos, 

—  Šiaulių rajono savivaldybės: Bubių, Ginkūnų, Gruzdžių, Kairių, Kuršėnų kaimiškoji, Kuršėnų miesto, Kužių, 
Meškuičių, Raudėnų ir Šakynos seniūnijos.  

3. Polen 

De volgende gebieden in Polen: 

w województwie warmińsko-mazurskim: 

—  gmina Sępopol i część gminy wiejskiej Bartoszyce położona na wschód od linii wyznaczonej przez drogę nr 51 
biegnącą od północnej granicy gminy do skrzyżowania z drogą nr 57 i na wschód od linii wyznaczonej przez 
drogę nr 57 biegnącą od skrzyżowania z drogą nr 51 do południowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim, 

—  gminy Srokowo, Barciany i część gminy Korsze położona na północ od linii wyznaczonej przez drogę biegnącą 
od wschodniej granicy łączącą miejscowości Krelikiejmy i Sątoczno i na zachód od linii wyznaczonej przez drogę 
łączącą miejscowości Sątoczno, Sajna Wielka biegnącą do skrzyżowania z drogą nr 590 w miejscowości Glitajny, 
a następnie na zachód od drogi nr 590 do skrzyżowania z drogą nr 592 i na północ od linii wyznaczonej przez 
drogę nr 592 biegnącą od zachodniej granicy gminy do skrzyżowania z drogą nr 590 w powiecie kętrzyńskim, 

—  gmina Budry i część gminy Węgorzewo położona na wschód od linii wyznaczonej przez drogę nr 63 biegnącą 
od południowo-wschodniej granicy gminy do skrzyżowania z drogą nr 650, a następnie na północ od linii 
wyznaczonej przez drogę nr 650 biegnącą od skrzyżowania z drogą nr 63 do skrzyżowania z drogą biegnącą do 
miejscowości Przystań i na zachód od linii wyznaczonej przez drogę łączącą miejscowości Przystań, Pniewo, 
Kamionek Wielki, Radzieje, Dłużec w powiecie węgorzewskim, 

w województwie mazowieckim: 

—  gminy Domanice i Wiśniew w powiecie siedleckim, 

w województwie lubelskim: 

—  gminy Białopole, Dubienka, Chełm, Leśniowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamień, Rejowiec, 
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Żmudź i część gminy Wojsławice położona na 
wschód od linii wyznaczonej przez drogę biegnącą od północnej granicy gminy do miejscowości Wojsławice do 
południowej granicy gminy w powiecie chełmskim, 

—  powiat miejski Chełm, 

—  gmina Siennica Różana część gminy Łopiennik Górny położona na wschód od linii wyznaczonej przez drogę 
nr 17 i część gminy Krasnystaw położona na wschód od linii wyznaczonej przez drogę nr 17 biegnącą od 
północno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim, 

—  gminy Hanna, Hańsk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Włodawa w powiecie 
włodawskim, 

—  gminy Cyców, Ludwin, Puchaczów, Milejów i część gminy Spiczyn położona na wschód od linii wyznaczonej 
przez drogę nr 829 w powiecie łęczyńskim, 

—  gmina Trawniki w powiecie świdnickim, 
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—  gminy Jabłoń, Podedwórze, Dębowa Kłoda, Parczew, Sosnowica, część gminy Siemień położona na wschód od 
linii wyznaczonej przez drogę nr 815 i część gminy Milanów położona na wschód od drogi nr 813 w powiecie 
parczewskim, 

—  gminy Sławatycze, Sosnówka, i Wisznice w powiecie bialskim, 

—  gmina Ulan Majorat w powiecie radzyńskim, 

—  gminy Ostrów Lubelski, Serniki i Uścimów w powiecie lubartowskim, 

—  gmina Wojcieszków i część gminy wiejskiej Łuków położona na zachód od linii wyznaczonej przez drogę nr 63 
biegnącą od północnej granicy gminy do granicy miasta Łuków, a następnie na północ, zachód, południe 
i wschód od linii stanowiącej północną, zachodnią, południową i wschodnią granicę miasta Łuków do jej 
przecięcia się z drogą nr 806 i na południe od linii wyznaczonej przez drogę nr 806 biegnącą od wschodniej 
granicy miasta Łuków do wschodniej granicy gminy wiejskiej Łuków w powiecie łukowskim, 

—  gminy Horodło, Uchanie i część gminy wiejskiej Hrubieszów położona na północ od linii wyznaczonej przez 
drogę nr 844 biegnącą od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszów do granicy miasta Hrubieszów oraz na 
północ od linii wyznaczonej przez drogę nr 74 biegnącą od wschodniej granicy miasta Hrubieszów do 
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszów w powiecie hrubieszowskim,  

4. Roemenië 

De volgende gebieden in Roemenië: 

—  Zona orașului București, 

—  Județul Constanța, 

—  Județul Satu Mare, 

—  Județul Tulcea, 

—  Județul Bacău, 

—  Județul Bihor, 

—  Județul Brăila, 

—  Județul Buzău, 

—  Județul Călărași, 

—  Județul Dâmbovița, 

—  Județul Galați, 

—  Județul Giurgiu, 

—  Județul Ialomița, 

—  Județul Ilfov, 

—  Județul Prahova, 

—  Județul Sălaj, 

—  Județul Vaslui, 

—  Județul Vrancea, 

—  Județul Teleorman, 

—  Partea din județul Maramureș cu următoarele delimitări: 

—  Comuna Petrova, 

—  Comuna Bistra, 

—  Comuna Repedea, 

—  Comuna Poienile de sub Munte, 

—  Comuna Vișeu e Jos, 

—  Comuna Ruscova, 

—  Comuna Leordina, 

—  Comuna Rozavlea, 

—  Comuna Strâmtura, 
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—  Comuna Bârsana, 

—  Comuna Rona de Sus, 

—  Comuna Rona de Jos, 

—  Comuna Bocoiu Mare, 

—  Comuna Sighetu Marmației, 

—  Comuna Sarasau, 

—  Comuna Câmpulung la Tisa, 

—  Comuna Săpânța, 

—  Comuna Remeti, 

—  Comuna Giulești, 

—  Comuna Ocna Șugatag, 

—  Comuna Desești, 

—  Comuna Budești, 

—  Comuna Băiuț, 

—  Comuna Cavnic, 

—  Comuna Lăpuș, 

—  Comuna Dragomirești, 

—  Comuna Ieud, 

—  Comuna Saliștea de Sus, 

—  Comuna Săcel, 

—  Comuna Călinești, 

—  Comuna Vadu Izei, 

—  Comuna Botiza, 

—  Comuna Bogdan Vodă, 

—  Localitatea Groșii Țibileșului, comuna Suciu de Sus, 

—  Localitatea Vișeu de Mijloc, comuna Vișeu de Sus, 

—  Localitatea Vișeu de Sus, comuna Vișeu de Sus. 

—  Partea din județul Mehedinți cu următoarele comune: 

—  Comuna Strehaia, 

—  Comuna Greci, 

—  Comuna Brejnita Motru, 

—  Comuna Butoiești, 

—  Comuna Stângăceaua, 

—  Comuna Grozesti, 

—  Comuna Dumbrava de Jos, 

—  Comuna Băcles, 

—  Comuna Bălăcița, 

—  Județul Argeș, 

—  Județul Olt, 

—  Județul Dolj, 

—  Județul Arad, 

—  Județul Timiș, 

—  Județul Covasna, 

—  Județul Brașov, 

—  Județul Botoșani. 
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DEEL IV 

Italië 

De volgende gebieden in Italië: 

—  tutto il territorio della Sardegna."  
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AANBEVELINGEN 

AANBEVELING VAN DE COMMISSIE (EU) 2019/794 

van 15 mei 2019 

betreffende een gecoördineerd controleplan ter vaststelling van de prevalentie van bepaalde 
stoffen die migreren uit materialen en voorwerpen die zijn bestemd om met levensmiddelen in 

contact te komen 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2019) 3519) 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 292, 

Gezien Verordening (EG) nr. 882/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 inzake officiële 
controles op de naleving van de wetgeving inzake diervoeders en levensmiddelen en de voorschriften inzake diergezond
heid en dierenwelzijn (1), en met name artikel 53, 

Na raadpleging van het Permanent Comité voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Krachtens artikel 53 van Verordening (EG) nr. 882/2004 gemachtigd om indien nodig op ad-hocbasis georgani
seerde gecoördineerde controleplannen aan te bevelen, om de prevalentie van risico's bij diervoeders, levens
middelen en dieren vast te stellen. 

(2)  Verordening (EG) nr. 1935/2004 van het Europees Parlement en de Raad (2) bevat algemene eisen inzake de 
veiligheid van materialen en voorwerpen bestemd om met levensmiddelen in contact te komen ("materialen die 
met levensmiddelen in contact komen"), met name wat betreft de afgifte van de bestanddelen van materialen die 
met levensmiddelen in contact komen. Bovendien zijn overeenkomstig artikel 5, lid 1, van die verordening 
specifieke maatregelen vastgesteld voor groepen van materialen die met levensmiddelen in contact komen. Met 
name is er, voor kunststofmaterialen die met levensmiddelen in contact komen, in Verordening (EU) nr. 10/2011 
van de Commissie (3) een lijst van toegelaten stoffen opgesteld. Sommige van deze toegelaten stoffen zijn ook 
onderworpen aan beperkingen, waaronder specifieke migratielimieten (SML) die hun migratie in of op levens
middelen beperken. 

(3)  Uit informatie van het systeem voor snelle waarschuwingen voor levensmiddelen en diervoeders (Rapid Alert 
System for Food and Feed, of "RASFF") die op grond van artikel 50 van Verordening (EG) nr. 178/2002 van het 
Europees Parlement en de Raad (4) is gerapporteerd, blijkt dat verschillende gevallen van niet-naleving zijn 
geconstateerd met betrekking tot de migratie van bepaalde stoffen uit materialen die met levensmiddelen in 
contact komen. Momenteel is er echter onvoldoende informatie om de prevalentie van deze stoffen in levens
middelen die migreren uit materialen die met levensmiddelen in contact komen, voldoende goed vast te stellen. 

(4)  Primaire aromatische aminen ("PAA's") zijn een familie van verbindingen, waarvan sommige kankerverwekkend 
zijn en andere daarvan worden verdacht. Voor zover PAA's voorkomen in materialen die met levensmiddelen in 
contact komen, kunnen zij afkomstig zijn uit toegelaten stoffen, onzuiverheden of afbraakproducten, of het 
gevolg zijn van het gebruik van azokleurstoffen. In bijlage II bij Verordening (EU) nr. 10/2011 wordt bepaald dat 
dergelijke PAA's niet uit kunststofmaterialen en -voorwerpen naar levensmiddelen of levensmiddelsimulanten 
mogen migreren. De werkzaamheden van het Gemeenschappelijk Centrum voor onderzoek van de Europese 
Commissie hebben ook uitgewezen dat PAA's op gekleurde papieren servetten voorkomen, in voor monitoring 
relevante concentraties. 

17.5.2019 L 129/37 Publicatieblad van de Europese Unie NL    

(1) PB L 165 van 30.4.2004, blz. 1. 
(2) Verordening (EG) nr. 1935/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 27 oktober 2004 inzake materialen en voorwerpen 

bestemd om met levensmiddelen in contact te komen en houdende intrekking van de Richtlijnen 80/590/EEG en 89/109/EEG (PB L 338 
van 13.11.2004, blz. 4). 

(3) Verordening (EU) nr. 10/2011 van de Commissie van 14 januari 2011 betreffende materialen en voorwerpen van kunststof, bestemd om 
met levensmiddelen in contact te komen (PB L 12 van 15.1.2011, blz. 1). 

(4) Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 28 januari 2002 tot vaststelling van de algemene beginselen 
en voorschriften van de levensmiddelenwetgeving, tot oprichting van een Europese Autoriteit voor voedselveiligheid en tot vaststelling 
van procedures voor voedselveiligheidsaangelegenheden (PB L 31 van 1.2.2002, blz. 1). 



(5) Formaldehyde (FCM-nr. 98) is een stof die op het niveau van de Unie is toegelaten voor gebruik bij de vervaar
diging van kunststofmaterialen die met levensmiddelen in contact komen. Voor deze stof geldt echter een SML 
van 15 mg/kg (uitgedrukt als totaal aan formaldehyde en hexamethyleentetramine). 

(6)  In Verordening (EU) Nr. 284/2011 van de Commissie (5) zijn voor de invoer van keukengerei van polyamide- of 
melaminekunststof van oorsprong of verzonden uit de Volksrepubliek China en Hongkong specifieke 
voorwaarden en gedetailleerde procedures vastgesteld, waaronder verplichte controles, door de lidstaten, van 
10 % van de zendingen. De verordening werd ingevoerd vanwege het grote aantal gevallen niet-naleving als 
gevolg van de afgifte van hoge concentraties van PAA's door materialen van polyamidekunststof die met levens
middelen in contact komen en van formaldehyde door materialen van melaminekunststof die met levensmiddelen 
in contact komen. 

(7)  Uit een recente analyse van de overeenkomstig artikel 9 van Verordening (EU) nr. 284/2011 ingediende gegevens 
over de controles die op het punt van invoer in de Europese Unie zijn uitgevoerd, blijkt dat de non-conformiteit 
van deze producten is afgenomen. Uit de RASFF-gegevens, die zijn gebaseerd op de resultaten van analyse van op 
de markt genomen monsters, blijkt echter dat sommige van deze producten nog steeds niet conform zijn. 
Daarnaast is gebleken dat de oorsprong van dergelijke producten niet beperkt is tot China en Hongkong. Het is 
derhalve passend om, naast de controles op grond van Verordening (EU) nr. 284/2011, ook de niveaus van PAA 
en formaldehyde te controleren. 

(8) Voor de stof melamine (FCM-nr. 239), die eveneens mag worden gebruikt voor de vervaardiging van kunststofma
terialen die met levensmiddelen in contact komen, geldt een SML van 2,5 mg/kg. Naast formaldehyde is er ook 
migratie gemeld van melamine uit keukengerei van melaminekunststof. Het is daarom passend om dezelfde 
monsters te controleren op melaminemigratieniveaus. 

(9)  Fenol (FCM-nr. 241) mag als monomeer worden gebruikt voor de vervaardiging van kunststofmaterialen die met 
levensmiddelen in contact komen, en mag ook worden gebruikt voor de vervaardiging van andere soorten 
materialen die met levensmiddelen in contact komen, waaronder epoxyharsen die in vernissen en coatings 
worden gebruikt. Bij Verordening (EU) 2015/174 van de Commissie (6) is, op basis van een herbeoordeling door 
de Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA), een SML vastgesteld van 3 mg/kg voor kunststofmaterialen 
die met levensmiddelen in contact komen. In haar advies heeft de EFSA de toelaatbare dagelijkse inname (TDI) 
verlaagd van 1,5 mg/kg lichaamsgewicht tot 0,5 mg/kg lichaamsgewicht, waarbij wordt opgemerkt dat er naast 
materialen die met levensmiddelen in contact komen, vele bronnen van blootstelling aan fenol zijn, wat kan 
bijdragen tot blootstellingsniveaus op of boven de TDI. Het is derhalve passend de niveaus van fenol te 
controleren in het licht van mogelijke overschrijdingen van de TDI. 

(10)  De stof 2,2-bis(4-hydroxyfenyl)propaan (FCM-nr. 151), algemeen bekend als bisfenol A ("BPA") mag als 
monomeer worden gebruikt voor de vervaardiging van kunststofmaterialen die met levensmiddelen in contact 
komen, maar mag ook worden gebruikt voor de vervaardiging van andere materialen en voorwerpen die met 
levensmiddelen in contact komen, waaronder epoxyharsen die in vernissen en coatings worden gebruikt. Onlangs 
is bij Verordening (EU) 2018/213 van de Commissie (7) een nieuwe SML van 0,05 mg/kg vastgesteld voor 
kunststofmaterialen die met levensmiddelen in contact komen, die bovendien van toepassing is op vernissen en 
coatings, op basis van een herbeoordeling door de EFSA, die een tijdelijke toelaatbare dagelijkse inname (tTDI) 
heeft vastgesteld die lager is dan de voorgaande TDI. Daarom moet worden gecontroleerd of deze materialen die 
met levensmiddelen in contact komen qua migratie van BPA voldoen aan deze nieuwe SML. 

(11)  Naast BPA kunnen andere bisfenolen worden gebruikt in of migreren uit materialen die met levensmiddelen in 
contact komen. Met name wordt 4,4′-dihydroxydifenylsulfon, algemeen bekend als bisfenol S ("BPS", FCM- 
nr. 154), gebruikt als monomeer voor de vervaardiging van polyethersulfonkunststof, waarvan het gebruik in de 
Unie is toegelaten voor de productie van kunststofmaterialen die met levensmiddelen in contact komen, met een 
SML van 0,05 mg/kg. Er is geen recente informatie beschikbaar over de mogelijke migratie naar voedsel, en de 
informatie over het mogelijke gebruik ervan of over de migratie uit gevernist of gecoat materiaal dat met levens
middelen in contact komt, is onvolledig. Het is daarom passend om erop toe te zien dat de materialen waaruit 
BPS zou kunnen migreren, te controleren op de prevalentie van BPS-migratie naar levensmiddelen. 

(12)  Ftalaatesters ("ftalaten") zijn een groep stoffen die op grote schaal worden gebruikt als weekmakers en technische 
hulpstoffen. Vijf ftalaten zijn toegelaten voor gebruik in kunststofmaterialen die met levensmiddelen in contact 
komen, waaronder dibutylftalaat ("DBP", FCM-nr. 157), butylbenzyl-ftalaat ("bbp", FCM-nr. 159), bis(2-ethylhexyl) 
ftalaat ("DEHP", FCM-nr. 283), diisononylftalaat ("DINP", FCM-nr. 728) en diisodecylftalaat (DIDP, FCM-nr. 729). 
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(5) Verordening (EU) nr. 284/2011 van de Commissie van 22 maart 2011 tot vaststelling van specifieke voorwaarden en gedetailleerde 
procedures voor de invoer van keukengerei van polyamide- of melaminekunststof van oorsprong of verzonden uit de Volksrepubliek 
China en de Speciale Administratieve Regio Hongkong van de Volksrepubliek China (PB L 77 van 23.3.2011, blz. 25). 

(6) Verordening (EU) 2015/174 van de Commissie van 5 februari 2015 tot wijziging en rectificatie van Verordening (EU) nr. 10/2011 
betreffende materialen en voorwerpen van kunststof, bestemd om met levensmiddelen in contact te komen (PB L 30 van 6.2.2015, 
blz. 2). 

(7) Verordening (EU) 2018/213 van de Commissie van 12 februari 2018 betreffende het gebruik van bisfenol A in vernissen en coatings 
bestemd om met levensmiddelen in contact te komen, en houdende wijziging van Verordening (EU) nr. 10/2011 wat betreft het gebruik 
van die stof in materialen van kunststof die met levensmiddelen in contact komen (PB L 41 van 14.2.2018, blz. 6). 



Voor deze ftalaten geldt, samen met een aantal andere stoffen, een groepsbeperking SML(T) van 60 mg/kg. 
Individuele SML's zijn ook van toepassing op DBP, bbp en DEHP, terwijl voor DINP en DIDP een groepsbeperking 
van 9 mg/kg geldt. De concentratie van deze vijf ftalaten is ook beperkt in kinderverzorgingsartikelen voor 
voedingsdoeleinden, zoals bepaald in bijlage XVII bij Verordening (EG) nr. 1907/2006 van het Europees 
Parlement en de Raad (8). Naast de resultaten van het RASFF, die wijzen op niet-naleving van de SML's, worden 
ook ftalaten die niet zijn toegelaten voor gebruik in kunststofmaterialen die met levensmiddelen in contact 
komen, gevonden in kunststofmaterialen die met levensmiddelen in contact komen, en kunnen zij naar levens
middelen migreren. Het is derhalve passend de niveaus van ftalaten te controleren in het licht van mogelijke niet- 
naleving. 

(13)  Naast ftalaten worden ook andere niet-ftalaatstoffen gebruikt in materialen die met levensmiddelen in contact 
komen, als weekmakers. Geëpoxideerde sojaolie ("ESBO", FCM-nr. 532) en 1,2-cyclohexaandicarboxylaat diisono
nylester ("DINCH", FCM-nr. 775) en tereftaalzuur, bis(2-ethylhexyl)ester ("DEHTP" of "DOTP", FCM-nr. 798) zijn 
toegelaten voor gebruik bij de vervaardiging van kunststofmaterialen die met levensmiddelen in contact komen 
en maken deel uit van de groep waarvoor een SML(T) van 60 mg/kg geldt. Daarnaast zijn afzonderlijke SML's van 
60 mg/kg van toepassing op zowel DEHTP als ESBO, behalve in het geval van pvc-pakkingen die worden 
gebruikt voor het afdichten van glazen recipiënten die voeding voor zuigelingen en peuters bevatten; daar geldt 
voor ESBO een SML van 30 mg/kg. Bij eerdere werkzaamheden van de lidstaten en Zwitserland is niet-naleving 
geconstateerd wat betreft de migratie van ESBO uit deksels van glazen potten. Aangezien er ook een indicatie is 
dat DINCH en DEHTP kunnen worden gebruikt ter vervanging van ftalaten en er weinig of geen informatie 
beschikbaar is over hun migratie naar levensmiddelen, is het passend om de prevalentie van de migratie van deze 
stoffen naar levensmiddelen te controleren. 

(14)  Per- en polyfluoralkylverbindingen ("PFAS") zijn een groep verbindingen die perfluoroctaanzuur ("PFOA") en 
perfluoroctaansulfonaat ("PFOS") bevatten. Vanwege hun amfifiele eigenschappen worden deze gefluoreerde 
verbindingen gebruikt bij de productie van water- en vetafstotende coatings, zoals die welke worden gebruikt op 
levensmiddelenverpakkingsmaterialen op basis van papier en karton. Uit sommige lidstaten komen aanwijzingen 
van mogelijke redenen voor bezorgdheid over de concentraties van deze stoffen in verpakkingsmaterialen op 
basis van in gecoat papier en karton. Daarnaast geldt vanaf 4 juli 2020 een beperking op PFOA bij de productie 
en het in de handel brengen van voorwerpen, met inbegrip van materialen en voorwerpen die met levens
middelen in contact komen, zoals vastgesteld in Verordening (EU) 2017/1000 van de Commissie (9). Daarom 
moet de prevalentie van deze stoffen in materialen die met levensmiddelen in contact komen, nader worden 
onderzocht. 

(15)  Metalen en legeringen worden gebruikt in materialen en voorwerpen die met levensmiddelen in contact te 
komen, met inbegrip van keukengerei, tafelgerei, en apparatuur voor de verwerking van levensmiddelen. Op het 
niveau van de Unie zijn een aantal SML's vastgesteld voor metalen die migreren uit kunststofmaterialen die met 
levensmiddelen in contact komen; informatie van het RASFF heeft echter een aantal gevallen van niet-naleving 
voor metalen keukengerei en tafelgerei aan het licht gebracht, gebaseerd op risicobeoordelingen of nationale 
wetgeving. Aangezien de gevaren van bepaalde metalen zoals lood en cadmium duidelijk zijn gedefinieerd, is het 
passend om controles uit te voeren op de migratie van metalen naar levensmiddelen en om het inzicht in de 
prevalentie van de migratie van metalen, met name van ingevoerde materialen en voorwerpen die met levens
middelen in contact komen, alsook traditionele en ambachtelijke producten, te verbeteren. 

(16)  Om de algehele inertie en veiligheid van kunststofmaterialen die met levensmiddelen in contact komen te 
waarborgen, wordt een totale migratielimiet vastgesteld om de afgifte van niet-vluchtige bestanddelen naar levens
middelen te beperken, met inbegrip van deeltjes zoals microvezels. Aangezien conventionele materialen en 
voorwerpen van kunststof onder druk staan om te worden vervangen als gevolg van milieubezwaren, worden 
additieven die zijn afgeleid van natuurlijke bronnen gebruikt als vulstoffen in combinatie met kunststof om de 
gevolgen voor het milieu te beperken. Om te controleren of goede fabricagepraktijken zijn toegepast en of deze 
materialen en voorwerpen van kunststof die met levensmiddelen in contact komen, voldoende inert zijn, is het 
passend de totale migratie te controleren. 

(17)  Om te zorgen voor een uniforme toepassing van deze aanbeveling en om te komen tot betrouwbare en 
vergelijkbare resultaten van de controles, moet het referentielaboratorium van de Europese Unie (EU-RL) voor 
materialen die met levensmiddelen in contact komen de lidstaten waar nodig bijstaan bij de uitvoering van deze 
aanbeveling. 
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(8) Verordening (EG) nr. 1907/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 18 december 2006 inzake de registratie en beoordeling van 
en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen (Reach), tot oprichting van een Europees Agentschap voor chemische 
stoffen, houdende wijziging van Richtlijn 1999/45/EG en houdende intrekking van Verordening (EEG) nr. 793/93 van de Raad en 
Verordening (EG) nr. 1488/94 van de Commissie alsmede Richtlijn 76/769/EEG van de Raad en de Richtlijnen 91/155/EEG, 93/67/EEG, 
93/105/EG en 2000/21/EG van de Commissie (PB L 396 van 30.12.2006, blz. 1). 

(9) Verordening (EU) 2017/1000 van de Commissie van 13 juni 2017 tot wijziging van bijlage XVII bij Verordening (EG) nr. 1907/2006 van 
het Europees Parlement en de Raad inzake de registratie en beoordeling van en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische 
stoffen (Reach) wat betreft perfluoroctaanzuur (PFOA), zouten daarvan en aanverwante stoffen (PB L 150 van 14.6.2017, blz. 14). 



(18)  Om de beschikbare informatie over de prevalentie van stoffen die migreren uit materialen die met levensmiddelen 
in contact komen, te maximaliseren, moeten de lidstaten ook worden aangemoedigd om relevante gegevens te 
verstrekken die recentelijk zijn gegenereerd, vóór de toepassing van deze aanbeveling. Om ervoor te zorgen dat 
deze resultaten betrouwbaar zijn en consistent zijn met de resultaten die in het kader van dit controleprogramma 
worden gegenereerd, zouden alleen de resultaten moeten worden gerapporteerd die zijn gegenereerd volgens de 
relevante regels voor de bemonstering en analyse van materialen die met levensmiddelen in contact komen en 
overeenkomstig de wetgeving inzake officiële controles. 

(19)  Het voornaamste doel van deze aanbeveling is de prevalentie van stoffen die naar levensmiddelen migreren uit 
materialen en voorwerpen die met levensmiddelen in contact komen, of de prevalentie van stoffen in materialen 
of voorwerpen die met levensmiddelen in contact komen, vast te stellen; het is niet de bedoeling bij te dragen tot 
het begrip van blootstellingsniveaus. Daarom moeten de gegevens in een gemeenschappelijk formaat worden 
ingediend om ervoor te zorgen dat deze op consistente wijze worden gecoördineerd en samengesteld. 

(20)  In voorkomend geval dienen de bevoegde autoriteiten van de lidstaten handhavingsmaatregelen overeenkomstig 
de toepasselijke wetgeving en procedures te overwegen. 

(21)  De informatie over de prevalentie van deze stoffen die tot stand komt als gevolg van deze aanbeveling moet 
worden gebruikt om te bepalen of eventuele toekomstige maatregelen noodzakelijk zijn, met name om een hoog 
niveau van bescherming van de menselijke gezondheid en de belangen van de consumenten te waarborgen. 
Dergelijke toekomstige maatregelen kunnen aanvullende controlemaatregelen omvatten voor stoffen uit kunststof
materialen waarvoor specifieke EU-maatregelen zijn vastgesteld. Bovendien kunnen de resultaten bijdragen tot de 
informatie op basis waarvan toekomstige prioriteiten worden overwogen in het kader van de evaluatie van de 
wetgeving inzake materialen die met levensmiddelen in contact komen, met name voor materialen waarvoor 
geen specifieke EU-maatregelen bestaan. 

(22)  De uitvoering van dergelijke gecoördineerde controleplannen laat andere officiële controles onverlet die de 
lidstaten uitvoeren in het kader van hun nationale controleprogramma's, zoals voorzien in artikel 3 van 
Verordening (EG) nr. 882/2004, 

HEEFT DE VOLGENDE AANBEVELING VASTGESTELD: 

1. De lidstaten voeren het gecoördineerde controleplan voor materialen en voorwerpen die bestemd zijn om met levens
middelen in contact te komen uit zoals aangegeven in de bijlage bij deze aanbeveling. Daarbij respecteren zij het in 
de bijlage aanbevolen minimale totale aantal monsters zo veel mogelijk.  

2. De lidstaten dienen verslag uit te brengen over de resultaten van de overeenkomstig de bijlage uitgevoerde officiële 
controles.  

3. De lidstaten dienen ook de resultaten te rapporteren van eerdere controles die in de vijf jaar voorafgaand aan 
1 januari 2019 zijn uitgevoerd, voor zover zij relevant zijn voor de stoffen in of die migreren uit de onder deze 
aanbeveling vallende materialen en voorwerpen die bestemd zijn om met levensmiddelen in contact te komen en zijn 
uitgevoerd overeenkomstig de relevante wetgeving inzake materialen en voorwerpen die bestemd zijn om met levens
middelen in contact te komen en inzake officiële controles. De resultaten worden gerapporteerd overeenkomstig de 
bijlage.  

4. In geval van niet-naleving overwegen de lidstaten verdere handhavingsmaatregelen overeenkomstig artikel 54 van 
Verordening (EG) nr. 882/2004. Onverminderd andere rapportagevereisten hoeven dergelijke handhavingsmaatregelen 
niet aan de Commissie te worden gerapporteerd in het kader van deze aanbeveling.  

5. Deze aanbeveling is gericht tot de lidstaten. 

Gedaan te Brussel, 15 mei 2019. 

Voor de Commissie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Lid van de Commissie  
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BIJLAGE 

ACTIES EN TOEPASSINGSGEBIED VAN HET GECOÖRDINEERDE CONTROLEPLAN 

1.  Doelstelling 

Het algemene doel van dit controleplan is de prevalentie van stoffen die naar levensmiddelen migreren uit materialen 
en voorwerpen die met levensmiddelen in contact komen of de aanwezigheid van stoffen in materialen of 
voorwerpen die met levensmiddelen in contact komen, vast te stellen. De bevoegde autoriteiten van de lidstaten 
dienen in verband daarmee officiële controles uit te voeren om de prevalentie op de markt van de Europese Unie vast 
te stellen van: 

—  de migratie van bepaalde stoffen uit materialen die met levensmiddelen in contact komen; 

—  bepaalde stoffen in materialen die met levensmiddelen in contact komen; 

—  de algehele migratie uit kunststofmaterialen die met levensmiddelen in contact komen. 

2.  Beschrijving van de steekproeven en methodologie 

De onderstaande tabel geeft een overzicht van de soorten materialen die met levensmiddelen in contact komen die 
moeten worden bemonsterd, samen met de stoffen waarvoor de migratie uit die materialen die met levensmiddelen 
in contact komen, moet worden geanalyseerd, behalve wanneer het gaat om gefluoreerde verbindingen waarvan de 
hoeveelheid in het materiaal moet worden geanalyseerd. 

Het punt waar de materialen die met levensmiddelen in contact komen uit derde landen ingevoerd worden, moet deel 
uitmaken van de steekproef, hoewel de lidstaten rekening moeten houden met controles die reeds overeenkomstig 
Verordening (EU) nr. 284/2011 worden uitgevoerd. Om ervoor te zorgen dat de steekproef van een bepaalde partij of 
zending voldoende groot is en om eventuele vervolgmaatregelen te vergemakkelijken, moeten de lidstaten ook 
marktcontroles uitvoeren, met inbegrip van bemonstering op groothandel- en distributiepunten. 

Voor de analyse van de monsters moeten de overeenkomstig artikel 12 van Verordening (EG) nr. 882/2004 daarvoor 
aangewezen laboratoria worden gebruikt; die laboratoria worden overeenkomstig artikel 33, lid 2, onder e), van die 
verordening door nationale referentielaboratoria ondersteund. Het EU-RL moet deze aanbeveling ondersteunen 
overeenkomstig artikel 94, lid 2, onder a), van Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de 
Raad (1), indien dat door nationale referentielaboratoria wordt vereist. 

Indien het niet praktisch is om de migratie aan de hand van een levensmiddel of levensmiddelsimulant vast te stellen, 
moet de prevalentie in het materiaal worden bepaald en moet de maximale migratie naar het levensmiddel via 
berekening of modellering geschat worden. 

Te testen stoffen Te bemonsteren materialen die met levensmiddelen in contact komen 

Primaire aromatische 
aminen (PAA) 

Keuken- en tafelgerei van kunststof en gedrukte materialen die met levensmiddelen in 
contact komen, met inbegrip van papier en karton 

Formaldehyde en melamine Tafel- en keukengerei van kunststof, met inbegrip van niet-conventioneel keukengerei 
en tafelgerei van kunststof, zoals herbruikbare koffiekopjes gemaakt van kunststof met 
additieven die zijn afgeleid van natuurlijke bronnen zoals bamboe 

Fenol Keukengerei en tafelgerei van kunststof; materiaal waarop vernis of een coating is aan
gebracht; bedrukt verpakkingsmateriaal van kunststof en papier en karton 

Bisfenolen, waaronder BPA 
en BPS 

Kunststoffen van polycarbonaat (BPA) en van polyethersulfon (BPS); metalen verpak
kingen met coating (bv. blikken en deksels) 
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(1) Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2017 betreffende officiële controles en andere 
officiële activiteiten die worden uitgevoerd om de toepassing van de levensmiddelen- en diervoederwetgeving en van de voorschriften 
inzake diergezondheid, dierenwelzijn, plantgezondheid en gewasbeschermingsmiddelen te waarborgen, tot wijziging van de Verorde
ningen (EG) nr. 999/2001, (EG) nr. 396/2005, (EG) nr. 1069/2009, (EG) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 
2016/429 en (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement en de Raad, de Verordeningen (EG) nr. 1/2005 en (EG) nr. 1099/2009 van de 
Raad en de Richtlijnen 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG en 2008/120/EG van de Raad, en tot intrekking van de 
Verordeningen (EG) nr. 854/2004 en (EG) nr. 882/2004 van het Europees Parlement en de Raad, de Richtlijnen 89/608/EEG, 
89/662/EEG, 90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG en 97/78/EG van de Raad en Besluit 92/438/EEG van de Raad 
(verordening officiële controles) (PB L 95 van 7.4.2017, blz. 1). 



Te testen stoffen Te bemonsteren materialen die met levensmiddelen in contact komen 

Ftalaten en niet- 
ftalaatweekmakers 

Materialen en voorwerpen van kunststof, met name die welke zijn vervaardigd met be
hulp van polyvinylchloride (pvc), zoals thermisch gevormde platen, flexibele verpak
kingen en buizen; sluitingen en deksels 

Gefluoreerde verbindingen Materialen en voorwerpen op basis van papier en karton, met inbegrip van die welke 
worden gebruikt om fastfood, afhaal- en bakkerijproducten te verpakken alsmede mi
crogolfzakjes voor popcorn 

Metalen Keukengerei en tafelgerei van keramiek, email, glas en metaal, met inbegrip van am
bachtelijke en traditioneel geproduceerde materialen en voorwerpen 

Totale migratie Niet-conventioneel keukengerei en tafelgerei van kunststof, zoals herbruikbare koffie
kopjes gemaakt van kunststof met additieven die zijn afgeleid van natuurlijke bronnen 
zoals bamboe  

3.  Aantal monsters 

In de onderstaande tabel staat het indicatief aanbevolen totaalaantal monsters dat in het kader van dit gecoördineerde 
controleplan door de deelnemende lidstaten moet worden getest. 

Lidstaat Aanbevolen minimum totaal
aantal monsters 

België, Duitsland, Spanje, Frankrijk, Italië, Verenigd Koninkrijk 100 

Tsjechië, Cyprus, Hongarije, Nederland, Polen, Roemenië 75 

Denemarken, Ierland, Griekenland, Kroatië, Litouwen, Oostenrijk, Portugal, Zweden 50 

Bulgarije, Estland, Letland, Luxemburg, Malta, Slovenië, Slowakije, Finland 25  

4.  Termijn voor de controles 

De controles moeten plaatsvinden van 1 juni 2019 tot en met 31 december 2019. 

5.  Verslaglegging 

De resultaten moeten uiterlijk op 29 februari 2020 en met gebruikmaking van een gemeenschappelijk verslagleg
gingmodel bij de Commissie worden ingediend.  
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HANDELINGEN VAN BIJ INTERNATIONALE 
OVEREENKOMSTEN INGESTELDE ORGANEN 

Voor het internationaal publiekrecht hebben alleen de originele VN/ECE-teksten rechtsgevolgen. Voor de status en de datum van 
inwerkingtreding van dit reglement, zie de recentste versie van het VN/ECE-statusdocument TRANS/WP 29/343 op: 

http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html  

Reglement nr. 134 van de Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties (VN/ECE) 
- Uniforme voorschriften voor de goedkeuring van motorvoertuigen en onderdelen daarvan wat 

de veiligheidsprestaties van voertuigen op waterstof (HFCV) betreft [2019/795] 

Bevat de volledige geldige tekst tot en met: 

Supplement 3 op de oorspronkelijke versie van het reglement — Datum van inwerkingtreding: 19 juli 2018 

INHOUD 

REGLEMENT 

1. Toepassingsgebied 

2. Definities 

3. Goedkeuringsaanvraag 

4. Goedkeuring 

5. Deel I — Specificaties van het opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof 

6. Deel II — Specificaties van specifieke onderdelen voor het opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof 

7. Deel III — Specificaties van een voertuigbrandstofsysteem met het opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof 

8. Wijziging van het type en uitbreiding van de goedkeuring 

9. Conformiteit van de productie 

10. Sancties bij non-conformiteit van de productie 

11. Definitieve stopzetting van de productie 

12. Naam en adres van de voor de uitvoering van de goedkeuringstests verantwoordelijke technische diensten en van 
de typegoedkeuringsinstanties 

BIJLAGEN 

1 Deel 1  Model I — Inlichtingenformulier nr. ... betreffende de typegoedkeuring van een waterstofopslagsysteem 
wat de veiligheidsprestaties van voertuigen op waterstof betreft 

Model II — Inlichtingenformulier nr. ... betreffende de typegoedkeuring van een specifiek onderdeel 
voor een waterstofopslagsysteem wat de veiligheidsprestaties van voertuigen op waterstof betreft 

Model III — Inlichtingenformulier nr. ... betreffende de typegoedkeuring van een voertuig wat de veilig
heidsprestaties van voertuigen op waterstof betreft 

17.5.2019 L 129/43 Publicatieblad van de Europese Unie NL    

http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html


Deel 2  Model I — Mededeling betreffende de goedkeuring, de uitbreiding, weigering of intrekking van de 
goedkeuring of de definitieve stopzetting van de productie van een type opslagsysteem voor gecompri
meerde waterstof wat de veiligheidsprestaties van voertuigen op waterstof betreft, krachtens Reglement 
nr. 134 

Model II — Mededeling betreffende de goedkeuring, de uitbreiding, weigering of intrekking van de 
goedkeuring of de definitieve stopzetting van de productie van een type specifiek onderdeel (thermisch 
geactiveerde overdrukinrichting (TPRD)/keerklep/automatische afsluitklep) wat de veiligheidsprestaties 
van voertuigen op waterstof betreft, krachtens Reglement nr. 134 

Model III — Mededeling betreffende de goedkeuring, de uitbreiding, weigering of intrekking van de 
goedkeuring of de definitieve stopzetting van de productie van een type voertuig wat de veiligheids
prestaties van voertuigen op waterstof betreft, krachtens Reglement nr. 134 

2 Opstelling van de goedkeuringsmerken 

3 Testprocedures voor het opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof 

4 Testprocedures voor specifieke onderdelen voor het opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof 

Aanhangsel 1 — Overzicht van tests van TPRD's 

Aanhangsel 2 — Overzicht van tests van keerkleppen en automatische afsluitkleppen 

5 Testprocedures voor een voertuigbrandstofsysteem met het opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof  

1.  TOEPASSINGSGEBIED 

Dit reglement is van toepassing op (1): 

1.1. deel I — Opslagsystemen voor gecomprimeerde waterstof voor voertuigen op waterstof, wat de veiligheids
prestaties daarvan betreft; 

1.2.  deel II — Specifieke onderdelen voor opslagsystemen voor gecomprimeerde waterstof voor voertuigen op 
waterstof, wat de veiligheidsprestaties daarvan betreft; 

1.3.  deel III — Voertuigen op waterstof van categorie M en N (2) met een opslagsysteem voor gecomprimeerde 
waterstof, wat de veiligheidsprestaties daarvan betreft. 

2.  DEFINITIES 

Voor de toepassing van dit reglement wordt verstaan onder: 

2.1.  "scheurmembraan": het niet opnieuw automatisch sluitende bedrijfsonderdeel van een overdrukinrichting dat 
is bedoeld om, wanneer het in die inrichting is geïnstalleerd, bij een vooraf ingestelde druk te scheuren, zodat 
gecomprimeerde waterstof kan ontsnappen; 

2.2.  "keerklep": een terugslagklep die het terugstromen van waterstof in de brandstofleiding van het voertuig 
voorkomt; 

2.3.  "opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof": een systeem dat is bedoeld om waterstof als brandstof voor 
een voertuig op waterstof op te slaan en dat bestaat uit een druktank, overdrukinrichtingen en een of meer 
afsluitinrichtingen die de opgeslagen waterstof afschermen van de rest van het brandstofsysteem en de 
omgeving daarvan; 

2.4.  "tank" (voor de opslag van waterstof): het onderdeel in het waterstofopslagsysteem waarin het primaire 
volume waterstof als brandstof wordt opgeslagen; 

2.5.  "datum van buitenbedrijfstelling": de datum (maand en jaar) die voor de buitenbedrijfstelling is gespecificeerd; 
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(1) Dit reglement is niet van toepassing op de elektrische veiligheid van de elektrische aandrijflijn, de materiaalcompatibiliteit en de 
verbrossing onder invloed van waterstof van het voertuigbrandstofsysteem, noch op de integriteit van het brandstofsysteem na een 
botsing in geval van een frontale botsing of botsing van achteren over de volle breedte. 

(2) Zoals gedefinieerd in de Geconsolideerde resolutie betreffende de constructie van voertuigen (R.E.3), document 
ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.3, punt 2. — www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html 

http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html


2.6.  "productiedatum" (van een tank voor gecomprimeerde waterstof): de datum (maand en jaar) van de tijdens de 
productie uitgevoerde normdruktest; 

2.7.  "gesloten of halfgesloten ruimten": de niet tot het waterstofsysteem (opslagsysteem, brandstofcelsysteem en 
brandstofdebietbeheersysteem) en de eventuele behuizing daarvan behorende specifieke delen binnen het 
voertuig (of de omtrek van het voertuig met alle openingen) waar waterstof zich kan ophopen (en dus een 
gevaar kan opleveren), zoals de passagiersruimte, de bagageruimte en de ruimte onder de motorkap; 

2.8.  "gasuitlaatpunt": het geometrische middelpunt van de zone waar gas van het brandstofcelsysteem uit het 
voertuig wordt afgevoerd; 

2.9.  "brandstofcelsysteem": een systeem dat het (de) brandstofcelpakket(ten), het luchtbehandelingssysteem, het 
brandstofdebietregelsysteem, het afvoersysteem, het warmtebeheersysteem en het waterbeheersysteem omvat; 

2.10.  "vulaansluitpunt": het uitrustingsstuk waarmee het vulmondstuk van een tankstation met het voertuig wordt 
verbonden en waardoor de brandstof naar het voertuig wordt overgeheveld. Het vulaansluitpunt wordt 
gebruikt als alternatief voor een tankopening; 

2.11.  "waterstofconcentratie": het percentage waterstofmollen (of -moleculen) in het mengsel van waterstof en lucht 
(equivalent van het partiële volume waterstofgas); 

2.12.  "voertuig op waterstof": een motorvoertuig dat gecomprimeerde gasvormige waterstof als brandstof voor de 
aandrijving van het voertuig gebruikt, daaronder begrepen brandstofcelvoertuigen en voertuigen met verbran
dingsmotor. Waterstof als brandstof voor passagiersvoertuigen is gespecificeerd in ISO 14687-2: 2012 en 
SAE J2719: (herziening september 2011); 

2.13.  "bagageruimte": de voor bagage en/of goederen bestemde ruimte in het voertuig die wordt afgebakend door 
het dak, de motorkap, de vloer en de zijwanden en van de passagiersruimte is gescheiden door het voorste 
schutbord of het achterste schutbord; 

2.14.  "fabrikant": de persoon of instantie die jegens de goedkeuringsinstantie verantwoordelijk is voor alle aspecten 
van de typegoedkeuringsprocedure en voor de conformiteit van de productie. Die persoon of instantie hoeft 
niet rechtstreeks betrokken te zijn bij alle fasen van de bouw van het voertuig, systeem of onderdeel waarvoor 
goedkeuring wordt aangevraagd; 

2.15.  "maximaal toelaatbare werkdruk (MAWP)": de hoogste druk waarbij een druktank of opslagsysteem onder 
normale bedrijfsomstandigheden in bedrijf mag zijn; 

2.16.  "maximale vuldruk (MFP)": de maximale druk die tijdens het vullen op het gecomprimeerde systeem wordt 
uitgeoefend. De maximale vuldruk bedraagt 125 % van de nominale werkdruk; 

2.17.  "nominale werkdruk (NWP)": de voor het standaardbedrijf van een systeem kenmerkende druk. Voor tanks 
voor gecomprimeerd waterstofgas is de nominale werkdruk de gestabiliseerde druk van het gecomprimeerde 
gas in een volle tank of vol opslagsysteem bij een uniforme temperatuur van 15 °C; 

2.18. "overdrukinrichting": een inrichting die is bedoeld om, wanneer zij onder gespecificeerde bedrijfsomstan
digheden wordt geactiveerd, waterstof uit een onder druk staand systeem te laten ontsnappen en aldus een 
storing van het systeem te voorkomen; 

2.19.  "breuk" of "barst": de toestand van plotseling en met kracht splijten, openbreken of uit elkaar springen onder 
invloed van de inwendige druk; 

2.20.  "veiligheidsklep": een overdrukinrichting die bij een vooraf ingestelde druk opent en automatisch opnieuw 
kan sluiten; 

2.21.  "levensduur" (van een tank voor gecomprimeerde waterstof): het tijdsbestek waarin bedrijf (gebruik) is 
toegestaan; 

2.22.  "afsluitklep": een klep tussen de opslagtank en het voertuigbrandstofsysteem die automatisch in werking kan 
worden gesteld en die standaard in de "gesloten" positie staat wanneer hij niet met een krachtbron is 
verbonden; 

2.23.  "enkelvoudig defect": een door een enkele gebeurtenis veroorzaakt defect, met inbegrip van eventuele latere, 
uit dit defect voortvloeiende defecten; 

2.24. "thermisch geactiveerde overdrukinrichting (TPRD)": een niet automatisch opnieuw sluitende overdrukin
richting die op geleide van de temperatuur opent om waterstofgas te laten ontsnappen; 
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2.25.  "type waterstofopslagsysteem": een samenstel van onderdelen die niet significant van elkaar verschillen op 
essentiële punten zoals: 

a)  de handelsnaam of het handelsmerk van de fabrikant; 

b)  de toestand van de opgeslagen waterstof als brandstof: gecomprimeerd gas; 

c)  de nominale werkdruk (NWP); 

d)  de constructie, materialen, inhoud en fysische afmetingen van de tank, en 

e)  de constructie, materialen en wezenlijke kenmerken van de eventueel aanwezige TPRD's, keerkleppen en 
afsluitkleppen. 

2.26.  "type specifiek onderdeel van een waterstofopslagsysteem": (een samenstel van) onderdelen die niet significant 
van elkaar verschillen op essentiële punten zoals: 

a)  de handelsnaam of het handelsmerk van de fabrikant; 

b)  de toestand van de opgeslagen waterstof als brandstof: gecomprimeerd gas; 

c)  het soort onderdeel: (thermisch geactiveerde) overdrukinrichting, keerklep of afsluitklep, en 

d)  de constructie, materialen en wezenlijke kenmerken. 

2.27.  "voertuigtype" wat de veiligheid van het gebruik van waterstof betreft: voertuigen die onderling niet 
verschillen op essentiële punten zoals: 

a)  de handelsnaam of het handelsmerk van de fabrikant, en 

b)  de basisconfiguratie en voornaamste kenmerken van het voertuigbrandstofsysteem. 

2.28.  "voertuigbrandstofsysteem": een samenstel van onderdelen voor het opslaan van waterstof als brandstof of het 
toevoeren daarvan naar een brandstofcel of verbrandingsmotor. 

3.  GOEDKEURINGSAANVRAAG 

3.1.  Deel I: Aanvraag tot goedkeuring van een type opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof. 

3.1.1.  De aanvraag tot goedkeuring van een type opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof moet door de 
fabrikant van het waterstofopslagsysteem of door diens daartoe gemachtigde vertegenwoordiger worden 
ingediend. 

3.1.2.  Bijlage 1, deel 1-I, bevat een model van het inlichtingenformulier. 

3.1.3.  Er moet een toereikend aantal voor het goed te keuren type representatieve waterstofopslagsystemen ter 
beschikking worden gesteld van de technische dienst die de goedkeuringstests uitvoert. 

3.2. Deel II: Aanvraag tot goedkeuring van een type specifiek onderdeel voor het opslagsysteem voor gecompri
meerde waterstof. 

3.2.1.  De aanvraag tot goedkeuring van een type specifiek onderdeel moet door de fabrikant van het specifieke 
onderdeel of door diens daartoe gemachtigde vertegenwoordiger worden ingediend. 

3.2.2.  Bijlage 1, deel 1-II, bevat een model van het inlichtingenformulier. 

3.2.3.  Er moet een toereikend aantal voor het goed te keuren type representatieve specifieke onderdelen voor het 
waterstofopslagsysteem ter beschikking worden gesteld van de technische dienst die de goedkeuringstests 
uitvoert. 

3.3.  Deel III: Aanvraag tot goedkeuring van een voertuigtype. 

3.3.1.  De aanvraag tot goedkeuring van een voertuigtype moet door de voertuigfabrikant of door diens daartoe 
gemachtigde vertegenwoordiger worden ingediend. 
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3.3.2.  Bijlage 1, deel 1-III, bevat een model van het inlichtingenformulier. 

3.3.3.  Er moet een toereikend aantal voor het goed te keuren type representatieve voertuigen ter beschikking 
worden gesteld van de technische dienst die de goedkeuringstests uitvoert. 

4.  GOEDKEURING 

4.1.  Verlening van typegoedkeuring. 

4.1.1.  Goedkeuring van een type opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof. 

Als het waterstofopslagsysteem dat voor goedkeuring krachtens dit reglement ter beschikking is gesteld, 
voldoet aan de voorschriften van deel I, wordt voor dat type waterstofopslagsysteem goedkeuring verleend. 

4.1.2.  Goedkeuring van een type specifiek onderdeel voor het opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof. 

Als het specifieke onderdeel dat voor goedkeuring krachtens dit reglement ter beschikking is gesteld, voldoet 
aan de voorschriften van deel II, wordt voor dat type specifiek onderdeel goedkeuring verleend. 

4.1.3.  Goedkeuring van een voertuigtype. 

Als het voertuig dat voor goedkeuring krachtens dit reglement ter beschikking is gesteld, voldoet aan de 
voorschriften van deel III, wordt voor dat voertuigtype goedkeuring verleend. 

4.2.  Aan elk goedgekeurd type wordt een goedkeuringsnummer toegekend. De eerste twee cijfers ervan (00 voor 
het reglement in zijn oorspronkelijke vorm) geven de wijzigingenreeks aan met de recentste belangrijke 
technische wijzigingen van het reglement op de datum van goedkeuring. Dezelfde overeenkomstsluitende 
partij mag hetzelfde nummer niet aan een ander type voertuig of onderdeel toekennen. 

4.3.  Van de goedkeuring of de uitbreiding, weigering of intrekking van de goedkeuring krachtens dit reglement 
moet aan de overeenkomstsluitende partijen die dit reglement toepassen, mededeling worden gedaan door 
middel van een formulier volgens het model in bijlage 1, deel 2, en van foto's en/of tekeningen die, in een 
formaat niet groter dan A4 (210 × 297 mm) of tot dat formaat gevouwen en op een passende schaal, door 
de aanvrager zijn ingediend. 

4.4.  Op elk voertuig, waterstofopslagsysteem of specifiek onderdeel dat conform is met een type waarvoor 
krachtens dit reglement goedkeuring is verleend, moet op een opvallende en gemakkelijk bereikbare plaats die 
op het goedkeuringsformulier is gespecificeerd, een internationaal goedkeuringsmerk worden aangebracht 
volgens het in bijlage 2 beschreven model, bestaande uit: 

4.4.1.  een cirkel met daarin de letter E, gevolgd door het nummer van het land dat de goedkeuring heeft 
verleend (3); 

4.4.2.  het nummer van dit reglement, gevolgd door de letter R, een liggend streepje en het goedkeuringsnummer, 
rechts van de in punt 4.4.1 voorgeschreven cirkel. 

4.5.  Indien het voertuig conform is met een voertuigtype dat op basis van een of meer andere, aan de 
overeenkomst gehechte reglementen is goedgekeurd in het land dat krachtens dit reglement goedkeuring heeft 
verleend, hoeft het in punt 4.4.1 voorgeschreven symbool niet te worden herhaald. In dat geval worden de 
reglement- en goedkeuringsnummers en de aanvullende symbolen in verticale kolommen rechts van het in 
punt 4.4.1 voorgeschreven symbool geplaatst. 

4.6.  Het goedkeuringsmerk moet goed leesbaar en onuitwisbaar zijn. 

4.6.1.  In geval van een voertuig moet het goedkeuringsmerk dicht bij of op het gegevensplaatje van het voertuig 
worden aangebracht. 

4.6.2.  In geval van een waterstofopslagsysteem moet het goedkeuringsmerk op de tank worden aangebracht. 

4.6.3.  In geval van een specifiek onderdeel moet het goedkeuringsmerk op het specifieke onderdeel worden 
aangebracht. 
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5.  DEEL I — SPECIFICATIES VAN HET OPSLAGSYSTEEM VOOR GECOMPRIMEERDE WATERSTOF 

Dit deel bevat de voorschriften voor het opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof. Dat systeem bestaat 
uit een hogedrukopslagtank en primaire sluitingsinrichtingen voor de openingen in die tank. Figuur 1 toont 
een typisch opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof, bestaande uit een druktank, drie sluitingsinrich
tingen en de fittings daarvan. De sluitingsinrichtingen moeten de functies (of een combinatie van functies) 
omvatten van: 

a)  een TPRD; 

b)  een keerklep die een terugstroom naar de vulleiding voorkomt, en 

c) een automatische afsluitklep die kan sluiten om een stroom van de tank naar de brandstofcel of verbran
dingsmotor te voorkomen. Afsluitkleppen en TPRD's die de primaire sluitingsinrichting van de opslagtank 
vormen, moeten rechtstreeks op of in elke tank worden gemonteerd. Ten minste één onderdeel met de 
functie van een keerklep moet rechtstreeks op of in elke tank worden gemonteerd. 

Figuur 1 

Typisch opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof 

Alle nieuwe opslagsystemen voor gecomprimeerde waterstof die voor gebruik in voertuigen op de weg zijn 
geproduceerd, moeten een NWP van 70 MPa of minder en een levensduur van 15 jaar of minder hebben, en 
aan de voorschriften van punt 5 kunnen voldoen. 

Waterstofopslagsystemen moeten aan de in dit punt beschreven prestatievoorschriften voldoen. De kwalifica
tievoorschriften voor gebruik op de weg zijn: 

5.1.  Test ter verificatie van de referentiewaarden 

5.2.  Test ter verificatie van de duurzaamheid van de prestaties (hydraulische sequentiële tests) 

5.3.  Test ter verificatie van de verwachte prestaties op de weg (pneumatische sequentiële tests) 

5.4.  Test ter verificatie van de prestaties wat uitschakeling bij brand betreft 

5.5.  Test ter verificatie van de duurzaamheid van de prestaties van primaire sluitingen 

In onderstaande tabel staan de verschillende testonderdelen van deze prestatievoorschriften vermeld. De 
overeenkomstige testprocedures worden beschreven in bijlage 3. 

Overzicht van de prestatievoorschriften 

5.1. Test ter verificatie van de referentiewaarden 

5.1.1. Referentiewaarde voor initiële barstdruk 

5.1.2. Referentiewaarde voor initiële levensduur in aantal drukwisselingen 
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5.2. Test ter verificatie van de duurzaamheid van de prestaties (hydraulische sequentiële tests) 

5.2.1. Normdruktest 

5.2.2. Valtest (botstest) 

5.2.3. Oppervlakbeschadigingstest 

5.2.4. Blootstelling aan chemische stoffen en drukwisseltest bij omgevingstemperatuur 

5.2.5. Statischedruktest bij hoge temperatuur 

5.2.6. Drukwisseltest bij extreme temperatuur 

5.2.7. Restdruktest 

5.2.8. Test van de resterende barststerkte 

5.3. Test ter verificatie van de verwachte prestaties op de weg (pneumatische sequentiële tests) 

5.3.1. Normdruktest 

5.3.2. Gasdrukwisseltest bij omgevings- en extreme temperatuur (pneumatisch) 

5.3.3. Lek-/permeatietest bij statische gasdruk en extreme temperatuur (pneumatisch) 

5.3.4. Restdruktest 

5.3.5. Test van de resterende barststerkte (hydraulisch) 

5.4. Test ter verificatie van de prestaties wat uitschakeling bij brand betreft 

5.5. Voorschriften voor primaire sluitingsinrichtingen  

5.1.  Test ter verificatie van de referentiewaarden 

5.1.1.  Referentiewaarde voor initiële barstdruk 

In drie (3) tanks wordt de druk hydraulisch opgevoerd totdat zij barsten (zie de testprocedure van bijlage 3, 
punt 2.1). De fabrikant moet documentatie (meetgegevens en statistische analysen) overleggen waaruit de 
gemiddelde barstdruk van nieuwe opslagtanks, BPO, blijkt. 

Alle geteste tanks moeten een barstdruk hebben die niet meer dan ±10 % van BPO afwijkt en groter is dan of 
gelijk is aan een minimumwaarde BPmin van 225 % NWP. 

Verder moeten tanks waarvan glasvezelcomposiet een hoofdbestanddeel is, een minimumbarstdruk van meer 
dan 350 % NWP hebben. 

5.1.2.  Referentiewaarde voor initiële levensduur in aantal drukwisselingen 

Drie (3) tanks worden bij een omgevingstemperatuur van 20 (±5) °C tot 125 % NWP (+ 2/– 0 MPa) aan cycli 
van hydraulische drukwisselingen onderworpen, tot een totaal van 22 000 cycli bij uitblijven van breuk of 
totdat lekkage optreedt (zie de testprocedure van bijlage 3, punt 2.2). Voor een levensduur van 15 jaar mag 
bij de eerste 11 000 cycli geen lekkage optreden. 

5.2.  Test ter verificatie van de duurzaamheid van de prestaties (hydraulische sequentiële tests) 

Als de metingen van de levensduur in aantal drukwisselcycli als beschreven in punt 5.1.2 alle drie een waarde 
van meer dan 11 000 opleveren, of als alle waarden binnen 25 % van elkaar liggen, wordt slechts één (1) 
tank overeenkomstig punt 5.2 getest. In alle andere gevallen worden drie (3) tanks overeenkomstig dit punt 
getest. 

Een waterstofopslagtank mag niet lekken gedurende de volgende reeks tests, die na elkaar met één systeem 
worden uitgevoerd, zoals te zien is in figuur 2. In bijlage 3, punt 3, worden de toepasselijke testprocedures 
voor het waterstofopslagsysteem beschreven. 
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Figuur 2 

Test ter verificatie van de duurzaamheid van de prestaties (hydraulisch) 

5.2.1.  Normdruktest 

In een opslagtank wordt de druk opgevoerd tot 150 % NWP (+ 2/– 0 MPa) en gedurende ten minste 30 s op 
dat niveau gehandhaafd (zie de testprocedure van bijlage 3, punt 3.1). 

5.2.2.  Valtest (botstest) 

Men laat de opslagtank onder verschillende botshoeken vallen (zie de testprocedure van bijlage 3, punt 3.2). 

5.2.3.  Oppervlakbeschadigingstest 

De opslagtank wordt aan oppervlakbeschadiging blootgesteld (zie de testprocedure van bijlage 3, punt 3.3). 

5.2.4.  Blootstelling aan chemische stoffen en drukwisseltest bij omgevingstemperatuur 

De opslagtank wordt blootgesteld aan chemische stoffen uit de wegomgeving en bij een temperatuur van 20 
(±5) °C voor 60 % van het gespecificeerde aantal wisselingen tot 125 % NWP (+ 2/– 0 MPa) aan drukwis
selcycli onderworpen (zie de testprocedure van bijlage 3, punt 3.4). De blootstelling aan chemische stoffen 
wordt stopgezet vóór de laatste 10 cycli, die tot 150 % NWP (+ 2/– 0 MPa) worden uitgevoerd. 

5.2.5.  Statischedruktest bij hoge temperatuur 

De opslagtank wordt bij ≥ 85 °C gedurende ten minste 1 000 uur aan een druk van 125 % NWP 
(+ 2/– 0 MPa) onderworpen (zie de testprocedure van bijlage 3, punt 3.5). 

5.2.6.  Drukwisseltest bij extreme temperatuur 

De opslagtank wordt voor 20 % van het gespecificeerde aantal wisselcycli bij ≤ –40 °C tot 80 % NWP 
(+ 2/– 0 MPa), en voor 20 % van het gespecificeerde aantal wisselcycli bij ≥ +85 °C en 95 (± 2) % relatieve 
vochtigheid tot 125 % NWP (+ 2/– 0 MPa) aan drukwisselingen onderworpen (zie de testprocedure van 
bijlage 3, punt 2.2). 
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5.2.7.  Restdruktest (hydraulisch). In de opslagtank wordt de druk opgevoerd tot 180 % NWP (+ 2/– 0 MPa) en 
gedurende ten minste 4 minuten op dat niveau gehandhaafd zonder dat er barst optreedt (zie de testprocedure 
van bijlage 3, punt 3.1). 

5.2.8.  Test van de resterende barststerkte 

De opslagtank wordt aan een hydraulische barsttest onderworpen om na te gaan of de barstdruk ten minste 
80 % van de overeenkomstig punt 5.1.1 vastgestelde referentiewaarde voor initiële barstdruk (BPO) bedraagt 
(zie de testprocedure van bijlage 3, punt 2.1). 

5.3.  Test ter verificatie van de verwachte prestaties op de weg (pneumatische sequentiële tests) 

Een waterstofopslagsysteem mag gedurende de volgende reeks tests, geïllustreerd in figuur 3, niet lekken. In 
bijlage 3 worden de toepasselijke testprocedures voor het waterstofopslagsysteem beschreven. 

Figuur 3 

Test ter verificatie van de verwachte prestaties op de weg (pneumatisch/hydraulisch) 

5.3.1.  Normdruktest 

Een systeem wordt gedurende ten minste 30 s aan een druk van 150 % NWP (+ 2/– 0 MPa) onderworpen (zie 
de testprocedure van bijlage 3, punt 3.1). Opslagtanks die bij de fabricage aan een normdruktest zijn 
onderworpen, mogen van deze test worden vrijgesteld. 

5.3.2.  Gasdrukwisseltest bij omgevings- en extreme temperatuur 

Het systeem wordt aan 500 drukwisselcycli met waterstofgas onderworpen (zie de testprocedure van 
bijlage 3, punt 4.1). 

a)  De drukwisselcycli worden verdeeld in twee reeksen: de helft van de cycli (250) wordt uitgevoerd voordat 
de tank aan een statische druk wordt blootgesteld (punt 5.3.3) en de andere helft van de cycli (250) wordt 
uitgevoerd nadat de tank voor het eerst aan een statische druk is blootgesteld (punt 5.3.3.), zoals is te zien 
in figuur 3; 
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b)  in de eerste reeks drukwisselcycli worden eerst 25 cycli uitgevoerd tot 80 % NWP (+ 2/– 0 MPa) bij 
≤ – 40 °C, vervolgens 25 cycli tot 125 % NWP (+ 2/–0 MPa) bij ≥ +50 °C en 95 (± 2) % relatieve 
vochtigheid en tot slot 200 cycli tot 125 % NWP (+ 2/– 0 MPa) bij 20 (± 5) °C. 

In de tweede reeks drukwisselcycli worden eerst 25 cycli uitgevoerd tot 125 % NWP (+2/–0 MPa) bij 
≥ +50 °C en 95 (±2) % relatieve vochtigheid, vervolgens 25 cycli tot 80 % NWP (+ 2/– 0 MPa) bij ≤ 
– 40 °C en tot slot 200 cycli tot 125 % NWP (+ 2/– 0 MPa) bij 20 (± 5) °C; 

c)  de temperatuur van het waterstofgas als brandstof is ≤ – 40 °C; 

d)  tijdens de eerste reeks van 250 drukwisselcycli worden 5 cycli uitgevoerd bij een brandstoftemperatuur 
van + 20 (± 5) °C na equilibratie van het systeem bij een temperatuur van ≤ – 40 °C, worden 5 cycli 
uitgevoerd bij een brandstoftemperatuur van ≤ – 40 °C en worden 5 cycli uitgevoerd bij een brandstoftem
peratuur van ≤ – 40 °C na equilibratie van het systeem bij een temperatuur van ≥ + 50 °C en 95 % 
relatieve vochtigheid; 

e) er worden 50 drukwisselcycli uitgevoerd bij een ledigingssnelheid hoger dan of gelijk aan de onderhoudsle
digingssnelheid. 

5.3.3.  Lek-/permeatietest bij statische druk en extreme temperatuur 

a)  de test wordt uitgevoerd na elk van de twee reeksen van 250 pneumatische drukwisselcycli van 
punt 5.3.2; 

b)  het maximaal toelaatbare volume waterstof dat vrijkomt uit het opslagsysteem voor gecomprimeerde 
waterstof is 46 ml/h/l waterinhoud van het opslagsysteem (zie de testprocedure van bijlage 3, punt 4.2); 

c)  als de gemeten permeatiesnelheid hoger is dan 0,005 mg/s (3,6 Nml/min), wordt een gelokaliseerde lektest 
uitgevoerd om er zeker van te zijn dat op geen enkel punt gelokaliseerde uitwendige lekkage van meer dan 
0,005 mg/s (3,6 Nml/min) optreedt (zie de testprocedure van bijlage 3, punt 4.3). 

5.3.4.  Restdruktest (hydraulisch) 

De opslagtank wordt gedurende ten minste 4 minuten aan een druk van 180 % NWP (+ 2/– 0 MPa) 
onderworpen zonder dat er barst optreedt (zie de testprocedure van bijlage 3, punt 3.1). 

5.3.5.  Test van de resterende barststerkte (hydraulisch) 

De opslagtank wordt aan een hydraulische druk onderworpen om na te gaan of de barstdruk ten minste 80 % 
van de overeenkomstig punt 5.1.1 vastgestelde referentiewaarde voor initiële barstdruk (BPO) bedraagt (zie de 
testprocedure van bijlage 3, punt 2.1). 

5.4.  Test ter verificatie van de prestaties wat uitschakeling bij brand betreft 

De brandtest zoals hier beschreven wordt uitgevoerd met gecomprimeerde waterstof als testgas, maar ook 
gecomprimeerde lucht kan als testgas worden gebruikt. 

Het waterstofopslagsysteem wordt op de nominale werkdruk gebracht en aan vuur blootgesteld (zie de 
testprocedure van bijlage 3, punt 5.1). Een thermisch geactiveerde overdrukinrichting moet ervoor zorgen dat 
de gassen in de tank gecontroleerd kunnen ontsnappen zonder dat breuk optreedt. 

5.5.  Voorschriften voor primaire sluitingsinrichtingen 

De primaire sluitingsinrichtingen van het waterstofopslagsysteem onder hoge druk (de TPRD, de keerklep en 
de afsluitklep als weergegeven in figuur 1) moeten worden getest en als type worden goedgekeurd overeen
komstig deel II van dit reglement en worden geproduceerd conform het goedkeurde type. 

Het opslagsysteem hoeft niet opnieuw te worden getest als het is voorzien van andere sluitingsinrichtingen 
met vergelijkbare functies, fittings, materialen, sterktes en afmetingen die aan bovengenoemde voorwaarden 
voldoen. Iedere wijziging van de fysieke onderdelen, installatiepositie of ontluchtingsleidingen van een TPRD 
vereist echter een nieuwe brandtest overeenkomstig punt 5.4. 
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5.6.  Etikettering 

Op elke tank wordt een etiket met ten minste de volgende informatie permanent aangebracht: naam van de 
fabrikant, serienummer, productiedatum, MFP, NWP, type brandstof (bv. "CHG" voor gasvormige waterstof) en 
datum van buitenbedrijfstelling. Tevens moet op elke tank het aantal in het testprogramma conform 
punt 5.1.2 toegepaste drukwisselcycli worden vermeld. Overeenkomstig dit punt op de tank aangebrachte 
etiketten moeten gedurende de door de fabrikant aanbevolen levensduur van de tank op hun plaats blijven en 
leesbaar zijn. 

De datum van buitenbedrijfstelling mag niet later dan op 15 jaar na de productiedatum worden vastgesteld. 

6.  DEEL II — SPECIFICATIES VAN SPECIFIEKE ONDERDELEN VOOR HET OPSLAGSYSTEEM VOOR GECOMPRIMEERDE 
WATERSTOF 

6.1.  Voorschriften voor TPRD's 

TPRD's moeten aan de volgende prestatievoorschriften voldoen: 

a)  drukwisseltest (bijlage 4, punt 1.1); 

b)  versnelde levensduurtest (bijlage 4, punt 1.2); 

c)  temperatuurwisseltest (bijlage 4, punt 1.3); 

d)  zoutcorrosiebestendigheidstest (bijlage 4, punt 1.4); 

e)  voertuigomgevingstest (bijlage 4, punt 1.5); 

f)  test van de scheurvorming door spanningscorrosie (bijlage 4, punt 1.6); 

g)  val- en triltest (bijlage 4, punt 1.7); 

h)  lektest (bijlage 4, punt 1.8); 

i)  proefbankactiveringstest (bijlage 4, punt 1.9); 

j)  stroomdebiettest (bijlage 4, punt 1.10). 

6.2.  Voorschriften voor keerkleppen en automatische afsluitkleppen 

Keerkleppen en automatische afsluitkleppen moeten aan de volgende prestatievoorschriften voldoen: 

a)  hydrostatische sterktetest (bijlage 4, punt 2.1); 

b)  lektest (bijlage 4, punt 2.2); 

c)  drukwisseltest bij extreme temperatuur (bijlage 4, punt 2.3); 

d)  zoutcorrosiebestendigheidstest (bijlage 4, punt 2.4); 

e)  voertuigomgevingstest (bijlage 4, punt 2.5); 

f)  blootstelling aan atmosferische agentia (bijlage 4, punt 2.6); 

g)  elektrische tests (bijlage 4, punt 2.7); 

h)  triltest (bijlage 4, punt 2.8); 

i)  test van de scheurvorming door spanningscorrosie (bijlage 4, punt 2.9); 

j)  blootstelling aan voorgekoelde waterstof (bijlage 4, punt 2.10). 

6.3.  Ten minste de volgende gegevens: MFP en type brandstof (bv. "CHG" voor gasvormige waterstof) moeten goed 
leesbaar en onuitwisbaar op elk onderdeel met de functie(s) van een primaire sluitingsinrichting worden 
vermeld. 
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7. DEEL III — SPECIFICATIES VAN EEN VOERTUIGBRANDSTOFSYSTEEM MET HET OPSLAGSYSTEEM VOOR GECOMPRI
MEERDE WATERSTOF 

Dit deel bevat voorschriften voor het voertuigbrandstofsysteem, dat bestaat uit het opslagsysteem voor 
gecomprimeerde waterstof, leidingen, verbindingen en onderdelen waarin waterstof aanwezig is. Het watersto
fopslagsysteem in het voertuigbrandstofsysteem moet worden getest en als type worden goedgekeurd overeen
komstig deel I van dit reglement en worden geproduceerd conform het goedgekeurde type. 

7.1.  Voorschriften voor het brandstofsysteem tijdens gebruik 

7.1.1.  Vulaansluitpunt 

7.1.1.1.  Een vulaansluitpunt voor gecomprimeerde waterstof moet het terugstromen van waterstofgas in de lucht 
voorkomen. De testprocedure bestaat uit een visuele keuring. 

7.1.1.2.  Etiket voor het vulaansluitpunt: dicht bij het vulaansluitpunt, bv. aan de binnenkant van een tankklep, wordt 
een etiket aangebracht met de volgende informatie: type brandstof (bv. "CHG" voor gasvormige waterstof), 
MFP, NWP en datum van buitenbedrijfstelling van tanks. 

7.1.1.3.  Het vulaansluitpunt wordt zodanig op het voertuig gemonteerd dat het vulmondstuk erop vastklikt. Het moet 
tegen manipulatie en binnendringend vuil en water worden beschermd (bv. door het in een afsluitbaar 
compartiment te installeren). De testprocedure bestaat uit een visuele keuring. 

7.1.1.4.  Het vulaansluitpunt mag niet in de uitwendige energieabsorberende elementen van het voertuig (zoals de 
bumper) worden gemonteerd, noch in de passagiers- of bagageruimte of andere ruimten met onvoldoende 
ventilatie waar zich waterstofgas zou kunnen ophopen. De testprocedure bestaat uit een visuele keuring. 

7.1.2.  Beveiliging tegen overdruk voor het lagedruksysteem (zie de testprocedure van bijlage 5, punt 6) 

Het gedeelte van het waterstofsysteem dat zich na een drukregelaar bevindt, moet tegen overdruk als gevolg 
van een eventueel defect van de drukregelaar worden beveiligd. De afsteldruk van de overdrukbeveiligingsin
richting moet lager zijn dan of gelijk zijn aan de maximaal toelaatbare werkdruk voor het desbetreffende 
gedeelte van het waterstofsysteem. 

7.1.3.  Waterstofafvoersystemen 

7.1.3.1.  Overdruksystemen (zie de testprocedure van bijlage 5, punt 6) 

a) TPRD's van het opslagsysteem. Indien een ontluchtingsleiding voor het door de TPRD('s) van het opslag
systeem geloosde waterstofgas aanwezig is, moet de uitlaatopening ervan worden beschermd door een 
kap; 

b)  TPRD's van het opslagsysteem. Het door de TPRD('s) van het opslagsysteem geloosde waterstofgas mag 
niet uitmonden: 

i)  in gesloten of halfgesloten ruimten; 

ii)  in of in de richting van een wielkast van het voertuig; 

iii)  in de richting van waterstofgastanks; 

iv)  vóór het voertuig of horizontaal (parallel aan de weg) aan de achterkant of zijkanten van het voertuig. 

c)  Andere overdrukinrichtingen (zoals een scheurmembraan) mogen buiten het waterstofopslagsysteem 
worden gemonteerd. Het door andere overdrukinrichtingen geloosde waterstofgas mag niet uitmonden: 

i) in de richting van blootgestelde elektrische aansluitingen of schakelaars of op andere ontstekings
bronnen; 

ii)  in of in de richting van de passagiers- of bagageruimte van het voertuig; 

iii)  in of in de richting van een wielkast van het voertuig; 

iv)  in de richting van waterstofgastanks. 
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7.1.3.2.  Voertuiguitlaatsysteem (zie de testprocedure van bijlage 5, punt 4) 

Op het lozingspunt van het voertuiguitlaatsysteem mag de waterstofconcentratie: 

a)  niet meer bedragen dan gemiddeld 4 vol.-% tijdens een lopend interval van 3 s bij normaal bedrijf, met 
inbegrip van het starten en uitschakelen van de motor, en 

b)  op geen enkel moment meer bedragen dan 8 % (zie de testprocedure van bijlage 5, punt 4). 

7.1.4.  Beveiliging tegen brandgevaar: toestand van een enkelvoudig defect 

7.1.4.1.  In geval van lekkage en/of permeatie in het waterstofopslagsysteem mag de waterstof niet rechtstreeks 
vrijkomen in de passagiers- of bagageruimte of in gesloten of halfgesloten ruimten in het voertuig waarin zich 
onbeveiligde ontstekingsbronnen bevinden. 

7.1.4.2.  Een enkelvoudig defect dat zich na de hoofdafsluitklep voordoet, mag niet resulteren in een ophoping van 
waterstof in de passagiersruimte in concentraties als beschreven in de testprocedure van bijlage 5, punt 3.2. 

7.1.4.3.  Indien een enkelvoudig defect tijdens bedrijf een waterstofconcentratie in de lucht van meer dan 3,0 vol.-% in 
de gesloten of halfgesloten ruimten van het voertuig tot gevolg heeft, moet een alarmsignaal worden gegeven 
(punt 7.1.6). Indien de waterstofconcentratie in de lucht in de gesloten of halfgesloten ruimten van het 
voertuig meer dan 4,0 vol.-% bedraagt, moet de hoofdafsluitklep sluiten om het opslagsysteem af te schermen 
(zie de testprocedure van bijlage 5, punt 3). 

7.1.5.  Lekkage in het brandstofsysteem 

Het gedeelte van de waterstoftoevoerleiding (inclusief verbindingen e.d.) na de hoofdafsluitklep(pen) dat naar 
het brandstofcelsysteem of de motor voert, mag niet lekken. Dit moet bij de nominale werkdruk worden 
gecontroleerd (zie de testprocedure van bijlage 5, punt 5). 

7.1.6.  Verklikkersignaal voor de bestuurder 

De bestuurder moet worden gewaarschuwd door een optisch signaal dat of een weergave van tekst die: 

a) zichtbaar is voor de bestuurder wanneer deze zich met de veiligheidsgordel om op de aangewezen bestuur
derszitplaats bevindt; 

b)  geel is als het detectiesysteem niet goed functioneert (bv. in geval van loskoppeling van het circuit, 
kortsluiting of een sensorfout) en rood in geval van de omstandigheden als beschreven in punt 7.1.4.3; 

c)  indien geactiveerd dag en nacht zichtbaar is voor de bestuurder; 

d) geactiveerd blijft wanneer er sprake is van een concentratie van 3,0 % of een storing van het detectie
systeem en de contact-/startschakelaar in de stand "On" of "Run" staat of het aandrijfsysteem is 
geactiveerd. 

7.2.  Integriteit van het brandstofsysteem na een botsing 

Het voertuigbrandstofsysteem moet aan de volgende voorschriften voldoen na de crashtests overeenkomstig 
onderstaande reglementen en de testprocedures van bijlage 5 bij dit reglement: 

a)  frontale botstest overeenkomstig hetzij Reglement nr. 12, hetzij Reglement nr. 94, en 

b)  laterale botstest overeenkomstig Reglement nr. 95. 

Indien een van beide tests (of beide tests) niet op het voertuig van toepassing is (of zijn), wordt het voertuig
brandstofsysteem in plaats daarvan onderworpen aan de hieronder beschreven versnellingen en wordt het 
waterstofopslagsysteem geïnstalleerd in een positie die voldoet aan de voorschriften van punt 7.2.4. De 
versnellingen worden gemeten op de plaats waar het waterstofopslagsysteem is geïnstalleerd. Het voertuig
brandstofsysteem wordt op het representatieve deel van het voertuig gemonteerd en bevestigd. De gebruikte 
massa moet representatief zijn voor een volledig uitgeruste en gevulde tank of tankcombinatie. 
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Versnellingen voor voertuigen van de categorieën M1 en N1: 

a)  20 g in de rijrichting (voorwaarts en achterwaarts); 

b)  8 g in horizontale richting, loodrecht op de rijrichting (naar links en rechts). 

Versnellingen voor voertuigen van de categorieën M2 en N2: 

a)  10 g in de rijrichting (voorwaarts en achterwaarts); 

b)  5 g in horizontale richting, loodrecht op de rijrichting (naar links en rechts). 

Versnellingen voor voertuigen van de categorieën M3 en N3: 

a)  6,6 g in de rijrichting (voorwaarts en achterwaarts); 

b)  5 g in horizontale richting, loodrecht op de rijrichting (naar links en rechts). 

7.2.1.  Grenswaarde voor brandstoflekkage 

Het volumedebiet van lekkend waterstofgas mag niet meer bedragen dan gemiddeld 118 Nl per minuut 
gedurende het overeenkomstig bijlage 5, punt 1.1 of 1.2, vastgestelde tijdsinterval Δt. 

7.2.2.  Grenswaarde voor concentratie in gesloten ruimten 

Lekkage van waterstofgas mag niet leiden tot een waterstofconcentratie in de lucht van meer dan 4,0 vol.-% in 
de passagiers- en bagageruimte (zie de testprocedures van bijlage 5, punt 2). Aan dit voorschrift wordt 
voldaan als is aangetoond dat de afsluitklep van het opslagsysteem binnen 5 s na de botsing is gesloten en in 
het opslagsysteem geen lekkage is opgetreden. 

7.2.3.  Verplaatsing van de tank 

De opslagtank(s) moet(en) op ten minste één punt aan het voertuig bevestigd blijven. 

7.2.4.  Aanvullende installatievoorschriften 

7.2.4.1.  Voorschriften voor de installatie van een waterstofopslagsysteem dat niet aan de frontale botstest wordt 
onderworpen 

De tank moet achter een loodrecht op de hartlijn van het voertuig staand verticaal vlak worden gemonteerd, 
op 420 mm achter de voorrand van het voertuig. 

7.2.4.2.  Voorschriften voor de installatie van een waterstofopslagsysteem dat niet aan de laterale botstest wordt 
onderworpen 

De tank moet tussen de twee parallel aan de hartlijn van het voertuig lopende verticale vlakken worden 
gemonteerd, op 200 mm binnen de twee buitenste randen van het voertuig dicht bij de tank(s) ervan. 

8.  WIJZIGING VAN HET TYPE EN UITBREIDING VAN DE GOEDKEURING 

8.1.  -Elke wijziging van een bestaand type voertuig, waterstofopslagsysteem of specifiek onderdeel voor een 
waterstofopslagsysteem moet worden meegedeeld aan de typegoedkeuringsinstantie die dat type heeft 
goedgekeurd. Deze instantie moet dan: 

a)  in overleg met de fabrikant besluiten dat een nieuwe typegoedkeuring moet worden verleend, of 

b)  de procedure van punt 8.1.1 (herziening) en voor zover van toepassing die van punt 8.1.2 (uitbreiding) 
toepassen. 

8.1.1.  Herziening 

Wanneer gegevens uit de inlichtingenformulieren van bijlage 1 zijn gewijzigd en de typegoedkeuringsinstantie 
oordeelt dat de wijzigingen waarschijnlijk geen noemenswaardig nadelig effect zullen hebben en dat het 
voertuig/waterstofopslagsysteem/specifieke onderdeel in ieder geval nog steeds aan de voorschriften voldoet, 
moet de wijziging als "herziening" worden aangeduid. 
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In dat geval moet de typegoedkeuringsinstantie de herziene bladzijden van de inlichtingenformulieren van 
bijlage 1 afgeven, waarbij op iedere herziene bladzijde duidelijk de aard van de wijziging en de afgiftedatum 
zijn vermeld. Met een geconsolideerde, bijgewerkte versie van de inlichtingenformulieren van bijlage 1, 
vergezeld van een gedetailleerde beschrijving van de wijziging, wordt geacht aan deze eis te zijn voldaan. 

8.1.2.  Uitbreiding 

De wijziging moet als "uitbreiding" worden aangeduid als er, behalve de wijziging van de gegevens uit de 
inlichtingenformulieren: 

a)  aanvullende keuringen of tests zijn vereist, of 

b)  informatie op het mededelingenformulier (met uitzondering van de bijlagen) is gewijzigd, of 

c)  goedkeuring krachtens een latere wijzigingenreeks wordt aangevraagd na de inwerkingtreding ervan. 

8.2. De bevestiging of weigering van de goedkeuring, met vermelding van de wijzigingen, wordt aan de overeen
komstsluitende partijen die dit reglement toepassen, meegedeeld volgens de procedure van punt 4.3. Voorts 
moet de inhoudsopgave bij de inlichtingenformulieren en testrapporten die aan het mededelingenformulier 
van bijlage 1 zijn gehecht, dienovereenkomstig worden gewijzigd om de datum van de recentste herziening of 
uitbreiding aan te geven. 

8.3.  De typegoedkeuringsinstantie die de goedkeuring uitbreidt, moet aan elk mededelingenformulier dat voor een 
dergelijke uitbreiding wordt opgesteld, een volgnummer toekennen. 

9.  CONFORMITEIT VAN DE PRODUCTIE 

Voor de controle van de conformiteit van de productie gelden de procedures van aanhangsel 2 van de 
overeenkomst (E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2), met inachtneming van ten minste de onderstaande 
voorschriften. 

9.1.  Een krachtens dit reglement goedgekeurd voertuig, waterstofopslagsysteem of onderdeel moet zodanig 
worden gebouwd dat het conform het goedgekeurde type is door te voldoen aan de respectieve voorschriften 
van de punten 5 tot en met 7. 

9.2.  De typegoedkeuringsinstantie die de goedkeuring heeft verleend, kan op elk tijdstip de in elke productie- 
eenheid toegepaste conformiteitscontrolemethoden verifiëren. Deze inspecties vinden gewoonlijk om de twee 
jaar plaats. 

9.3.  In het geval van een opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof moet de controle van de productie van de 
tank aan de onderstaande aanvullende voorschriften voldoen. 

9.3.1.  -Elke tank wordt overeenkomstig punt 5.2.1 van dit reglement getest. De testdruk bedraagt ≥ 150 % NWP. 

9.3.2.  Partijtests 

In alle gevallen wordt voor elke partij, die niet meer mag omvatten dan 200 voltooide cilinders of voeringen 
(zonder de voor de destructieve test bestemde cilinders of voeringen), of, als dat aantal groter is, het aantal 
van één onderbroken productieserie, ten minste één tank aan de barsttest van punt 9.3.2.1 en voorts ten 
minste één tank aan de drukwisseltestcyclus van punt 9.3.2.2 onderworpen. 

9.3.2.1.  Partijtests: barsttest 

De test wordt overeenkomstig punt 2.1 (barsttest bij hydrostatische druk) van bijlage 3 uitgevoerd. De vereiste 
barstdruk moet ten minste BPmin zijn en de gemiddelde barstdruk die voor de laatste 10 tests wordt geregis
treerd moet gelijk zijn aan of hoger zijn dan BPO-10 %. 

9.3.2.2.  Partijtests: drukwisseltest bij omgevingstemperatuur 

De test wordt overeenkomstig punt 2.2, onder a) tot en met c) (drukwisseltest bij hydrostatische druk), van 
bijlage 3 uitgevoerd, met dien verstande dat de temperatuurvoorschriften voor de vulvloeistof en de tankwand 
en het voorschrift voor relatieve vochtigheid niet van toepassing zijn. De cilinder wordt aan hydrostatische 
drukwisselingen tot ≥ 125 % NWP onderworpen, tot een totaal van 22 000 wisselcycli bij uitblijven van 
lekkage of totdat lekkage optreedt. Voor de levensduur van 15 jaar mag de cilinder tijdens de eerste 11 000 
cycli niet lekken of barsten. 
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9.3.2.3.  Bepalingen inzake versoepeling van de voorschriften 

Voor de drukwisseltest bij omgevingstemperatuur in het kader van partijtests moeten voltooide cilinders aan 
drukwisselingen worden onderworpen in een bemonsteringsfrequentie als hieronder beschreven. 

9.3.2.3.1.  Eén cilinder van elke partij wordt voor de levensduur van 15 jaar aan 11 000 drukwisselcycli onderworpen. 

9.3.2.3.2.  Indien bij 10 opeenvolgende productiepartijen van eenzelfde ontwerp geen van de aan de drukwisselingen 
onderworpen cilinders lekt of breekt in minder dan 11 000 wisselcycli maal 1,5 voor de levensduur van 
15 jaar, kan de drukwisseltest worden beperkt tot 1 cilinder uit 5 productiepartijen. 

9.3.2.3.3.  Indien bij 10 opeenvolgende productiepartijen van eenzelfde ontwerp geen van de aan de drukwisselingen 
onderworpen cilinders lekt of breekt in minder dan 11 000 wisselcycli maal 2,0 voor de levensduur van 
15 jaar, kan de drukwisseltest worden beperkt tot 1 cilinder uit 10 productiepartijen. 

9.3.2.3.4.  Indien er meer dan 6 maanden zijn verstreken sinds de laatste productiepartij, is de bemonsteringsfrequentie 
voor de volgende productiepartij de frequentie als gespecificeerd in punt 9.3.2.3.2 of 9.3.2.3.3. 

9.3.2.3.5.  Indien een cilinder die in de bemonsteringsfrequentie van punt 9.3.2.3.2 of 9.3.2.3.3 is getest, het vereiste 
aantal drukwisselingen niet doorstaat, moet de drukwisselcycli worden overgedaan in de bemonsteringsfre
quentie van punt 9.3.2.3.1 voor ten minste 10 productiepartijen. De bemonsteringsfrequentie voor de tests 
daarna is de frequentie als gespecificeerd in punt 9.3.2.3.2 of 9.3.2.3.3. 

9.3.2.3.6.  Indien een cilinder die in de bemonsteringsfrequentie van punt 9.3.2.3.1, 9.3.2.3.2 of 9.3.2.3.3 is getest, niet 
aan het vereiste inzake het minimumaantal drukwisselcycli (11 000) voldoet, moet de oorzaak van het defect 
worden vastgesteld en worden weggenomen volgens de procedures van punt 9.3.2.3.7. 

De drukwisseltest moet vervolgens met drie nieuwe cilinders uit de betrokken partij worden overgedaan. 
Voldoet een van de drie nieuwe cilinders niet aan het vereiste inzake het minimumaantal drukwisselcycli 
(11 000), dan moeten alle cilinders van de betrokken partij worden afgekeurd. 

9.3.2.3.7.  Indien niet aan de testvoorschriften wordt voldaan, moeten op de volgende wijze nieuwe tests of nieuwe 
warmtebehandelingen plus nieuwe tests worden verricht: 

a)  als er aanwijzingen zijn voor een fout bij de uitvoering van een test of een meetfout, moet een nieuwe test 
worden verricht. Als het resultaat van deze test voldoet, wordt de eerste test buiten beschouwing gelaten; 

b)  als de test op de juiste wijze is uitgevoerd, wordt nagegaan waarom hij is mislukt. 

Alle cilinders die niet aan de voorschriften voldoen, moeten worden afgekeurd of volgens een erkende 
methode worden hersteld. De niet afgekeurde cilinders worden dan als een nieuwe partij beschouwd. 

In alle gevallen moet de nieuwe partij opnieuw worden getest. Alle prototype- of partijtests die noodzakelijk 
zijn om de aanvaardbaarheid van de nieuwe partij aan te tonen, moeten worden overgedaan. Als een cilinder 
in een partij voor een of meer tests onbevredigend wordt geacht, moeten alle cilinders van die partij worden 
afgekeurd. 

10.  SANCTIES BIJ NON-CONFORMITEIT VAN DE PRODUCTIE 

10.1.  De krachtens dit reglement voor een type voertuig, systeem of onderdeel verleende goedkeuring kan worden 
ingetrokken indien niet aan de voorschriften van punt 9 is voldaan. 

10.2.  Indien een overeenkomstsluitende partij een eerder door haar verleende goedkeuring intrekt, stelt zij de 
andere overeenkomstsluitende partijen die dit reglement toepassen, daarvan onmiddellijk in kennis door 
middel van een mededelingenformulier volgens het model in deel 2 van bijlage 1 bij dit reglement. 

11.  DEFINITIEVE STOPZETTING VAN DE PRODUCTIE 

Indien de houder van de goedkeuring de productie van een krachtens dit reglement goedgekeurd type 
voertuig, systeem of onderdeel definitief stopzet, stelt hij de instantie die de goedkeuring heeft verleend 
daarvan in kennis. Deze instantie stelt de andere overeenkomstsluitende partijen die dit reglement toepassen, 
daarvan onmiddellijk in kennis door middel van een mededelingenformulier volgens het model in deel 2 van 
bijlage 1 bij dit reglement. 
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12.  NAAM EN ADRES VAN DE VOOR DE UITVOERING VAN DE GOEDKEURINGSTESTS VERANTWOORDELIJKE 
TECHNISCHE DIENSTEN EN VAN DE TYPEGOEDKEURINGSINSTANTIES 

De overeenkomstsluitende partijen die dit reglement toepassen, delen het secretariaat van de Verenigde Naties 
de naam en het adres mee van de technische diensten die voor de uitvoering van de goedkeuringstests verant
woordelijk zijn, en van de typegoedkeuringsinstanties die de goedkeuring verlenen en waaraan de certificaten 
betreffende de goedkeuring of de uitbreiding, weigering of intrekking van de goedkeuring moeten worden 
toegezonden.  
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BIJLAGE 1 

DEEL 1 

Model — I 

Inlichtingenformulier nr. … betreffende de typegoedkeuring van een waterstofopslagsysteem wat de veiligheidsprestaties 
van voertuigen op waterstof betreft 

De volgende gegevens moeten, in voorkomend geval, vergezeld gaan van een inhoudsopgave. Eventuele tekeningen 
moeten op een passende schaal en met voldoende details, in A4-formaat of tot dat formaat gevouwen, worden 
ingediend. Op eventuele foto's moeten voldoende details te zien zijn. 

Als de systemen of onderdelen ervan elektronisch gestuurde functies hebben, moeten gegevens over de prestaties worden 
verstrekt. 

0.  Algemeen 

0.1.  Merk (handelsnaam van de fabrikant): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.2.  Type: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.2.1.  Handelsbenaming(en) (indien beschikbaar): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.5.  Naam en adres van de fabrikant: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.8.  Naam en adres van de assemblagefabriek(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.9.  Naam en adres van de eventuele vertegenwoordiger van de fabrikant: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.  Motor 

3.9.  Waterstofopslagsysteem 

3.9.1.  Waterstofopslagsysteem bestemd voor het gebruik van vloeibare/gecomprimeerde (gasvormige) waterstof (1) 

3.9.1.1.  Beschrijving en tekening van het waterstofopslagsysteem: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.1.2.  Merk(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.1.3.  Type(n): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.2.  Tank(s) 

3.9.2.1.  Merk(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.2.2.  Type(n): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.2.3.  Maximaal toelaatbare werkdruk (MAWP): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MPa 

3.9.2.4.  Nominale werkdruk(ken): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . MPa 

3.9.2.5.  Aantal vulcycli: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.2.6.  Inhoud: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  l (water) 

3.9.2.7.  Materiaal: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.2.8.  Beschrijving en tekening: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.3.  Thermisch geactiveerde overdrukinrichting(en) 

3.9.3.1.  Merk(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.3.2.  Type(n): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
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(1) Doorhalen wat niet van toepassing is (soms hoeft niets te worden doorgehaald als meerdere antwoorden mogelijk zijn). 



3.9.3.3.  Maximaal toelaatbare werkdruk (MAWP): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MPa 

3.9.3.4.  Afsteldruk: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.3.5.  Afsteltemperatuur: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.3.6.  Afblaascapaciteit: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.3.7.  Normale maximale bedrijfstemperatuur: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  °C 

3.9.3.8.  Nominale werkdruk(ken): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . MPa 

3.9.3.9.  Materiaal: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.3.10.  Beschrijving en tekening: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.3.11.  Goedkeuringsnummer: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.4.  Keerklep(pen): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.4.1.  Merk(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.4.2.  Type(n): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.4.3.  Maximaal toelaatbare werkdruk (MAWP): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MPa 

3.9.4.4.  Nominale werkdruk(ken): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MPa 

3.9.4.5.  Materiaal: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.4.6.  Beschrijving en tekening: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.4.7.  Goedkeuringsnummer: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.5.  Automatische afsluitklep(pen) 

3.9.5.1.  Merk(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.5.2.  Type(n): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.5.3.  Maximaal toelaatbare werkdruk (MAWP): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MPa 

3.9.5.4.  Nominale werkdruk(ken) en, indien gemeten na de eerste drukregelaar, maximaal toelaatbare 
werkdruk(ken): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MPa 

3.9.5.5.  Materiaal: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.5.6.  Beschrijving en tekening: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.5.7.  Goedkeuringsnummer: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Model — II 

Inlichtingenformulier nr. … betreffende de typegoedkeuring van een specifiek onderdeel voor een waterstofopslagsysteem 
wat de veiligheidsprestaties van voertuigen op waterstof betreft 

De volgende gegevens moeten, in voorkomend geval, vergezeld gaan van een inhoudsopgave. Eventuele tekeningen 
moeten op een passende schaal en met voldoende details, in A4-formaat of tot dat formaat gevouwen, worden 
ingediend. Op eventuele foto's moeten voldoende details te zien zijn. 

Als de onderdelen elektronisch gestuurde functies hebben, moeten gegevens over de prestaties worden verstrekt. 

0.  Algemeen 

0.1.  Merk (handelsnaam van de fabrikant): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
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0.2.  Type: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.2.1.  Handelsbenaming(en) (indien beschikbaar): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.5.  Naam en adres van de fabrikant: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.8.  Naam en adres van de assemblagefabriek(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.9.  Naam en adres van de eventuele vertegenwoordiger van de fabrikant: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.  Motor 

3.9.3.  Thermisch geactiveerde overdrukinrichting(en) 

3.9.3.1.  Merk(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.3.2.  Type(n): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.3.3.  Maximaal toelaatbare werkdruk (MAWP): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MPa 

3.9.3.4.  Afsteldruk: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.3.5.  Afsteltemperatuur: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.3.6.  Afblaascapaciteit: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.3.7.  Normale maximale bedrijfstemperatuur: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  °C 

3.9.3.8.  Nominale werkdruk(ken): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MPa 

3.9.3.9.  Materiaal: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.3.10.  Beschrijving en tekening: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.4.  Keerklep(pen): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.4.1.  Merk(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.4.2.  Type(n): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.4.3.  Maximaal toelaatbare werkdruk (MAWP): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MPa 

3.9.4.4.  Nominale werkdruk(ken): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MPa 

3.9.4.5.  Materiaal: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.4.6.  Beschrijving en tekening: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.5.  Automatische afsluitklep(pen) 

3.9.5.1.  Merk(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.5.2.  Type(n): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.5.3.  Maximaal toelaatbare werkdruk (MAWP): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MPa 

3.9.5.4.  Nominale werkdruk(ken) en, indien gemeten na de eerste drukregelaar, maximaal toelaatbare werkdruk(ken): . .  
MPa: 

3.9.5.5.  Materiaal: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.5.6.  Beschrijving en tekening: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
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Model — III 

Inlichtingenformulier nr. … betreffende de typegoedkeuring van een voertuig wat de veiligheidsprestaties van voertuigen 
op waterstof betreft 

De volgende gegevens moeten, in voorkomend geval, vergezeld gaan van een inhoudsopgave. Eventuele tekeningen 
moeten op een passende schaal en met voldoende details, in A4-formaat of tot dat formaat gevouwen, worden 
ingediend. Op eventuele foto's moeten voldoende details te zien zijn. 

Als de systemen of onderdelen ervan elektronisch gestuurde functies hebben, moeten gegevens over de prestaties worden 
verstrekt. 

0.  Algemeen 

0.1.  Merk (handelsnaam van de fabrikant): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.2.  Type: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.2.1.  Handelsbenaming(en) (indien beschikbaar): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.3.  Middel tot identificatie van het type, indien op het voertuig aangebracht (2): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.3.1.  Plaats van dat identificatiemiddel: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.4.  Voertuigcategorie (3): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.5.  Naam en adres van de fabrikant: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.8.  Naam en adres van de assemblagefabriek(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

0.9.  Naam en adres van de eventuele vertegenwoordiger van de fabrikant: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

1.  Algemene constructiekenmerken van het voertuig 

1.1.  Foto's en/of tekeningen van een representatief voertuig: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

1.3.3.  Aangedreven assen (aantal, plaats, onderlinge verbinding): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

1.4.  Chassis (indien aanwezig) (overzichtstekening): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.  Motor 

3.9.  Waterstofopslagsysteem 

3.9.1.  Waterstofopslagsysteem bestemd voor het gebruik van vloeibare/gecomprimeerde (gasvormige) waterstof (4) 

3.9.1.1.  Beschrijving en tekening van het waterstofopslagsysteem: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.1.2.  Merk(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.1.3.  Type(n): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.1.4.  Goedkeuringsnummer: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.6.  Sensoren voor het detecteren van waterstoflekkage: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.6.1.  Merk(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.6.2.  Type(n): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.7.  Tankverbinding of aansluitpunt 

3.9.7.1.  Merk(en): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.7.2.  Type(n): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3.9.8.  Tekeningen met installatie- en gebruiksvoorschriften. 
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(2) Indien het middel tot identificatie van het type tekens bevat die niet relevant zijn voor de beschrijving van het voertuigtype waarop dit 
inlichtingenformulier betrekking heeft, worden deze tekens in de documentatie vervangen door het symbool "[…]" (bv. […]). 

(3) Zoals gedefinieerd in de Geconsolideerde resolutie betreffende de constructie van voertuigen (R.E.3), document 
ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.3, punt 2 — www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html 

(4) Doorhalen wat niet van toepassing is (soms hoeft niets te worden doorgehaald als meerdere antwoorden mogelijk zijn). 



DEEL 2 

Model I 
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Model II 
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Model III 
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BIJLAGE 2 

OPSTELLING VAN DE GOEDKEURINGSMERKEN 

MODEL A 

(zie de punten 4.4 tot en met 4.4.2 van dit reglement) 

a = min. 8 mm 

Bovenstaand goedkeuringsmerk, aangebracht op een voertuig/opslagsysteem/specifiek onderdeel, geeft aan dat het type 
voertuig/opslagsysteem/specifiek onderdeel in kwestie in België (E 6), wat de veiligheidsprestaties van voertuigen op 
waterstof betreft, krachtens Reglement nr. 134 is goedgekeurd. De eerste twee cijfers van het goedkeuringsnummer 
geven aan dat de goedkeuring is verleend volgens de voorschriften van Reglement nr. 134 in zijn oorspronkelijke versie. 

MODEL B 

(zie punt 4.5 van dit reglement) 

A = min. 8 mm 

Bovenstaand goedkeuringsmerk, aangebracht op een voertuig, geeft aan dat het wegvoertuig in kwestie in Nederland 
(E 4) krachtens de Reglementen nrs. 134 en 100 is goedgekeurd (*). Het goedkeuringsnummer geeft aan dat, op de 
respectieve datum van goedkeuring, Reglement nr. 100 was gewijzigd bij wijzigingenreeks 02 en Reglement nr. 134 nog 
in zijn oorspronkelijke vorm bestond.  
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(*) Het laatste nummer dient alleen ter illustratie. 



BIJLAGE 3 

TESTPROCEDURES VOOR HET OPSLAGSYSTEEM VOOR GECOMPRIMEERDE WATERSTOF 

1.  DE TESTPROCEDURES VOOR DE KWALIFICATIEVOORSCHRIFTEN VAN OPSLAGSYSTEMEN VOOR GECOMPRIMEERDE 
WATERSTOF ZIJN ALS VOLGT INGEDEELD: 

Punt 2 van deze bijlage: testprocedures voor referentieprestatiegegevens (voorschrift van punt 5.1 van dit 
reglement); 

Punt 3 van deze bijlage: testprocedures voor de duurzaamheid van de prestaties (voorschrift van punt 5.2 van dit 
reglement); 

Punt 4 van deze bijlage: testprocedures voor de verwachte prestaties op de weg (voorschrift van punt 5.3 van dit 
reglement); 

Punt 5 van deze bijlage: testprocedures voor de prestaties wat uitschakeling bij brand betreft (voorschrift van 
punt 5.4 van dit reglement); 

Punt 6 van deze bijlage: testprocedures voor de duurzaamheid van de prestaties van primaire sluitingsinrichtingen 
(voorschrift van punt 5.5 van dit reglement). 

2.  TESTPROCEDURES VOOR REFERENTIEPRESTATIEGEGEVENS (VOORSCHRIFT VAN PUNT 5.1 VAN DIT REGLEMENT) 

2.1.  Barsttest (hydraulisch) 

De barsttest wordt bij een omgevingstemperatuur van 20 (±5) °C met behulp van een niet-bijtende vloeistof 
uitgevoerd. 

2.2.  Drukwisseltest (hydraulisch) 

De test wordt volgens onderstaande procedure uitgevoerd: 

a)  de tank wordt gevuld met een niet-bijtende vloeistof; 

b)  de tank en de vloeistof worden bij aanvang van de test bij de aangegeven temperatuur en relatieve vochtigheid 
gestabiliseerd; omgeving, vulvloeistof en tankwand worden voor de duur van de test op de gespecificeerde 
temperatuur gehouden. De temperatuur van de tank mag tijdens de test afwijken van de omgevingstempe
ratuur; 

c)  de tank wordt onderworpen aan drukwisselingen tussen 2 (±1) MPa en de doeldruk, met een frequentie van 
ten hoogste 10 wisselcycli per minuut voor het gespecificeerde aantal cycli; 

d)  de hydraulische vloeistof in de tank wordt op de gespecificeerde temperatuur gehouden en op behoud van die 
temperatuur gecontroleerd. 

3.  TESTPROCEDURES VOOR DE DUURZAAMHEID VAN DE PRESTATIES (VOORSCHRIFT VAN PUNT 5.2 VAN DIT 
REGLEMENT) 

3.1.  Normdruktest 

De druk in het systeem wordt geleidelijk en zonder onderbreking met behulp van een niet-bijtende hydraulische 
vloeistof opgevoerd totdat de gewenste testdruk is bereikt en vervolgens voor de gespecificeerde duur 
gehandhaafd. 

3.2.  Valtest (botstest) (drukloos) 

De opslagtank wordt bij omgevingstemperatuur en zonder inwendige druk of aangekoppelde kleppen aan een 
valtest onderworpen. Het oppervlak waarop men de tank laat vallen, moet een gladde, horizontale betonnen plaat 
of een ander even hard vloertype zijn. 
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De stand van de tank die men (overeenkomstig het voorschrift van punt 5.2.2) laat vallen, wordt bepaald als 
hieronder beschreven. Men laat een of meer tanks in elk van de hieronder beschreven standen vallen. De tests in 
de vier verschillende standen kunnen met één tank of met maximaal vier tanks, één voor elke valstand, worden 
uitgevoerd. Men laat de tank(s): 

i)  eenmaal vallen vanuit een horizontale positie, vanaf een hoogte van 1,8 m, gemeten aan de onderkant van de 
tank; 

ii)  eenmaal vallen op een uiteinde van de tank, vanuit een verticale positie waarbij het uiteinde met de opening 
naar boven is gericht, met een potentiële energie van ten minste 488 J en een afstand van ten hoogste 1,8 m 
tussen het onderste uiteinde en de trefplaat; 

iii)  eenmaal vallen op een uiteinde van de tank, vanuit een verticale positie waarbij het uiteinde met de opening 
naar beneden is gericht, met een potentiële energie van ten minste 488 J en een afstand van ten hoogste 
1,8 m tussen het onderste uiteinde en de trefplaat. Als de tank symmetrisch is (identieke uiteinden met een 
opening heeft), is een test in deze valstand niet vereist; 

iv)  eenmaal vallen onder een hoek van 45°, vanuit een verticale positie waarbij het uiteinde met de opening naar 
beneden is gericht, met het zwaartepunt van de tank op 1,8 m boven de grond. Als de onderkant zich op 
minder dan 0,6 m van de grond bevindt, moet de valhoek evenwel worden gewijzigd om ervoor te zorgen 
dat de minimumhoogte 0,6 m bedraagt en het zwaartepunt zich 1,8 m boven de grond bevindt. 

De vier valstanden zijn in figuur 1 weergegeven: 

Figuur 1 

Valstanden 

Er mag niets worden gedaan om stuiteren van de tanks te voorkomen. Wel mag worden verhinderd dat de tanks 
tijdens de hierboven beschreven tests in verticale positie omvallen. 

Indien meerdere tanks voor de vier gespecificeerde valstanden worden gebruikt, moeten die tanks aan drukwisse
lingen overeenkomstig bijlage 3, punt 2.2, worden onderworpen totdat lekkage optreedt of 22 000 cycli zonder 
lekkage zijn uitgevoerd. Tijdens de eerste 11 000 cycli mag geen lekkage optreden. 

De stand van de tank die men overeenkomstig het voorschrift van punt 5.2.2 laat vallen, wordt als volgt bepaald: 

a) indien één tank in alle vier standen aan de test wordt onderworpen, moet men de tank die men overeen
komstig het voorschrift van punt 5.2.2 laat vallen, in alle vier standen laten vallen; 

b)  indien meerdere tanks voor de vier standen van de test worden gebruikt, en indien alle tanks 22 000 cycli 
zonder lekkage doorstaan, moet men de tank die men overeenkomstig het voorschrift van punt 5.2.2 laat 
vallen, in stand iv), de 45°-stand, laten vallen en moet die tank vervolgens verder worden getest overeen
komstig punt 5.2; 
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c)  indien meerdere tanks voor de vier standen van de test worden gebruikt en indien een van die tanks geen 
22 000 cycli doorstaat zonder dat lekkage optreedt, moet de nieuwe tank aan de test worden onderworpen in 
de stand(en) waarvoor het laagste aantal cycli tot het optreden van lekkage is waargenomen, en vervolgens 
verder worden getest overeenkomstig punt 5.2. 

3.3.  Oppervlakbeschadigingstest (drukloos) 

De test verloopt als volgt: 

a) aanbrengen van kerven in het oppervlak: er worden 2 kerven in de lengterichting op het onderste buitenop
pervlak van de drukloze, horizontaal geplaatste opslagtank gesneden, langs het cilindrische deel dicht bij de 
verwijding maar niet in die zone. De eerste kerf is ten minste 1,25 mm diep en 25 mm lang en loopt in de 
richting van het tankuiteinde met de klep. De tweede kerf is ten minste 0,75 mm diep en 200 mm lang en 
loopt in de richting van het tegenovergestelde tankuiteinde; 

b)  slingerinslag: het bovenste gedeelte van de horizontaal geplaatste opslagtank wordt verdeeld in 5 afzonderlijke 
(niet overlappende) zones met elk een diameter van 100 mm (zie figuur 2). Na 12 uur preconditionering bij 
een temperatuur van ≤ – 40 °C in een klimaatkamer wordt het middelpunt van elk van de 5 zones 
onderworpen aan de inslag van een slingerlichaam in de vorm van een piramide met gelijkzijdige zijvlakken 
en een vierkant grondvlak, waarbij de top en de randen zijn afgerond tot een straal van 3 mm. Het slagmid
delpunt van het slingerlichaam moet samenvallen met het zwaartepunt van de piramide. De energie van het 
slingerlichaam op het moment van de inslag in elk van de 5 gemarkeerde zones van de tank is 30 J. Tijdens 
de inslagen moet de tank vastzitten en mag hij niet onder druk staan. 

Figuur 2 

Zijaanzicht van de tank 

3.4.  Blootstelling aan chemische stoffen en drukwisseltest bij omgevingstemperatuur 

-Elk van de 5 zones van de drukloze tank die door de slingerinslag zijn gepreconditioneerd (zie bijlage 3, 
punt 3.3), wordt aan een van de volgende 5 oplossingen blootgesteld: 

a)  19 vol.-% zwavelzuur in water (accuzuur); 

b)  25 gew.-% natriumhydroxide in water; 

c)  5 vol.-% methanol in benzine (vloeistoffen in tankstations); 

d)  28 gew.-% ammoniumnitraat in water (ureumoplossing), en 

e)  50 vol.-% methylalcohol in water (ruitenwisservloeistof). 

De te testen tank wordt zodanig geplaatst dat de aan vloeistof blootgestelde zones zich bovenaan bevinden. Een 
gaasje glaswol met een dikte van ca. 0,5 mm en een diameter van 100 mm wordt op elk van de 5 gepreconditio
neerde zones geplaatst. Op de glaswol wordt een zodanige hoeveelheid testvloeistof aangebracht dat het gaasje 
voor de duur van de test over zijn hele oppervlak en dikte is bevochtigd. 

De tank wordt gedurende 48 uur aan de glaswol blootgesteld, bij een (hydraulisch gerealiseerde) tankdruk van 
125 % NWP (+ 2/– 0 MPa) en een temperatuur van 20 (± 5) °C voordat hij aan verdere tests wordt onderworpen. 
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De drukwisseltest wordt bij de gespecificeerde doeldrukken overeenkomstig punt 2.2 van deze bijlage uitgevoerd, 
bij een temperatuur van 20 (± 5) °C en voor het gespecificeerde aantal cycli. Vervolgens worden de gaasjes 
glaswol verwijderd en wordt het oppervlak van de tank afgespoeld met water voordat de laatste 10 cycli bij de 
gespecificeerde einddoeldruk worden uitgevoerd. 

3.5.  Statischedruktest (hydraulisch) 

Het opslagsysteem wordt in een kamer met temperatuurregeling op druk gebracht totdat de doeldruk is bereikt. 
De kamer en de niet-bijtende vulvloeistof worden voor de gespecificeerde duur op de doeltemperatuur ±5 °C 
gehouden. 

4.  TESTPROCEDURES VOOR DE VERWACHTE PRESTATIES OP DE WEG (VOORSCHRIFT VAN PUNT 5.3 VAN DIT 
REGLEMENT) 

(Hier worden de procedures voor de pneumatische tests beschreven; voor de hydraulische testonderdelen wordt 
verwezen naar bijlage 3, punt 2.1) 

4.1.  Gasdrukwisseltest (pneumatisch) 

Bij aanvang van de test wordt het opslagsysteem gedurende minimaal 24 uur bij de gespecificeerde temperatuur, 
relatieve vochtigheid en brandstofinhoud gestabiliseerd. De gespecificeerde temperatuur en relatieve vochtigheid 
worden in de testomgeving voor de volledige duur van het vervolg van de test constant gehouden. (Als het 
testvoorschrift dit vereist, wordt het systeem tussen de drukwisselcycli in bij de externe omgevingstemperatuur 
gestabiliseerd). Het opslagsysteem wordt aan drukwisselcycli tussen minder dan 2 (+ 0/– 1) MPa en de gespecifi
ceerde maximale druk (±1 MPa) onderworpen. Als regelfuncties van het systeem voor de voertuig-in-bedrijfs
ituatie voorkomen dat de druk onder een bepaalde drempel daalt, mogen geen drukwisselingen onder die 
drukwaarde worden uitgevoerd. De vulsnelheid moet zodanig worden geregeld dat een constante toenamesnelheid 
van de druk per 3 minuten wordt gerealiseerd, maar zonder dat het brandstofdebiet tot boven 60 g/s stijgt; de 
temperatuur van de waterstof als brandstof die naar de tank wordt gevoerd, wordt op de gespecificeerde waarde 
gehouden. De druktoenamesnelheid moet echter worden verlaagd als de gastemperatuur in de tank tot boven + 
85 °C stijgt. De ledigingssnelheid wordt bepaald op meer dan of gelijk aan het beoogde maximale brandstofver
bruik van het voertuig. Het gespecificeerde aantal drukwisselcycli wordt uitgevoerd. Indien bij het beoogde 
gebruik van het voertuig inrichtingen en/of regelfuncties worden gebruikt om een extreme binnentemperatuur te 
voorkomen, mag de test met deze inrichtingen en/of regelfuncties (of gelijkwaardige instrumenten) worden 
uitgevoerd. 

4.2.  Gaspermeatietest (pneumatisch) 

Een opslagsysteem wordt volledig gevuld met waterstofgas bij een druk van 115 % NWP (+ 2/– 0 MPa) (een 
volledige vullingsgraad gelijkwaardig aan 100 % NWP bij + 15 °C komt overeen met 113 % NWP bij + 55 °C) en 
op ≥ +55 °C gehouden in een afgesloten tank totdat stationaire permeatie wordt waargenomen of, als die 
tijdsspanne groter is, gedurende 30 uur. Het totale stationaire afvoerdebiet als gevolg van lekkage en permeatie uit 
het opslagsysteem wordt gemeten. 

4.3.  Gelokaliseerde gaslektest (pneumatisch) 

Voor dit voorschrift kan een bellentest worden uitgevoerd. Daarvoor wordt de volgende procedure gevolgd: 

a)  De uitlaatopening van de afsluitklep (en andere inwendige verbindingen met waterstofsystemen) moet voor de 
test worden afgedekt (aangezien de test op uitwendige lekkage is gericht). 

Naar keuze van de uitvoerder van de test wordt het testvoorwerp in de lektestvloeistof ondergedompeld of 
wordt de lektestvloeistof in open lucht op het testvoorwerp aangebracht. Bellen kunnen afhankelijk van de 
omstandigheden sterk variëren in grootte. De uitvoerder van de test schat de mate van gaslekkage op basis van 
de grootte van de bellen en de snelheid waarmee deze zich vormen; 

b)  Opmerking: voor een gelokaliseerd debiet van 0,005 mg/s (3,6 mg Nml/min) is de resulterende toegestane 
snelheid van bellenvorming ca. 2 030 bellen per minuut voor bellen met een diameter van 1,5 mm (doorsnee
grootte). Ook als zich veel grotere bellen vormen, moet het lek gemakkelijk kunnen worden opgespoord. Bij 
ongebruikelijk grote bellen met een diameter van 6 mm zou de toegestane snelheid ca. 32 bellen per minuut 
zijn. 

5.  TESTPROCEDURES VOOR DE PRESTATIES WAT UITSCHAKELING BIJ BRAND BETREFT (VOORSCHRIFT VAN PUNT 5.4 
VAN DIT REGLEMENT) 

5.1.  Brandtest 

De waterstoftankcombinatie bestaat uit het opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof en de daarmee 
verband houdende elementen, waaronder het ontluchtingssysteem (zoals de ontluchtingsleiding en de kap 
daarvan) en alle direct op de tank bevestigde afscherminrichtingen (zoals thermische omhullingen van de tank(s) 
en/of kappen/afsluitingen op de TPRD('s)). 
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Een van de twee onderstaande methoden wordt gebruikt om de positie van het systeem boven de initiële (geloka
liseerde) vuurbron te bepalen: 

a)  Methode 1: vereiste voor een generieke (niet-specifieke) installatie in het voertuig 

Indien geen configuratie voor installatie in het voertuig is gespecificeerd (en de typegoedkeuring van het 
systeem niet tot een specifieke configuratie voor installatie in het voertuig is beperkt), is de zone voor 
blootstelling aan gelokaliseerd vuur de zone op het testvoorwerp die het verst van de TPRD('s) is verwijderd. 
Zoals hierboven aangegeven, omvat het testvoorwerp uitsluitend direct op de tank bevestigde thermische 
afscherm- of andersoortige beschermingsinrichtingen die bij alle toepassingen van het voertuig worden 
gebruikt. Ontluchtingssystemen (zoals de ontluchtingsleiding en de kap daarvan) en/of kappen/afsluitingen op 
de TPRD('s) maken alleen deel van de tankcombinatie uit als is voorzien dat zij bij een toepassing zullen 
worden gebruikt. Indien een systeem zonder representatieve onderdelen wordt getest, moet het opnieuw 
worden getest wanneer het gebruik van dit type onderdelen voor de toepassing van een voertuig is gespeci
ficeerd; 

b)  Methode 2: vereiste voor een specifieke installatie in het voertuig 

Indien een configuratie voor installatie in het voertuig is gespecificeerd en de typegoedkeuring van het systeem 
tot die specifieke configuratie is beperkt, kan de testopstelling ook andere voertuigonderdelen naast het 
waterstofopslagsysteem omvatten. Deze voertuigonderdelen (zoals afscherm- of afsluitvoorzieningen die door 
lassen of met bouten permanent aan de structuur van het voertuig, maar niet op het opslagsysteem zijn 
bevestigd) moeten in de testopstelling worden opgenomen volgens de configuratie die voor de installatie van 
het waterstofopslagsysteem in het voertuig is gespecificeerd. De test met gelokaliseerd vuur wordt uitgevoerd 
in de meest kwetsbare zones voor blootstelling aan gelokaliseerd vuur, op basis van de vier richtingen waaruit 
het vuur kan komen: de passagiersruimte, de bagageruimte, de wielkasten of de grond (plas benzine). 

5.1.1.  De tank mag zonder enige afscherminrichting aan de vuurzeetest worden onderworpen (zie bijlage 3, punt 5.2). 

5.1.2.  De volgende voorschriften zijn van toepassing wanneer methode 1 of 2 (zie hierboven) wordt gebruikt: 

a)  de tankcombinatie wordt tot 100 % NWP (+ 2/– 0 MPa) gevuld met gecomprimeerd waterstofgas. De 
tankcombinatie wordt in horizontale positie ca. 100 mm boven de vuurbron geplaatst; 

b)  gelokaliseerd deel van de brandtest: 

i)  de zone voor blootstelling aan gelokaliseerd vuur is de zone op het testvoorwerp die het verst van de 
TPRD('s) is verwijderd. Indien methode 2 wordt gekozen en kwetsbaardere zones voor een specifieke 
configuratie voor installatie in het voertuig worden vastgesteld, wordt de kwetsbaardere zone die het verst 
van de TPRD('s) is verwijderd rechtstreeks boven de initiële vuurbron geplaatst; 

ii) de vuurbron bestaat uit lpg-branders die zodanig zijn geconfigureerd dat een uniforme minimumtempe
ratuur op het testvoorwerp wordt gegenereerd. De temperatuur wordt gemeten met ten minste 5 thermo
koppels die het testvoorwerp in de lengte tot maximaal 1,65 m bestrijken (ten minste 2 thermokoppels in 
de zone voor blootstelling aan gelokaliseerd vuur en ten minste 3 thermokoppels op gelijke afstand van 
elkaar en op niet meer dan 0,5 m in het resterende deel) en op 25 (±10) mm van het buitenoppervlak van 
het testvoorwerp, langs de lengteas daarvan, zijn geplaatst. De fabrikant of het testlaboratorium kan 
ervoor kiezen extra thermokoppels bij de detectiepunten van de TPRD('s) of op andere punten te plaatsen 
om naar behoeven andere diagnostische gegevens te verkrijgen; 

iii)  er worden windschermen gebruikt om een uniforme opwarming te waarborgen; 

iv)  het vuur begint in een haard met een lengte van 250 (±50) mm onder de zone voor blootstelling aan 
gelokaliseerd vuur van het testvoorwerp. In de breedte bestrijkt het de volledige diameter (breedte) van het 
opslagsysteem. Als methode 2 wordt gekozen, moeten de lengte en breedte zo nodig worden beperkt in 
verband met voertuigspecifieke kenmerken; 

v)  zoals is te zien in figuur 3, stijgt de temperatuur van de thermokoppels in de zone voor blootstelling aan 
gelokaliseerd vuur continu tot ten minste 300 °C binnen 1 minuut na het ontsteken van de branders en 
tot ten minste 600 °C binnen 3 minuten na het ontstekingsmoment, en blijft die laatste waarde gedurende 
de daaropvolgende 7 minuten behouden. Binnen dit tijdsinterval mag de temperatuur in de zone voor 
blootstelling aan gelokaliseerd vuur niet meer dan 900 °C bedragen. Conformiteit met de thermische 
voorschriften wordt gemeten vanaf 1 minuut na aanvang van het tijdsinterval met minimum- en 
maximumwaarden, op basis van een voortschrijdend gemiddelde van 1 minuut van elk thermokoppel in 
de betrokken zone. (Opmerking: de temperatuur buiten de zone van de initiële vuurbron is voor deze eerste 
10 minuten na het ontsteken van de branders niet gespecificeerd). 
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Figuur 3 

Temperatuurprofiel van de brandtest 

c)  vuurzeedeel van de brandtest: 

binnen de 2 daaropvolgende minuten moet de temperatuur over het gehele oppervlak van het testvoorwerp 
worden verhoogd tot ten minste 800 °C en wordt de vuurbron zodanig uitgebreid dat een uniforme 
temperatuur over de gehele lengte tot 1,65 m en over de gehele breedte van het testvoorwerp wordt 
gegenereerd (vuurzee). De temperatuur wordt op ten minste 800 °C gehouden en mag niet oplopen tot meer 
dan 1 100 °C. Conformiteit met de thermische voorschriften wordt gemeten vanaf 1 minuut na aanvang van 
het tijdsinterval met constante minimum- en maximumwaarden, op basis van een voortschrijdend gemiddelde 
van 1 minuut van elk thermokoppel. 

Het testvoorwerp wordt op temperatuur gehouden (in de vuurzeeomstandigheden) totdat het systeem gas laat 
ontsnappen via de TPRD('s) en de druk daalt tot minder dan 1 MPa. De ontluchting moet continu (ononder
broken) plaatsvinden, en het opslagsysteem mag geen breuk vertonen. Via lekkage mag geen extra gas (buiten 
het gas dat via de TPRD('s) ontsnapt) vrijkomen in een hoeveelheid die leidt tot een vlam met een lengte van 
meer dan 0,5 m buiten de perimeter van de vlammen van de bron; 

Samenvatting van het brandtestprotocol  

Zone voor gelokaliseerd vuur Tijdsinterval 
Vuurzeezone 

(buiten de zone voor gelokaliseerd 
vuur) 

Actie Ontsteek branders 0-1 minuut Branders niet actief 

Minimumtemperatuur Niet gespecificeerd Niet gespecificeerd 

Maximumtemperatuur Onder 900 °C Niet gespecificeerd 

Actie Verhoog temperatuur en 
stabiliseer vuur voor start van 
blootstelling aan gelokaliseerd 
vuur 

1-3 minuten Branders niet actief 

Minimumtemperatuur Boven 300 °C Niet gespecificeerd 

Maximumtemperatuur Onder 900 °C Niet gespecificeerd 
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Zone voor gelokaliseerd vuur Tijdsinterval 
Vuurzeezone 

(buiten de zone voor gelokaliseerd 
vuur) 

Actie Handhaaf blootstelling aan 
gelokaliseerd vuur 

3-10 minuten Branders niet actief 

Minimumtemperatuur Voortschrijdend gemiddelde 
van 1 minuut boven 600 °C 

Niet gespecificeerd 

Maximumtemperatuur Voortschrijdend gemiddelde 
van 1 minuut onder 900 °C 

Niet gespecificeerd 

Actie Verhoog temperatuur 10-11 minu
ten 

Ontsteek hoofdbrander op 10 
minuten 

Minimumtemperatuur Voortschrijdend gemiddelde 
van 1 minuut boven 600 °C 

Niet gespecificeerd 

Maximumtemperatuur Voortschrijdend gemiddelde 
van 1 minuut onder 1 100 °C 

Onder 1 100 °C 

Actie Verhoog temperatuur en 
stabiliseer vuur voor start van 
blootstelling aan vuurzee 

11-12 minu
ten 

Verhoog temperatuur en 
stabiliseer vuur voor start van 
blootstelling aan vuurzee 

Minimumtemperatuur Voortschrijdend gemiddelde 
van 1 minuut boven 600 °C 

Boven 300 °C 

Maximumtemperatuur Voortschrijdend gemiddelde 
van 1 minuut onder 1 100 °C 

Onder 1 100 °C 

Actie Handhaaf blootstelling aan 
vuurzee 

12 minuten 
— einde van 

test 

Handhaaf blootstelling aan 
vuurzee 

Minimumtemperatuur Voortschrijdend gemiddelde 
van 1 minuut boven 800 °C 

Voortschrijdend gemiddelde van 
1 minuut boven 800 °C 

Maximumtemperatuur Voortschrijdend gemiddelde 
van 1 minuut onder 1 100 °C 

Voortschrijdend gemiddelde van 
1 minuut onder 1 100 °C  

d)  Documenteren van de resultaten van de brandtest 

De opstelling van de vuurbron moet nauwkeurig genoeg worden genoteerd om de warmtetoevoer naar het 
testvoorwerp te kunnen reproduceren. De resultaten betreffen het tijdsinterval tussen het moment van 
ontsteken van het vuur en de start van de ontluchting via de TPRD('s), en de maximale druk en de duur van 
de afvoerfase die nodig is om een druk van minder dan 1 MPa te bereiken. Tijdens de test moeten de thermo
koppeltemperatuur en de druk in de tank om de 10 seconden of vaker worden geregistreerd. Indien de 
gespecificeerde, op voortschrijdende gemiddelden van 1 minuut gebaseerde minimumtemperatuur op enig 
moment niet is gehandhaafd, is het testresultaat ongeldig. Indien de gespecificeerde, op voortschrijdende 
gemiddelden van 1 minuut gebaseerde maximumtemperatuur op enig moment niet is gehandhaafd, is het 
testresultaat alleen ongeldig wanneer het testvoorwerp tijdens de test is bezweken. 

5.2.  Vuurzeetest 

De testeenheid is het opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof. Dat systeem wordt met gecomprimeerd 
waterstofgas gevuld tot een druk van 100 % NWP (+ 2/– 0 MPa) is bereikt. De tank wordt horizontaal geplaatst 
met de onderkant ca. 100 mm boven de vuurbron. Er wordt gebruikgemaakt van een metalen afscherming om 
direct vlamcontact met tankkleppen, fittings en/of overdrukinrichtingen te voorkomen. De metalen afscherming 
mag niet in direct contact staan met het gespecificeerde brandbeveiligingssysteem (overdrukinrichtingen of 
tankklep). 

Een uniforme vuurbron met een lengte van 1,65 m zorgt voor rechtstreeks vlamcontact met het tankoppervlak 
over de gehele diameter. De test gaat door totdat de tank alle gas heeft laten ontsnappen (totdat de druk in de 
tank daalt tot onder 0,7 MPa). Een storing of afwijking in de vuurbron tijdens een test maakt het resultaat 
ongeldig. 
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De vlamtemperaturen moeten worden gemeten met ten minste 3 thermokoppels die ca. 25 mm onder de 
onderzijde van de tank in de vlam worden gehangen. De thermokoppels mogen worden bevestigd aan stalen 
blokjes met zijden van maximaal 25 mm. Tijdens de test moeten de thermokoppeltemperatuur en de druk in de 
tank om de 30 seconden worden geregistreerd. 

Binnen 5 minuten nadat het vuur is aangestoken moet een gemiddelde vlamtemperatuur worden bereikt van niet 
minder dan 590 °C (volgens het gemeten gemiddelde van de 2 thermokoppels die de hoogste waarden gedurende 
een interval van 60 s aangeven), en die temperatuur moet worden gehandhaafd zolang de test duurt. 

Als de tank minder dan 1,65 m lang is, moet het middelpunt van de tank zich boven het middelpunt van de 
vuurbron bevinden. Als de tank meer dan 1,65 m lang is en hij aan één uiteinde met een overdrukinrichting is 
uitgerust, moet de vuurbron aan het tegenoverliggende uiteinde van de tank beginnen. Als de tank meer dan 
1,65 m lang is en aan beide uiteinden of op meer dan één plaats van de romp met een overdrukinrichting is 
uitgerust, moet het middelpunt van de vuurbron zich in het midden bevinden tussen de overdrukinrichtingen die 
horizontaal het verst van elkaar zijn verwijderd. 

De tank moet via een overdrukinrichting gas laten ontsnappen en mag niet barsten.  
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BIJLAGE 4 

TESTPROCEDURES VOOR SPECIFIEKE ONDERDELEN VOOR HET OPSLAGSYSTEEM VOOR GECOM
PRIMEERDE WATERSTOF 

1.  KWALIFICATIETESTS VOOR DE PRESTATIES VAN TPRD'S 

De tests worden uitgevoerd met waterstofgas van een kwaliteit overeenkomstig ISO 14687-2/SAE J2719. Tenzij 
anders aangegeven, worden alle tests bij een omgevingstemperatuur van 20 (±5) °C uitgevoerd. De kwalificatietests 
voor de prestaties van TPRD's worden hieronder beschreven (zie ook aanhangsel 1). 

1.1.  Drukwisseltest 

Vijf TPRD-eenheden worden aan 11 000 inwendige drukwisselcycli met waterstofgas van een kwaliteit overeen
komstig ISO 14687-2/SAE J2719 onderworpen. Tijdens de eerste 5 cycli wisselt de druk tussen 2 (± 1) MPa en 
150 % NWP (± 1 MPa), tijdens de overige cycli tussen 2 (± 1) MPa en 125 % NWP (±1 MPa). De eerste 
1 500 cycli worden uitgevoerd bij een TPRD-temperatuur van 85 °C of hoger, de overige cycli bij een TPRD- 
temperatuur van 55 (± 5) °C. De maximale drukwisselfrequentie is 10 cycli per minuut. Na deze test moet de 
overdrukinrichting voldoen aan de voorschriften van de lektest (bijlage 4, punt 1.8), de stroomdebiettest (bijlage 4, 
punt 1.10) en de proefbankactiveringstest (bijlage 4, punt 1.9). 

1.2.  Versnelde levensduurtest 

Er worden 8 TPRD-eenheden getest, 3 bij de door de fabrikant gespecificeerde activeringstemperatuur, Tact, en 5 
bij een temperatuur voor versneld testen van de levensduur, Tlife = 9,1 × Tact

0,503. De TPRD wordt in een oven of 
vloeistofbad geplaatst en op een constante temperatuur (±1 °C) gehouden. De druk van het waterstofgas bij de 
inlaat van de TPRD is 125 % NWP (± 1 MPa). De druk mag van buiten de oven of het bad met temperatuurre
geling worden toegevoerd. Elke inrichting wordt afzonderlijk of via een verdeelstuk op druk gebracht. Als een 
verdeelstuk wordt gebruikt, moet elke drukaansluiting zijn voorzien van een keerklep om te voorkomen dat de 
druk in het systeem wegvalt wanneer één specimen bezwijkt. De 3 bij Tact geteste TPRD's moeten binnen 10 uur 
in werking treden. De 5 bij Tlife geteste TPRD's mogen niet binnen 500 uur in werking treden. 

1.3.  Temperatuurwisseltest 

a)  Een drukloze TPRD wordt in een vloeistofbad geplaatst dat gedurende ten minste 2 uur op – 40 °C of lager 
wordt gehouden. Vervolgens wordt de TPRD binnen 5 minuten overgebracht naar een vloeistofbad met een 
temperatuur van + 85 °C of hoger en gedurende ten minste 2 uur op die temperatuur gehouden. Tot slot 
wordt de inrichting binnen 5 minuten overgebracht naar een vloeistofbad met een temperatuur van – 40 °C of 
lager; 

b)  Stap a) wordt herhaald totdat 15 warmtewisselcycli zijn gerealiseerd; 

c)  In de TPRD die gedurende ten minste 2 uur in het vloeistofbad van – 40 °C of lager is geconditioneerd, wordt 
de druk met waterstofgas gewisseld tussen 2 MPa (+ 1/– 0 MPa) en 80 % NWP (+ 2/– 0 MPa) gedurende 
100 wisselcycli, terwijl het vloeistofbad op – 40 °C of lager wordt gehouden; 

d)  Na de warmte- en drukwisselingen moet de overdrukinrichting voldoen aan de voorschriften voor de lektest 
(bijlage 4, punt 1.8), met dien verstande dat die test wordt uitgevoerd bij – 40 °C (+ 5/– 0 °C). Na de lektest 
moet de TPRD voldoen aan de voorschriften van de proefbankactiveringstest (bijlage 4, punt 1.9) en, 
vervolgens, de stroomdebiettest (bijlage 4, punt 1.10). 

1.4.  Zoutcorrosiebestendigheidstest 

Er worden 2 TPRD-eenheden getest. Eventuele niet-permanente uitlaatkappen worden verwijderd. Elke TPRD- 
eenheid wordt in een testopstelling geplaatst volgens de aanbevolen installatieprocedure van de fabrikant, zodat de 
uitwendige blootstelling overeenkomt met die van de werkelijke installatie. Elke eenheid wordt gedurende 500 uur 
aan een pekeltest (neveltest) overeenkomstig ASTM B117 (Standard Practice for Operating Salt Spray (Fog) 
Apparatus) onderworpen, met dien verstande dat de pH van de zoutoplossing bij de test van één eenheid door de 
toevoeging van zwavelzuur en salpeterzuur in een verhouding van 2:1 tot 4,0 ± 0,2, en bij de test van de andere 
eenheid door de toevoeging van natriumhydroxide tot 10,0 ± 0,2 wordt aangepast. De temperatuur in de 
nevelkamer wordt op 30-35 °C gehouden. 
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Na deze tests moet de overdrukinrichting voldoen aan de voorschriften van de lektest (bijlage 3, punt 6.1.8), de 
stroomdebiettest (bijlage 3, punt 6.1.10) en de proefbankactiveringstest (bijlage 3, punt 6.1.9). 

1.5.  Voertuigomgevingstest 

De weerstand tegen aantasting door uitwendige blootstelling aan voertuigvloeistoffen wordt met de volgende test 
vastgesteld: 

a)  De in- en uitlaat van de TPRD worden volgens de installatievoorschriften van de fabrikant aan- of afgesloten. 
De uitwendige oppervlakken van de TPRD worden gedurende 24 uur bij een temperatuur van 20 (± 5) °C aan 
elk van de volgende vloeistoffen blootgesteld: 

i)  zwavelzuur (19 vol.-% oplossing in water); 

ii)  natriumhydroxide (25 gew.-% oplossing in water); 

iii)  ammoniumnitraat (28 gew.-% oplossing in water), en 

iv)  ruitensproeiervloeistof (50 vol.-% oplossing van methylalcohol en water). 

De vloeistoffen worden zo nodig bijgevuld om volledige blootstelling voor de duur van de test te garanderen. 
Voor elke vloeistof wordt een aparte test uitgevoerd. Er mag één onderdeel worden gebruikt dat achtereen
volgens aan elk van de vloeistoffen wordt blootgesteld; 

b)  Nadat het onderdeel aan elk van de vloeistoffen is blootgesteld, wordt het afgeveegd en schoongespoeld met 
water; 

c)  Het onderdeel mag geen tekenen van fysieke aantasting vertonen die de functie ervan nadelig zouden kunnen 
beïnvloeden, meer bepaald scheurvorming, verweking of zwelling. Cosmetische veranderingen als put- of 
vlekvorming gelden niet als defecten. Na de blootstelling aan alle chemische stoffen moet(en) de eenhe(i)d(en) 
voldoen aan de voorschriften van de lektest (bijlage 4, punt 1.8), de stroomdebiettest (bijlage 4, punt 1.10) en 
de proefbankactiveringstest (bijlage 4, punt 1.9). 

1.6.  Test van de scheurvorming door spanningscorrosie 

Voor TPRD's met onderdelen die zijn gemaakt van een legering op basis van koper (bv. messing) wordt 1 eenheid 
getest. Alle koperlegeringonderdelen die in aanraking komen met de buitenlucht moeten worden ontvet en 
vervolgens gedurende 10 dagen continu aan een ammoniaknevel in een glazen kamer met een glazen afdekking 
worden blootgesteld. 

De bodem van de glazen kamer, onder het monster, wordt gevuld met een oplossing van ammoniak in water met 
een relatieve dichtheid van 0,94, in een concentratie van ten minste 20 ml per liter kamervolume. Het monster 
wordt 35 (± 5) mm boven de oplossing van ammoniak in water geplaatst, op een plateau van inert materiaal. De 
ammoniaknevel wordt op atmosferische druk gehouden, bij een temperatuur van 35 (± 5) °C. De koperlegeringon
derdelen mogen geen tekenen van scheurvorming of delaminatie vertonen. 

1.7.  Val- en triltest 

a)  Men laat 6 TPRD-eenheden bij omgevingstemperatuur (20 ± 5 °C) van een hoogte van 2 m vallen op een glad 
betonnen oppervlak, waarop zij na de eerste inslag mogen stuiteren. Elke eenheid laat men in 6 standen vallen 
(langs de 3 orthogonale assen: verticaal, lateraal en longitudinaal, en in beide richtingen). Indien geen van de 
6 monsters na het vallen zichtbare uitwendige schade vertoont die de eenheid ongeschikt zou maken voor 
gebruik, gaat men over naar stap b); 

b)  De 6 TPRD-eenheden die men bij stap a) heeft laten vallen plus 1 eenheid die niet aan een valtest is 
onderworpen, worden gemonteerd in een testopstelling overeenkomstig de installatievoorschriften van de 
fabrikant en gedurende 30 minuten langs de drie orthogonale assen (verticaal, lateraal en longitudinaal) in 
trilling gebracht met de sterkste resonantiefrequentie voor elke as. De sterkste resonantiefrequenties worden 
vastgesteld via een versnelling van 1,5 g en het scannen van een sinusoïdaal frequentiegebied van 10 
tot 500 Hz gedurende maximaal 10 minuten. De resonantiefrequentie is te herkennen aan een duidelijk grotere 
trillingsamplitude. Als de resonantiefrequentie in dit gebied niet wordt gevonden, moet de test bij 40 Hz 
worden uitgevoerd. Na deze test mag geen enkel monster zichtbare uitwendige schade vertonen die de eenheid 
ongeschikt zou maken voor gebruik. Vervolgens moeten de monsters voldoen aan de voorschriften van de 
lektest (bijlage 4, punt 1.8), de stroomdebiettest (bijlage 4, punt 1.10) en de proefbankactiveringstest (bijlage 4, 
punt 1.9). 
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1.8.  Lektest 

Een TPRD die nog geen test heeft ondergaan, wordt bij omgevingstemperatuur, hoge temperatuur en lage 
temperatuur getest zonder aan andere ontwerpkwalificatietests te worden onderworpen. De eenheid wordt vóór 
de test gedurende 1 uur op elk van de testwaarden voor temperatuur en druk gehouden. Bij de drie tempera
tuurtests gelden de volgende testomstandigheden: 

a)  test bij omgevingstemperatuur: conditioneer de eenheid bij 20 (± 5) °C; test de eenheid bij een druk van 
5 % NWP (+ 0/– 2 MPa) en 150 % NWP (+ 2/– 0 MPa); 

b)  test bij hoge temperatuur: conditioneer de eenheid bij 85 °C of hoger; test de eenheid bij een druk van 
5 % NWP (+ 0/– 2 MPa) en 150 % NWP (+ 2/– 0 MPa); 

c)  test bij lage temperatuur: conditioneer de eenheid bij – 40 °C of lager; test de eenheid bij een druk van 
5 % NWP (+ 0/– 2 MPa) en 100 % NWP (+ 2/– 0 MPa). 

Er worden ook eenheden aan een lektest onderworpen overeenkomstig de voorschriften van andere tests van 
bijlage 4, punt 1; zij worden dan zonder onderbreking aan de voor die tests gespecificeerde temperatuur 
blootgesteld. 

De eenheid wordt voor alle gespecificeerde testtemperaturen gedurende 1 minuut geconditioneerd door haar 
onder te dompelen in een vloeistof waarvan de temperatuur wordt geregeld (of via een gelijkwaardige methode). 
Indien gedurende het gespecificeerde tijdsinterval geen bellen worden waargenomen, wordt het monster geacht de 
test te hebben doorstaan. Indien bellen worden waargenomen, wordt het debiet van de waterstoflekkage aan de 
hand van een passende methode gemeten. Het totale lekdebiet moet minder dan 10 Nml/h bedragen. 

1.9.  Proefbankactiveringstest 

Twee nieuwe TPRD-eenheden ondergaan deze test zonder aan andere ontwerpkwalificatietests te worden 
onderworpen, zodat een referentiewaarde voor activeringstijd kan worden vastgesteld. Er worden nog meer, eerder 
(overeenkomstig bijlage 4, punten 1.1, 1.3, 1.4, 1.5 of 1.7) geteste eenheden aan de proefbankactiveringstest 
onderworpen, conform de voorschriften van andere tests van bijlage 4, punt 1. 

a)  De testopstelling bestaat uit ofwel een oven, ofwel een schoorsteen waarmee de luchttemperatuur en -stroom 
zodanig kunnen worden geregeld dat een temperatuur van 600 (± 10) °C in de lucht rondom de TPRD wordt 
gerealiseerd. De TPRD-eenheid wordt niet rechtstreeks aan vlammen blootgesteld. Zij wordt overeenkomstig de 
installatievoorschriften van de fabrikant in een opstelling gemonteerd, en de testconfiguratie moet worden 
gedocumenteerd; 

b)  Er wordt een thermokoppel in de oven of schoorsteen geplaatst om de temperatuur te meten. De temperatuur 
moet gedurende 2 minuten vóór aanvang van de test binnen de aanvaardbare bandbreedte liggen; 

c)  De op druk gebrachte TPRD-eenheid wordt in de oven of schoorsteen geschoven en de tijd die verstrijkt tot het 
apparaat in werking treedt, wordt geregistreerd. Eén nieuwe (niet eerder geteste) TPRD-eenheid wordt, voordat 
zij in de oven of schoorsteen wordt geschoven, op een druk van maximaal 25 % NWP gebracht; eerder geteste 
TPRD-eenheden worden op een druk van maximaal 25 % NWP gebracht, en de andere nieuwe (niet eerder 
geteste) TPRD-eenheid wordt op een druk van 100 % NWP gebracht; 

d)  TPRD-eenheden die eerder aan andere tests van bijlage 4, punt 1, zijn onderworpen, moeten in werking treden 
binnen een tijdsspanne die niet meer dan 2 minuten langer duurt dan de referentieactiveringstijd van de 
nieuwe TPRD-eenheid die op een druk van maximaal 25 % NWP is gebracht; 

e)  De activeringstijden van de twee TPRD-eenheden die geen eerdere tests hadden ondergaan, mogen niet meer 
dan 2 minuten van elkaar verschillen. 

1.10.  Stroomdebiettest 

a)  Er worden acht TPRD-eenheden op debietcapaciteit getest, drie nieuwe eenheden plus vijf eenheden die reeds 
aan een test van bijlage 4 zijn onderworpen, te weten, respectievelijk, de test van punt 1.1, 1.3, 1.4, 1.5 en 1.7; 

b)  -Elke TPRD-eenheid wordt geactiveerd overeenkomstig bijlage 4, punt 1.9. Vervolgens wordt elke eenheid, 
zonder dat zij wordt gereinigd, van onderdelen wordt ontdaan of opnieuw wordt geconditioneerd, 
onderworpen aan een debiettest met waterstof, lucht of een inert gas; 

c)  Het debiet wordt getest bij een inlaatdruk van 2 (±0,5) MPa. De uitlaatdruk is gelijk aan de omgevingsdruk. De 
inlaattemperatuur en -druk worden geregistreerd; 

d)  Het debiet wordt gemeten met een nauwkeurigheid van ±2 %. De laagste gemeten waarde van de acht 
overdrukinrichtingen mag niet minder dan 90 % van de hoogste gemeten waarde bedragen. 
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2.  TESTS VOOR KEERKLEPPEN EN AFSLUITKLEPPEN 

Deze tests moeten worden uitgevoerd met waterstofgas van een kwaliteit overeenkomstig ISO 14687- 
2/SAE J2719. Tenzij anders aangegeven, worden alle tests bij een omgevingstemperatuur van 20 (± 5) °C 
uitgevoerd. De kwalificatietests voor de prestaties van keerkleppen en afsluitkleppen worden hieronder beschreven 
(zie ook aanhangsel 2). 

2.1.  Hydrostatische sterktetest 

De uitlaatopening van het onderdeel wordt afgesloten en klepzittingen of inwendige kleppenblokken worden in de 
open stand gezet. Eén eenheid wordt getest zonder aan andere ontwerpkwalificatietests te worden onderworpen, 
zodat een referentiewaarde voor barstdruk kan worden bepaald. Andere eenheden worden aan de verdere tests 
van bijlage 4, punt 2, onderworpen. 

a)  Op de inlaat van het onderdeel wordt gedurende 3 minuten een hydrostatische druk van 250 % NWP (+ 2/– 
0 MPa) uitgeoefend. Daarna wordt de klep onderzocht op breuken; 

b)  Vervolgens wordt de hydrostatische druk opgevoerd met een snelheid van minder dan of gelijk aan 1,4 MPa/s 
totdat het onderdeel bezwijkt. De hydrostatische druk op het moment van bezwijken wordt geregistreerd. De 
druk waarbij eerder geteste eenheden bezwijken, mag niet lager zijn dan 80 % van de referentiewaarde voor 
barstdruk, tenzij de hydrostatische druk meer dan 400 % NWP bedraagt. 

2.2.  Lektest 

Een eenheid die nog geen test heeft ondergaan, wordt bij omgevingstemperatuur, hoge temperatuur en lage 
temperatuur getest zonder aan andere ontwerpkwalificatietests te worden onderworpen. Bij de drie tempera
tuurtests gelden de volgende testomstandigheden: 

a)  test bij omgevingstemperatuur: conditioneer de eenheid bij 20 (± 5) °C; test de eenheid bij een druk van 
5 % NWP (+ 0/– 2 MPa) en 150 % NWP (+ 2/– 0 MPa); 

b)  test bij hoge temperatuur: conditioneer de eenheid bij 85 °C of hoger; test de eenheid bij een druk van 
5 % NWP (+ 0/– 2 MPa) en 150 % NWP (+ 2/– 0 MPa); 

c)  test bij lage temperatuur: conditioneer de eenheid bij – 40 °C of lager; test de eenheid bij een druk van 5 % 
NWP (+ 0/– 2 MPa) en 100 % NWP (+ 2/– 0 MPa). 

Er worden ook eenheden aan een lektest onderworpen overeenkomstig de voorschriften van andere tests van 
bijlage 4, punt 2; zij worden dan zonder onderbreking aan de voor die tests gespecificeerde temperatuur 
blootgesteld. 

De uitlaatopening wordt met de juiste contrasteker afgesloten en onder druk staande waterstof wordt naar de 
inlaat gevoerd. De eenheid wordt voor alle gespecificeerde testtemperaturen gedurende 1 minuut geconditioneerd 
door haar onder te dompelen in een vloeistof waarvan de temperatuur wordt geregeld (of via een gelijkwaardige 
methode). Indien gedurende het gespecificeerde tijdsinterval geen bellen worden waargenomen, wordt het monster 
geacht de test te hebben doorstaan. Indien bellen worden waargenomen, wordt het debiet van de waterstoflekkage 
aan de hand van een passende methode gemeten. Het totale lekdebiet mag niet meer dan 10 Nml/h bedragen. 

2.3.  Drukwisseltest bij extreme temperatuur 

a)  Het totale aantal activeringscycli bedraagt 11 000 voor de keerklep en 50 000 voor de afsluitklep. De 
klepeenheid wordt in een testopstelling geplaatst volgens de installatievoorschriften van de fabrikant. Zij wordt 
voortdurend opnieuw geactiveerd met waterstofgas, bij alle gespecificeerde drukwaarden. 

Een activeringscyclus verloopt als volgt: 

i)  een keerklep wordt verbonden met een testopstelling en in zes pulsen wordt een druk van 100 % NWP 
(+ 2/– 0 MPa) uitgeoefend op de inlaat van de klep, waarvan de uitlaat gesloten is. Vervolgens laat men de 
druk bij de inlaat van de klep dalen tot de atmosferische druk. Bij de uitlaat van de klep wordt de druk 
verlaagd tot minder dan 60 % NWP voordat de volgende cyclus begint; 

ii)  een afsluitklep wordt verbonden met een testopstelling en continu wordt druk op zowel de in- als de 
uitlaatzijde van de klep uitgeoefend. 

Een activeringscyclus omvat één volledige inbedrijfstelling plus terugkeer naar de initiële toestand. 
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b)  De test wordt uitgevoerd op een eenheid die bij 3 verschillende temperaturen wordt gestabiliseerd: 

i)  wisseling bij omgevingstemperatuur. De eenheid wordt bij een druk van 125 % NWP (+ 2/– 0 MPa) aan 
activeringscycli (openen/sluiten) onderworpen voor 90 % van het totale aantal cycli, waarbij de 
temperatuur ervan stabiel wordt gehouden op 20 (± 5) °C. Na afloop van de activeringscycli bij omgevings
temperatuur moet de eenheid de lektest bij omgevingstempratuur van bijlage 4, punt 2.2, doorstaan; 

ii) wisseling bij hoge temperatuur. De eenheid wordt bij een druk van 125 % NWP (+ 2/– 0 MPa) aan active
ringscycli onderworpen voor 5 % van het totale aantal cycli, waarbij de temperatuur ervan stabiel wordt 
gehouden op 85 °C of hoger. Na afloop van de cycli bij 85 °C of hoger moet de eenheid de lektest bij hoge 
temperatuur (85 °C) van bijlage 4, punt 2.2, doorstaan; 

iii) wisseling bij lage temperatuur. De eenheid wordt bij een druk van 100 % NWP (+ 2/– 0 MPa) aan active
ringscycli onderworpen voor 5 % van het totale aantal cycli, waarbij de temperatuur ervan stabiel wordt 
gehouden op – 40 °C of lager Na afloop van de activeringscycli bij – 40 °C of lager moet de eenheid de 
lektest bij lage temperatuur (– 40 °C) van bijlage 4, punt 2.2, doorstaan. 

c)  Fluttertest van de keerklep. Nadat de keerklep aan de 11 000 activeringscycli en de lektests van bijlage 4, 
punt 2.3, onder b), is onderworpen, wordt hij gedurende 24 uur blootgesteld aan een debiet dat maximaal 
ratelen (flutter) veroorzaakt. Na afloop van de test moet de keerklep de lektest bij omgevingstemperatuur 
(bijlage 4, punt 2.2) en de sterktetest (bijlage 4, punt 2.1) doorstaan. 

2.4.  Zoutcorrosiebestendigheidstest 

Het onderdeel wordt gemonteerd zoals het normaliter is geïnstalleerd en gedurende 500 uur blootgesteld aan een 
pekeltest (neveltest) overeenkomstig ASTM B117 (Standard Practice for Operating Salt Spray (Fog) Apparatus). De 
temperatuur in de nevelkamer wordt op 30-35 °C gehouden. De zoutoplossing bestaat uit 5 gew.-% natrium
chloride en 95 gew.-% gedistilleerd water. 

Onmiddellijk na de corrosietest wordt het monster afgespoeld, voorzichtig van zoutresten ontdaan en op 
vervorming onderzocht, waarna het: 

a)  geen tekenen van fysieke aantasting mag vertonen die de functie ervan nadelig zouden kunnen beïnvloeden, 
meer bepaald scheurvorming, verweking of zwelling. Cosmetische veranderingen als put- of vlekvorming 
gelden niet als defecten; 

b)  de lektest bij omgevingstemperatuur (bijlage 4, punt 2.2) moet doorstaan; 

c)  de hydrostatische sterktetest (bijlage 4, punt 2.1) moet doorstaan. 

2.5.  Voertuigomgevingstest 

De weerstand tegen aantasting door blootstelling aan voertuigvloeistoffen wordt met de volgende test vastgesteld. 

a)  De in- en uitlaat van de klepeenheid worden volgens de installatievoorschriften van de fabrikant aan- of 
afgesloten. De uitwendige oppervlakken van de eenheid worden gedurende 24 uur bij een temperatuur van 20 
(±5) °C aan elk van de volgende vloeistoffen blootgesteld: 

i)  zwavelzuur (19 vol.-% oplossing in water); 

ii)  natriumhydroxide (25 gew.-% oplossing in water); 

iii)  ammoniumnitraat (28 gew.-% oplossing in water), en 

iv)  ruitensproeiervloeistof (50 vol.-% oplossing van methylalcohol en water). 

De vloeistoffen worden zo nodig bijgevuld om volledige blootstelling voor de duur van de test te garanderen. 
Voor elke vloeistof wordt een aparte test uitgevoerd. Er mag één onderdeel worden gebruikt dat achtereen
volgens aan elk van de vloeistoffen wordt blootgesteld; 

b)  Nadat het onderdeel aan elke chemische stof is blootgesteld, wordt het afgeveegd en schoongespoeld met 
water; 

c)  Het onderdeel mag geen tekenen van fysieke aantasting vertonen die de functie ervan nadelig zouden kunnen 
beïnvloeden, meer bepaald scheurvorming, verweking of zwelling. Cosmetische veranderingen als put- of 
vlekvorming gelden niet als defecten. Nadat de eenhe(i)d(en) aan alle chemische stoffen is (zijn) blootgesteld, 
moet(en) zij de lektest bij omgevingstemperatuur (bijlage 4, punt 2.2) en de hydrostatische sterktetest (bijlage 4, 
punt 2.1) doorstaan. 
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2.6.  Blootstelling aan atmosferische agentia 

De test inzake blootstelling aan atmosferische agentia geldt voor de kwalificatie van keerkleppen en automatische 
afsluitkleppen indien het onderdeel niet-metalen materialen bevat die tijdens normale bedrijfsomstandigheden aan 
de buitenlucht zijn blootgesteld. 

a)  Niet-metalen materialen die een afdichting voor brandstof vormen en aan de buitenlucht zijn blootgesteld, en 
waarvoor de fabrikant geen bevredigende verklaring omtrent eigenschappen heeft overgelegd, mogen niet 
barsten of zichtbare tekenen van aantasting vertonen nadat zij gedurende 96 uur bij een temperatuur van 
70 °C en een druk van 2 MPa aan zuurstof zijn blootgesteld overeenkomstig ASTM D572 (Standard Test 
Method for Rubber — Deterioration by Heat and Oxygen); 

b)  De ozonbestendigheid van elastomeren moet aan de hand van een van beide of beide onderstaande methoden 
worden aangetoond: 

i)  specificatie van de aantoonbaar ozonbestendige elastomeerverbindingen; 

ii)  test van de onderdelen overeenkomstig ISO 1431/1, ASTM D1149 of een gelijkwaardige testmethode. 

2.7.  -Elektrische tests 

De elektrische tests gelden voor de kwalificatie van de automatische afsluitklep, niet voor de kwalificatie van 
keerkleppen. 

a) Test bij abnormale spanning. De elektromagnetische klep wordt aangesloten op een variabele gelijkspan
ningsbron en als volgt in werking gesteld: 

i)  de klep wordt in een stabiel evenwicht (constante temperatuur) gehouden gedurende 1 uur bij 1,5 maal de 
nominale spanning; 

ii)  de spanning wordt verhoogd tot tweemaal de nominale spanning of, als dat een lagere waarde is, 60 volt, 
en 1 minuut op die waarde gehouden; 

iii)  indien een defect optreedt, mag dat niet leiden tot uitwendige lekkage, openen van de klep of onveilige 
omstandigheden zoals rook, vuur of smelt. 

De minimale beginspanning bij NWP en kamertemperatuur moet minder zijn dan of gelijk zijn aan 9 V voor 
een 12 V-systeem en minder zijn dan of gelijk zijn aan 18 V voor een 24 V-systeem. 

b)  Isolatiebestendigheidstest. Gedurende ten minste 2 seconden wordt een gelijkspanning van 1 000 V toegepast 
tussen de stroomdraad en de behuizing van de klep. De minimaal toelaatbare weerstand voor de klep bedraagt 
240 kΩ. 

2.8.  Triltest 

De klepeenheid wordt met waterstof op een druk van 100 % NWP (+ 2/– 0 MPa) gebracht, aan beide uiteinden 
afgesloten en gedurende 30 minuten langs elk van de 3 orthogonale assen (verticaal, lateraal en longitudinaal) op 
de sterkste resonantiefrequenties in trilling gebracht. De sterkste resonantiefrequenties worden vastgesteld via een 
versnelling van 1,5 g en het scannen van een sinusoïdaal frequentiegebied van 10 tot 40 Hz gedurende 
10 minuten. Als de resonantiefrequentie in dit gebied niet wordt gevonden, moet de test bij 40 Hz worden 
uitgevoerd. Na deze test mag geen enkel monster zichtbare uitwendige schade vertonen die erop wijst dat het niet 
meer aan de prestatievereisten voldoet. Na afloop van de test moet de eenheid de lektest bij omgevingstemperatuur 
van bijlage 4, punt 2.2, doorstaan. 

2.9.  Test van de scheurvorming door spanningscorrosie 

In het geval van klepeenheden met onderdelen die zijn gemaakt van een legering op basis van koper (zoals 
messing) wordt 1 eenheid getest. De klepeenheid wordt gedemonteerd, alle koperlegeringonderdelen worden 
ontvet en de eenheid wordt weer gemonteerd. Vervolgens wordt zij gedurende 10 dagen continu aan een ammoni
aknevel in een glazen kamer met een glazen afdekplaat blootgesteld. 

De bodem van de glazen kamer, onder het monster, wordt gevuld met een oplossing van ammoniak in water met 
een relatieve dichtheid van 0,94, in een concentratie van ten minste 20 ml per liter kamervolume. Het monster 
wordt 35 (± 5) mm boven de oplossing van ammoniak in water geplaatst, op een plateau van inert materiaal. De 
ammoniaknevel wordt op atmosferische druk gehouden, bij een temperatuur van 35 (± 5) °C. De koperlegeringon
derdelen mogen geen tekenen van scheurvorming of delaminatie als gevolg van deze test vertonen. 
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2.10.  Blootstelling aan voorgekoelde waterstof 

De klepeenheid wordt gedurende ten minste 3 minuten blootgesteld aan voorgekoeld waterstofgas van – 40 °C of 
lager in een debiet van 30 g/s, bij een externe temperatuur van 20 (± 5) °C. De eenheid wordt afwisselend 
drukloos gemaakt en onder druk gezet, steeds gedurende 2 minuten. De test wordt 10 keer herhaald. Vervolgens 
worden nog eens 10 cycli uitgevoerd, maar nu met steeds 15 minuten voor elke fase. De eenheid moet vervolgens 
de lektest bij omgevingstemperatuur van bijlage 4, punt 2.2, doorstaan.  
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BIJLAGE 5 

TESTPROCEDURES VOOR EEN VOERTUIGBRANDSTOFSYSTEEM MET HET OPSLAGSYSTEEM VOOR 
GECOMPRIMEERDE WATERSTOF 

1.  LEKTEST VAN HET OPSLAGSYSTEEM VOOR GECOMPRIMEERDE WATERSTOF NA EEN BOTSING 

De crashtests die worden gebruikt voor het beoordelen van waterstoflekkage na een botsing zijn de botstests 
als beschreven in punt 7.2 van dit reglement. 

Voorafgaand aan de crashtest worden in het waterstofopslagsysteem instrumenten geïnstalleerd voor het 
uitvoeren van de voorgeschreven druk- en temperatuurmetingen indien het standaardvoertuig zelf niet met 
instrumenten met de vereiste nauwkeurigheid is uitgerust. 

Vervolgens wordt het opslagsysteem zo nodig volgens de voorschriften van de fabrikant doorgeblazen om 
eventuele onzuiverheden uit de tank te verwijderen voordat het met gecomprimeerd waterstof- of heliumgas 
wordt gevuld. De druk in het opslagsysteem varieert naargelang van de temperatuur, en dus hangt de beoogde 
vuldruk af van de temperatuur. De doeldruk wordt bepaald met de volgende vergelijking: 

Ptarget = NWP × (273 + To) / 288 

waarbij NWP de nominale werkdruk (MPa) is, To de omgevingstemperatuur waarbij het opslagsysteem naar 
verwachting stabiliseert en Ptarget de beoogde vuldruk nadat de temperatuur is gestabiliseerd. 

De tank wordt voor minimaal 95 % van de beoogde vuldruk gevuld en in die toestand gehouden, zodat hij 
voorafgaand aan de crashtest kan stabiliseren. 

De stroomafwaarts in de waterstofgasleiding geïnstalleerde hoofdstopklep en afsluitkleppen voor waterstofgas 
moeten onmiddellijk voor de botsing in de stand staan die tijdens het rijden gebruikelijk is. 

1.1.  Lektest na een botsing: opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof gevuld met gecomprimeerde waterstof 

De druk, P0 (MPa), en de temperatuur, T0 (°C), van het waterstofgas worden onmiddellijk voor de botsing en 
vervolgens na een bepaald tijdsinterval, Δt (min), na de botsing gemeten. Het tijdsinterval, Δt, begint wanneer 
het voertuig tot stilstand komt na de botsing en duurt ten minste 60 minuten. Het moet zo nodig worden 
verlengd ter verbetering van de nauwkeurigheid van de metingen voor een opslagsysteem met groot volume 
met een bedrijfsbereik tot 70 MPa. In dat geval wordt Δt berekend met de volgende vergelijking: 

Δt = VCHSS × NWP /1 000 × ((– 0,027 × NWP + 4) × Rs – 0,21) – 1,7 × Rs 

waarbij Rs = Ps / NWP en Ps het drukbereik van de druksensor (MPa) is, NWP de nominale werkdruk (MPa), 
VCHSS het volume van het opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof (l) en Δt het tijdsinterval (min). Als de 
berekende waarde van Δt minder is dan 60 minuten, wordt Δt op 60 minuten vastgesteld. 

De beginmassa waterstof in het opslagsysteem wordt als volgt berekend: 

Po′ = Po × 288 / (273 + T0) 

ρo′ = – 0,0027 × (P0′)2+ 0,75 × P0′ + 0,5789 

Mo = ρo′ × VCHSS 

De eindmassa waterstof in het opslagsysteem, Mf, aan het einde van het tijdsinterval Δt wordt als volgt 
berekend: 

Pf′ = Pf × 288 / (273 + Tf) 

ρf′ = – 0,0027 × (Pf′)2+ 0,75 × Pf′ + 0,5789 

Mf = ρf′ × VCHSS 

waarbij Pf de gemeten einddruk (MPa) aan het einde van het tijdsinterval is en Tf de gemeten eindtemperatuur 
(°C). 
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Het gemiddelde waterstofstroomdebiet gedurende het tijdsinterval (dat onder de in punt 7.2.1 voorgeschreven 
waarde moet liggen) is derhalve 

VH2 = (Mf-Mo) / Δt × 22,41 / 2,016 × (Ptarget / Po) 

waarbij VH2 het gemiddelde volumetrische stroomdebiet (NL/min) gedurende het tijdsinterval is en de term 
(Ptarget / Po) wordt gebruikt om te compenseren voor verschillen tussen de gemeten begindruk, Po, en de 
beoogde vuldruk, Ptarget. 

1.2.  Lektest na een botsing: opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof gevuld met gecomprimeerd helium 

De druk, P0 (MPa), en de temperatuur, T0 (°C), van het heliumgas worden onmiddellijk voor de botsing en 
vervolgens na een vooraf bepaald tijdsinterval na de botsing gemeten. Het tijdsinterval, Δt, begint wanneer het 
voertuig tot stilstand komt na de botsing en duurt ten minste 60 minuten. Het moet zo nodig worden 
verlengd ter verbetering van de nauwkeurigheid van de metingen voor een opslagsysteem met groot volume 
met een bedrijfsbereik tot 70 MPa. In dat geval wordt Δt berekend met de volgende vergelijking: 

Δt = VCHSS × NWP /1 000 × ((– 0,028 × NWP +5,5) × Rs – 0,3) – 2,6 × Rs 

waarbij Rs = Ps / NWP en Ps het drukbereik van de druksensor (MPa) is, NWP de nominale werkdruk (MPa), 
VCHSS het volume van het opslagsysteem voor gecomprimeerde waterstof (l) en Δt het tijdsinterval (min). Als de 
waarde van Δt minder is dan 60 minuten, wordt Δt op 60 minuten vastgesteld. 

De beginmassa helium in het opslagsysteem wordt als volgt berekend: 

Po′ = Po × 288 / (273 + T0) 

ρo′ = – 0,0043 × (P0′)2 + 1,53 × P0′ + 1,49 

Mo = ρo′ × VCHSS 

De eindmassa helium in het opslagsysteem, Mf, aan het einde van het tijdsinterval, Δt, wordt als volgt 
berekend: 

Pf′ = Pf × 288 / (273 + Tf) 

ρf′ = –0,0043 × (Pf′)2 + 1,53 × Pf′ + 1,49 

Mf = ρf′ × VCHSS 

waarbij Pf de gemeten einddruk (MPa) aan het einde van het tijdsinterval is en Tf de gemeten eindtemperatuur 
(°C). 

Het gemiddelde heliumstroomdebiet gedurende het tijdsinterval is derhalve 

VHe = (Mf-Mo) / Δt × 22,41 / 4,003 × (Ptarget / Po) 

waarbij VHe het gemiddelde volumetrische stroomdebiet (NL/min) gedurende het tijdsinterval is en de term 
(Ptarget / Po ) wordt gebruikt om te compenseren voor verschillen tussen de gemeten begindruk, Po, en de 
beoogde einddruk, Ptarget. 

Omzetting van het gemiddelde volumetrische heliumstroomdebiet naar het gemiddelde volumetrische 
waterstofstroomdebiet geschiedt aan de hand van de volgende formule: 

VH2 = VHe / 0,75 

waarbij VH2 het corresponderende gemiddelde volumetrische waterstofstroomdebiet is (dat lager moet zijn dan 
de in punt 7.2.1 voorgeschreven waarde). 

2.  TEST VOOR HET METEN VAN DE GASCONCENTRATIES IN GESLOTEN RUIMTEN NA EEN BOTSING 

De meetgegevens worden geregistreerd tijdens de crashtest voor het beoordelen van mogelijke lekkage van 
waterstof (of helium) (zie de testprocedure van bijlage 5, punt 1). 

Er moeten sensoren worden gekozen waarmee ofwel de accumulatie van waterstof- of heliumgas, ofwel de 
afname van zuurstof (als gevolg van de verplaatsing van lucht door lekkend waterstof-/heliumgas) kan worden 
gemeten. 
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De sensoren worden zodanig op basis van traceerbare referentiewaarden gekalibreerd dat een nauwkeurigheid 
van ±5 % voor de beoogde waarden van 4 vol.-% waterstof of 3 vol.-% helium in de lucht en een volledig 
schaalbereik van ten minste 25 % boven de beoogde waarden verzekerd zijn. Zij moeten in staat zijn tot een 
90 %-respons binnen 10 seconden op elke binnen het schaalbereik vallende wijziging van de concentratie. 

Vóór de botsing worden de sensoren als volgt in de passagiers- en bagageruimte van het voertuig geplaatst: 

a)  op minder dan 250 mm van de hemelbekleding boven de zitplaats van de bestuurder of dicht bij het 
hoogste punt in het midden van de passagiersruimte; 

b)  op minder dan 250 mm van de vloer vóór de achterbank (of achterste zitplaats) in de passagiersruimte; 

c)  op minder dan 100 mm van de bovenkant van een bagageruimte in het voertuig die bij de specifieke uit te 
voeren crashtest niet direct wordt geraakt. 

De sensoren moeten stevig worden gemonteerd op de structuur of zitplaatsen van het voertuig en tijdens de 
geplande crashtest zijn beschermd tegen brokstukken, uitlaatgassen van airbags en projectielen. De gegevens 
van de na de crash te verrichten metingen worden door instrumenten in het voertuig of op afstand via een 
transmissieverbinding geregistreerd. 

Het voertuig mag buiten worden geplaatst, op een tegen wind en mogelijke zonsinvloeden beschermde plek, 
of binnen, in een ruimte die groot genoeg is of wordt geventileerd, zodat accumulatie van waterstof tot meer 
dan 10 % van de voor de passagiers- en bagageruimte beoogde waarden wordt voorkomen. 

Het verzamelen van gegevens in gesloten ruimten na de botsing begint wanneer het voertuig tot stilstand is 
gekomen. De gegevens van de sensoren worden om de 5 seconden of vaker verzameld, tot 60 minuten na de 
crash. Op de metingen mag een eerste-ordevertraging (tijdconstante) van maximaal 5 seconden worden 
toegepast als "smoothing"-factor en om de effecten van onzuivere gegevenspunten te filteren. 

De gefilterde waarden van elke sensor moeten op ieder moment tijdens de testperiode van 60 minuten na de 
botsing onder de beoogde waarden van 4,0 % voor waterstof of 3,0 % voor helium liggen. 

3.  CONFORMITEITSTEST VOOR DE TOESTAND VAN EEN ENKELVOUDIG DEFECT 

De testprocedure van bijlage 5, punt 3.1, of van bijlage 5, punt 3.2, moet worden uitgevoerd. 

3.1.  Testprocedure voor een voertuig dat met sensoren voor het detecteren van waterstofgaslekkage is uitgerust 

3.1.1.  Testomstandigheden 

3.1.1.1.  Testvoertuig Het aandrijfsysteem van het testvoertuig wordt in werking gesteld, opgewarmd tot de normale 
bedrijfstemperatuur en voor de duur van de test ingeschakeld gehouden. Indien het testvoertuig niet een 
brandstofcelvoertuig is, wordt het opgewarmd en op stationair toerental gehouden. Indien het testvoertuig is 
uitgerust met een systeem om stationair draaien automatisch te beëindigen, moeten maatregelen worden 
genomen om te voorkomen dat de motor stilvalt. 

3.1.1.2.  Testgas Er worden 2 mengsels van lucht en waterstofgas gebruikt: een mengsel met een waterstofconcentratie 
in de lucht van 3,0 % (of minder) om de alarmfunctie te controleren en een mengsel met een waterstofconcen
tratie in de lucht van 4,0 % (of minder) om de uitschakelingsfunctie te controleren. De juiste concentratie 
wordt geselecteerd op basis van de aanbevelingen (of de specificaties van de sensor) van de fabrikant. 

3.1.2.  Testmethode 

3.1.2.1.  Voorbereiding van de test De test wordt onder bescherming tegen wind uitgevoerd op een van de 
onderstaande manieren: 

a)  er wordt een slang voor de invoer van het testgas verbonden met de sensor voor het detecteren van 
waterstofgaslekkage; 

b)  de sensor voor het detecteren van waterstofgaslekkage wordt bedekt met een kap om ervoor te zorgen dat 
het gas rond de sensor aanwezig blijft. 

3.1.2.2.  Uitvoering van de test 

a)  Het testgas wordt naar de sensor voor het detecteren van waterstofgaslekkage geblazen; 
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b)  De juiste werking van het alarmsysteem wordt bevestigd wanneer de test met het gas wordt uitgevoerd om 
de alarmfunctie te controleren; 

c)  Het sluiten van de hoofdafsluitklep wordt bevestigd wanneer de test met het gas wordt uitgevoerd om de 
afsluitfunctie te controleren. Zo kan de controle van de elektrische stroom naar de afsluitklep of het geluid 
van het in werking treden van de afsluitklep worden gebruikt om te bevestigen dat de hoofdafsluitklep van 
de waterstoftoevoer naar behoren werkt. 

3.2.  Testprocedure voor de integriteit van gesloten ruimten en detectiesystemen. 

3.2.1.  Voorbereiding 

3.2.1.1.  De test wordt onder bescherming tegen wind uitgevoerd. 

3.2.1.2.  Aan de testomgeving moet bijzondere aandacht worden geschonken, daar zich tijdens de test ontvlambare 
mengsels van waterstof en lucht kunnen vormen. 

3.2.1.3.  Vóór de test wordt het voertuig zodanig voorbereid dat men op afstand gecontroleerd waterstof uit het 
waterstofopslagsysteem kan laten ontsnappen. Het aantal lozingspunten na de hoofdafsluitklep en de plaats en 
debietcapaciteit ervan worden door de fabrikant van het voertuig vastgesteld op basis van de minst gunstige 
lekscenario's voor de toestand van een enkelvoudig defect. Het totale debiet van alle op afstand in gang gezette 
gaslozingen moet in ieder geval toereikend zijn om de automatische alarm- en afsluitfunctie in werking te 
kunnen stellen. 

3.2.1.4.  Voor de test wordt een sensor voor het detecteren van de waterstofconcentratie geïnstalleerd op een plaats in 
de passagiersruimte waar het risico op ophoping van waterstofgas het grootst is (bv. dicht bij de hemelbe
kleding) wanneer wordt getest op naleving van de voorschriften van punt 7.1.4.2 van dit reglement, en 
worden sensoren voor het detecteren van de waterstofconcentratie geïnstalleerd in gesloten of halfgesloten 
delen van het voertuig waar zich waterstofgas van de simulatielozingen kan ophopen wanneer wordt getest op 
naleving van de voorschriften van punt 7.1.4.3 van dit reglement (zie bijlage 5, punt 3.2.1.3). 

3.2.2.  Procedure 

3.2.2.1.  De portieren, vensters en andere openingen van het voertuig worden gesloten. 

3.2.2.2.  Het aandrijfsysteem wordt gestart en tot de normale bedrijfstemperatuur opgewarmd, en blijft voor de duur 
van de test stationair draaien. 

3.2.2.3.  Via de op afstand bedienbare functie wordt een lek gesimuleerd. 

3.2.2.4.  De waterstofconcentratie wordt continu gemeten totdat zij 3 minuten lang niet meer stijgt. Wanneer wordt 
getest op naleving van de voorschriften van punt 7.1.4.3 van dit reglement, wordt het gesimuleerde lek via de 
op afstand bedienbare functie vervolgens vergroot totdat de hoofdafsluitklep sluit en het verklikkersignaal in 
werking treedt. De controle van de elektrische stroom naar de afsluitklep of het geluid van het in werking 
treden van de afsluitklep kan worden gebruikt om te bevestigen dat de hoofdafsluitklep van de waterstof
toevoer naar behoren werkt. 

3.2.2.5.  Wanneer wordt getest op naleving van de voorschriften van punt 7.1.4.2 van dit reglement, is de test geslaagd 
indien de waterstofconcentratie in de passagiersruimte niet meer dan 1,0 % bedraagt. Wanneer wordt getest op 
naleving van de voorschriften van punt 7.1.4.3 van dit reglement, is de test geslaagd indien de verklikker- en 
de afsluitfunctie in werking treden op (of onder) de in punt 7.1.4.3 van dit reglement gespecificeerde waarden; 
anders is de test niet geslaagd en komt het systeem niet voor gebruik in een voertuig in aanmerking. 

4.  CONFORMITEITSTEST VOOR HET VOERTUIGUITLAATSYSTEEM 

4.1.  Het aandrijfsysteem van het testvoertuig (brandstofcelpakket of motor) wordt opgewarmd tot de normale 
bedrijfstemperatuur. 

4.2.  De meetinrichting wordt voor gebruik opgewarmd tot de normale bedrijfstemperatuur. 

4.3.  Het meetgedeelte van de meetinrichting wordt op de hartlijn van de uitlaatgasstroom geplaatst, op minder dan 
100 mm van het uitwendige gasuitlaatpunt van het voertuig. 

17.5.2019 L 129/88 Publicatieblad van de Europese Unie NL    



4.4.  De waterstofconcentratie in het uitlaatgas wordt continu gemeten tijdens de volgende stappen: 

a)  het aandrijfsysteem wordt uitgeschakeld; 

b)  nadat het uitschakelen is voltooid, wordt het aandrijfsysteem onmiddellijk weer ingeschakeld; 

c)  na 1 minuut wordt het aandrijfsysteem weer uitgeschakeld; de meting wordt voortgezet totdat het 
uitschakelen is voltooid. 

4.5.  De meetinrichting moet een responstijd van minder dan 300 milliseconden hebben. 

5.  CONFORMITEITSTEST VOOR LEKKAGE VAN DE BRANDSTOFLEIDING 

5.1.  Het aandrijfsysteem van het testvoertuig (brandstofcelpakket of motor) wordt opgewarmd tot en in bedrijf 
gesteld bij de normale bedrijfstemperatuur nadat de brandstofleiding op de bedrijfsdruk is gebracht. 

5.2.  Het systeem wordt op toegankelijke delen van de brandstofleiding tussen het hogedrukgedeelte en het 
brandstofcelpakket (of de motor) met behulp van een gasdetector of een vloeistof voor het detecteren van 
gaslekkage, zoals een zeepoplossing, op lekkage van waterstof gecontroleerd. 

5.3.  De controle op lekkage van waterstof vindt hoofdzakelijk bij verbindingen plaats. 

5.4.  Wanneer een gasdetector wordt gebruikt, vindt de controle plaats door de detector gedurende ten minste 
10 seconden op plaatsen op de kleinst mogelijke afstand van de brandstofleiding in werking te stellen. 

5.5.  Wanneer een vloeistof voor het detecteren van lekkage wordt gebruikt, vindt de controle onmiddellijk na het 
aanbrengen van de vloeistof plaats. Daarnaast wordt het systeem enkele minuten na het aanbrengen van de 
vloeistof visueel op de aanwezigheid van door gaslekkage veroorzaakte bellen gecontroleerd. 

6.  VERIFICATIE VAN DE INSTALLATIE 

Het systeem wordt visueel op conformiteit gecontroleerd.  
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